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(घ) अथ हलन्तपुल्लिडगप्रकरणम्‌ 


हकारान्त राब्द 


हो ढः 8.2.2 
हस्य ढ: स्याद्‌ झलि पदान्ते च। लिटू, लिड्‌। लिहौ। लिह: लिडभ्याम्‌ लिट्त्सु-लिट्सु। 





व्याख्या: हकार को ढकार होता है झल्‌ परे रहते और पदान्त में | 


लिह (चाटनेवाला शब्द) 
लिटू, लिड्‌-प्रथमा के एकवचन में 'लिह+स्‌' इस अवस्था में हल्डया-' से अपक्त सकार का लोप होता है। 
तदनन्तर पदान्त होने से हकार को प्रकृत सूत्र से ढकार हुआ | ढकार को झलां-' से डकार और अवसान डकार 
को वाव-' से टकार विकल्प से हुआ, अत: लिट्‌ लिड्‌ दो रूप बने। 
लिहौ-प्रथमा और द्वितीया के द्विवचन का रूप है | हकार औ' से मिल जाता है। विशेष कोई कार्य नहीं करता | 
लिह:-प्रथमा के बहुवचन में 'लिह अस्‌' इस दशा में केवल इतना कार्य होता है कि सकार को रु और रेफ को 
विसर्ग। शस्‌ डसि और डस्‌ में भी यही रूप बनता है। 




















लिड्भ्याम्‌ू-यह रूप ततीया, चतुर्थी, और पचमी के द्विवचन में 'म्याम्‌' में सिद्ध होता हैं 'लिह भ्याम्‌' इस दशा 
में झल्‌ मकार परे होने से हो ढ: से हकार को ढकार और झलां-' सूत्र से ढ को डकार हुआ। 

















लिटत्सु, लिट्सु-सप्तमी के बहुवचन में 'लिह सु' इस दशा में हकार को ढकार और ढकार को डकार होने पर 
'लिड्+सु' इस दशा में 'ड: सि-' से घुट आगम और 'खरि च' सूत्र से धकार को चर्‌ तकार और उसके परे रहते 
पूर्व डकार को टकार हुआ | तब 'लिट्त्सु' रूप बना | घुट्‌ के अभाव पक्ष में-डकार के स्थान में चर्‌ रकार 'खरि 
च' सूत्र से होकर 'लिट्सु” रूप बना। 














किक (लिटू लिड) लिहौ, लिह: । च. लिहे, लिड्भ्याम्‌, लिड्भ्य:। 
मंहे “४ हे” हे”। पं.लिह, .  श] 
द्वि. लिहम्‌ ञ | प. ” लिहोः लिहाम्‌। 








त. लिहा, लिड्भ्याम्‌ू, लिडभि: | स. लिहि, “ (लिट्त्सु लिट्सु)। 











हलन्त शब्दों के रूप बनाने में ध्यान रखना चाहिए कि अजादि विभक्यों में प्रायः कोई कार्य विशेष नहीं करना 
पड़ता | शब्द के साथ विभक्ति को जोड़ देना मात्र होता है। जिन विभक्तियों के अन्त में सकार है उनमें सकार 
के स्थान में विसर्ग हो जाते हैं। 

हलादि विभक्तियों में कुछ कार्य होता है अर्थात्‌ सु, भ्याम्‌ू, भिस्‌, भ्यस्‌ और सुप्‌ इन पांच स्थलों में ही रूप 
बनाने पड़ते हैं| इसमें भी सु और सुप्‌ में विशेष कार्य करना पड़ता है, शेष में सामान्य | अत: हलन्त शब्दों 














].. हयवरट्‌' आदि के क्रम से ही यहां हकारान्त आदि शब्द बताये जा रहे हैं। हलन्तपुंल्लिडग मे हल्‌ प्रत्याहारका ही क्रम रखा गया 
है। अतः हकारान्त के बाद यकारान्त, वकारान्त, रेफान्त आदि क्रम से शब्द आयेंगे। यकारान्त शब्द होते ही नहीं। इसलिये हकारान्त 
शब्दों के बाद वकारन्त शब्द दिखाये जायेंगे। 
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के सु और सुप्‌ के रूपों पर विशेष ध्यान रखना चाहिये। भ्यामू, भिस्‌ और भ्यस्‌ में साधन-प्रक्रिया समान ही 
होती है। 

प्राय: सभी हकारान्त पुंल्लिग शब्दों के रूप 'लिड्‌' शब्द के समान ही बनेंगे। जिनमें कुछ अन्तर है वे आगे बताये 
जा रहे हैं। 


दादेर्धातोर्घ: 8.2.32 


व्याख्या: 


झलि पदान्ते चोपदेशे दादेर्घातोर्हस्य घः। 
उपदेश में दकारादि धातु के हकार का घकार आदेश हो झल्‌ परे रहते और पदान्त में । 














दुह्‌ (दुहनेवाला) शब्द | 'दुह' यह धातु उपदेश में दकारादि है| अपक्त सकार का लोप होने के अनन्तर पदान्त 
होने से हकार को घकार हो गया। तब *दुघ्‌' बना। 





एकाचो वशो भष्‌ झषन्तस्य सूध्वो: 8.2.37 


व्याख्या: 


धात्ववयवस्यैकाचो झषन्तस्य वशो भष्‌, से ध्वे पदान्ते च। धुक्‌ धुग्‌ दुहौ। दुह:। धुम्भ्याम्‌ धुक्षु। 

धातु के अवयव झषन्त एकाच्‌ के वश्‌ के स्थान में भष्‌ आदेश हो, सकार और ध्व परे रहते तथा पदान्‍्त में। 
धुक्‌ धुगू-'दुघ' यह झष्‌ घकारान्त है। यह स्वयं धातु है, धातु का अवयव व्यवदेशिवद्भाव' से है, यह एकाच्‌ 
भी है। पदान्त होने से इसके वश्‌ दकार को अत्यन्त सादश्य के कारण (आन्तरतम्य से) घकार भष्‌ हुआ। तब 
धुघ्‌' बना | तदन्तर 'झलां जशोन्ते' सूत्र से घकार को गकार और अवसान होने से गकार को '“वावसाने' से 
विकल्‍प से ककार होकर दो रूप बने-धुक्‌ और धुग्‌। 








धुगृभ्याम-भ्याम्‌ में भकार झल्‌ परे है, अतः भष्भाव से दकार के स्थान में धकार और धकार के स्थान में जश्त्व 
से गकार हो जाने से धुग्भ्याम्‌' बना | 

धुक्षु-सुप्‌ में सकार परे है। अतः भ्ष्माव से दकार को घकार और धकार को जश्त्व से गकार हुआ। तब 'खरि 
च' से खर्‌ शकार परे होने से गकार को चर्‌ ककार हुआ। तदन्तर कवर्ग से पर प्रत्यय 'सु" के सकार को 
'आदेशप्रत्यययो:' सूत्र से मूर्धन्य षकार और क्‌ और ष्‌ के संयोग से क्ष बनकर 'धघुक्षु' रूप सिद्ध हुआ। 

ध्यान रहे कि भष्भाव से पहले हकार को घकार करना चाहिये। अन्यथा झषन्त नहीं हो सकेगा। 





प्र. धुक' धुगू, दुहौ, दुहः। च. दुहे, धुग्भ्याम्‌, धुग्म्यः | 
सं, हे” हे” हे“। पं. दुहल, “ ०] 
द्वि. दुहम्‌ ं प. ” दुहोः दुहाम्‌ | 
त. दुहा धुम्भ्याम्‌ धुम्मिः। स.दुहि, ” घुक्षु । 


वा द्रुह-मुह-ष्णुह-ष्णिहाम्‌ 8.2.33 


व्याख्या: 


एषां हस्य वा घो झलि पदान्ते च। धुक्‌, धुग्‌; धुट्‌ धुड्‌। द्रुहौ। द्रुहः। धुग्भ्याम्‌, धुड्भ्याम्‌ धुक्षु, धुट्त्सु, धुट्सु। 
एवं मुक्‌, मुग्‌ इत्यादि। 

द्रुह (द्रोही) शब्द 
द्रुह, मुह, (मुग्ध), ष्णुह् (वमनकारी) और ष्णिह (स्नेही) इन शब्दों के हकार को धकार विकल्प से हो झल्‌ परे रहते 
और पदान्त में | 
-द्रुह' को दकारादि होने से पूर्वसूत्र 'ददेर्धातोर्घ” से घ प्राप्त था और शेष को अप्राप्त | दोनों को विकल्प से 
विधान किया। अतः यह प्राप्ताप्राप्त विभाषा है। 











. अमुख्य में मुख्य के समान व्यवहार करने को व्यपदेशिवद्भाव कहते हैं। 
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ध्रुक्‌ धुगू-ये रूप घकार पक्ष के हैं और घकार के अभाव में 'हो ढः' से हकार को ढकार हुआ | वहां भी झषन्त 
होने से 'एकाच:-' से भष्भाव के द्वारा ध्रुट्‌ और ध्रुड्‌ रूप बने। इस प्रकार 'सु' में चार रूप हुए। 





धुग्भ्याम्‌; धुड़्भ्यामू-ये दो रूप गकार और डकार दो पक्षों के हैं। 
ध्ुक्षु-सुप्‌ में घकार पक्ष में धकार होने के अनन्तर भष्‌भाव से दकार को धकार और धकार को चर्त्व से सकार 
और क से परे मूर्धन्य षकार और क्‌ तथा ष्‌ के संयोग से क्ष होकर परक्षु' रूप सिद्ध हुआ। 








धुट्त्सु धुट्सु-धकाराभाव पक्ष में 'हो ढ:' सूत्र से ढकार हुआ और उसके स्थान में जश्त्व से डकार आदेश | तब 
डकार से सकार परे मिल जाने से 'ड: सि' सूत्र से वैकल्पिक 'धधुट' आगम | खरि च' से पहले धकार को तकार 
और तब डकार को टकार होकर धू्रुट्त्सु' रूप सिद्ध हुआ | धुडभाव पक्ष में डकार को खरि च' से टकार होकर 
घ्ुट्सु । 








| पक के ध्रुक, ग्‌॒ द्रुहौ, द्रुह: | ध्रुग््याम धुग्भ्यः । 

बुदुड ० | घड़भ्यामू घुडभ्य । 
सं. हे“ हे हे “। है ४ | 
द्वि. द्रुहम्‌ हे हत। द्रुहो: द्रुहाम्‌ | 
त॒ द्रुहा ध्रुग्भ्याम ध्रुग्मि:। का ध्रक्षु । 


ध्रुड़भ्याम॒ धुड्भि: | ध्रुट्त्सु, धुट्सु । 
इसी प्रकार 'मुह' शब्द के भी रूप बनेंगे। सु-मुक्‌, मुग्‌, मुट्‌, मुड भ्याम्‌-मुम्भ्याम्‌, मुड्भ्याम्‌ | सुप-मुक्षु, मुट्त्सु, 


सुदसु | 





ष्णुह्‌ (वमनकारी) शब्द 


धात्वादे: ष: सः 6..64 


स्नुक स्नुग्‌, स्नुट्‌ स्नुड्‌। एवं स्निक्‌ स्निगू, स्निट्‌ स्निड्‌ इत्यादि। विश्ववाट्‌ विश्ववाड्‌। विश्वाहौ। विश्ववाह: | 
विश्ववाहम्‌। विश्ववाहौ। 

















व्याख्या: धातु के आदि षकार (मूर्धन्य) को सकार (दन्त्य) आदेश हो | 
्णुह' धातु है। इसके आदि मूर्धन्य षकार को दन्त्य सकार हो गया। तब णकार भी नकार बन गया । षकार से 
परे होने के कारण ही नकार को 'रषाभ्यां नो ण: समानपदे” णकार हुआ था | जब निमित्त षकार ही न रहा, तब 
नेमित्तिक कार्य णकार भी न रहेगा, “निमित्तापाये नेमित्तिकस्याप्यपाय:' इस परिभाषा के बल से, निमित्त के न हरे 
पर नैमित्तिक भी नहीं रहता। 
स्नुह के सु में पूर्ववत्‌ चार रूप बने-स्नुक, स्नुगू; स्नुट्‌, स्नुड्‌। वा द्रुह' में इसको भी धकार विकल्प से होता है। 
भ्याम्‌-स्नुग्भ्याम्‌ू, स्नुड्भ्याम | सुप-स्नुट्त्सु, स्नुट्सु | 
इसी प्रकार स्निह शब्द (स्नेह करनेवाला) के भी रूप बनेंगे | सु-स्निक्‌, स्निगू, स्निट्‌ स्निड्‌ | भ्याम्‌-स्निम्भ्याम्‌, 
स्निडभ्याम्‌ | सुप-स्निक्षु, स्निट्त्सु, स्निट्सु | 

विश्ववाह्‌ शब्द 





विश्ववाट्‌, ड्‌ (विश्व॑ं वहति! इति विश्ववाह-संसार को चलानेवाला ईश्वर)-विश्ववाह्‌ शब्द से प्रथमा के एक वचन 
में 'विश्ववाह+स्‌' इस स्थिति में 'हो ढ:' से हकार के स्थान में ढकार आदेश होने पर 'झलां जशोन्ते' से ढकार 
के स्थान में डकार आदेश हुआ। तब 'वावसाने' से डकार को विकल्प से टकार चर आदेश होकर दो रूप 
सिद्ध हुए। 











]. (वहेश्च' सूत्र से 'ण्वि प्रत्यय होता है जिसका सर्वा पहार लोप हो जाता है। 
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विश्ववाहौ-आदि रूपों में कोई कार्य नहीं होता। 

इंगू यण: संप्रसारणम्‌! 4..45 
यण: स्थाने प्रयुज्मानो य इक्‌ स संप्रसारणसंज्ञ: स्यात्‌। 

व्याख्या: यण्‌ के स्थान में प्रयुज्मान जो इक वह! संप्रसारणसंज्ञक हो । 
जैसे- अग्रिम 'वाह ऊठ' सूत्र से 'विश्ववाह' में वाह के यण्‌ वकार के स्थान में ऊकार इक प्रयुक्त होता है, उसकी 
संप्रसारण संज्ञा होती है। 

वाह ऊठ्‌ 6.4.32 


भस्य वाह: संप्रसारणम्‌ ऊठ। 








व्याख्या: वाह शब्दान्त भसंज्ञक अड्ग के अवयव वाह शब्द की संप्रसारण-संज्ञक ऊठ आदेश हो | 
ठकार इत्संज्ञक है और 'एत्येधत्यूठसु' में स्‍्वरूपपरिचय के लिए भी है। 
विश्ववाह शब्द के शस्‌ में 'विश्ववाह+अस्‌' इस दिशा में वाह शब्दान्त भसंज्ञक अडग “विश्ववाह” के अवयव वाह 
को संप्रसारण ऊठ हुआ। ऊकार वकार यण्‌ के स्थान में हुआ। तब 'विश्व ऊ आह अस्‌' यह स्थिति बनी। 











संप्रसारणाच्च 6..08 
संप्रासारणादचि पूर्वरूपमेकादेश:। वद्धि:-विश्वौह:-इत्यादि | 





व्याख्या: संप्रसारण से परे अच्‌ रहते को एकादेश हो। 
विश्वौह:--विश्व ऊ आह्‌ अस्‌' यहां संप्रसारण “ऊ' से अच्‌ आकार परे है पूर्व ऊकार का रूप एकादेश होने से 
आ'* न रहा | तब “विश्व ऊ ह अस्‌' ऐसी स्थिति बनी यहां 'एत्येधत्यूठमु' सूत्र से ऊठ परे होने के कारण अकार 
और ऊकार की वद्धि आ कार हुई | तब 'विश्वौहस्‌ बना अन्त में सकार को रु और रकार को विसर्ग होने से 
“विश्वौह:” रूप बना। 
आगे अजादि विभक्तियों में भ संज्ञा होने से 'विश्वौह: के समान संप्रसारण आदि कार्य होकर रूप बनेंगे | हलादि 
विभक्तियों में हकार को ढकार और ढकार को जश्त्व डकार होकर रूप बनेंगे | सप्तमी के बहुवचन सुप्‌ में 'डः 
सि धुट्‌' से वैकल्पिक 'धधुट' आगम भी होगा। 























त विश्वौहा, विश्ववाड्भ्याम्‌, विश्वाड्मि: | 

च्‌. विश्वौहे, हे विश्ववाड्भ्य: । 

ष. फ 5 | 

स. विश्वौहि, “ विश्ववाट्त्सु, विश्वाट्सु । 


]. यहां अन्योन्याश्रय अर्थात्‌-एक दूसरे का परस्पर आश्रित होना-दोष पड़ता है और “न्योन्याश्रयाणि कार्याणि न प्रकल्प्यन्ते” अर्थात्‌ 
अन्योन्याश्रय कार्य हो नहीं सकते। जब पहला हो तब उसका आश्रित दूसरा हो और जब दूसरा हो तब उसका अश्रित पहला हो। 
इस दशा में कोई भी कार्य नहीं हो सकता। जैसे प्रकृत में जब इक के स्थान में यण्‌ का प्रयोग हो तब उसकी संप्रसारणसंज्ञा हो 
और जब संप्रसारणसंज्ञा हो जाय, तब इक यण्‌ के स्थान में हो। इस प्रकार यहां अन्योन्याश्रयः दोष की आपत्ति आ पड़ती है। 








इस दोश का वारण भावी संज्ञा मानकर हो जाता है। अर्थात्‌ ऐसा अभिप्राय संप्रसारणविधायक सूत्रों का समझना चाहिये कि जिस 
इक की यण्‌ के स्थान में होने पर संप्रसारणसंज्ञा आगे होगी वह आदेश हो। जैसे “वाह ऊठ' सूत्र में-वाह को वहज'ऊठ' होता है 
जिसकी आगे आदेश होने से अनन्तर संप्रसारणसंज्ञा होगी। इस प्रकार अभिप्राय निकालने से अन्योन्याश्रय दोष नहीं रह जाता। भावी 
संज्ञा का आश्रय लोक में भी बहुत होता है जैसे-'अस्य सूत्रस्य शाटकं वय ८ इस सूत की साड़ी बुनो | इस वाक्य में पूर्व प्रकार 
के अन्योन्याश्रय है औरठसका निराकरण भावीसंज्ञा मान लेने से हो जाता है। तथाहि-यदि साड़ी है तब उसको क्‍या बुनना और 
यदि अभी बुनना है तो उसे साड़ी कैसे कहा जा सकता है, साड़ी तो बुने जाने पर कहा जायेगा। ऐसी दशा में इस वाक्य का भावी 
संज्ञा का सहारा लेकर यही अभिप्राय कहा जाता है कि इस बात से वह चीज बुनो, जिसको बुन जाने पर साड़ी कहा जाएगा। 
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इस प्रकार प्रष्ठवाह्‌ (उद्ण्ड बछड़ा) और भारवाह्‌ (भार उठाने वाला मजदूर) आदि 'वह' धातु से सिद्ध हुए शब्दों 
के रूप भी बनेंगे। 


चतुरनडुहो राम उदात्त:ः! 7..98 


अनयोराम्‌ स्यात्‌ सर्वनामस्थाने परे। 





व्याख्या: चतुर और अनडुह शब्द को आम्‌ आगम हो सर्वनामस्थान परे रहते | 





आम्‌' का मकार इत्संज्ञक है । अतएव मित्‌ होने से आम्‌ 'मिद्रचोन्त्यात्पर:' परिभाषा से अन्त्य अच्‌ के आगे होगा 
और उसी समुदाय का अवयव बनेगा | 





'अनडुह+स्‌' इस दशा में सर्वनामस्थान सु के परे होने से अन्त्य अच्‌ डकारोत्तरवर्ती उकार के आगे 'आम्‌' आगम 
हुआ | तब अनडु आ ह्‌ स्‌' यह स्थिति बनी। 





सावनडुह: 7..82 
अस्य नुम्‌ स्यात्‌ सौ परे। अनड्वान्‌। 
व्याख्या: अनडुह शब्द को नुम्‌ आगम हो सु परे रहते। 





“नुम' के उकार और मकार इत्संज्ञक हैं अतएव मित्‌ होने से नुम्‌ भी अन्त्य अच्‌ के आगे होगा और समुदाय का 
अवयव बनेगा । 





अनड्वान्‌-अनडु आह स्‌' इस स्थिति में सु परे होने से अनडुह्‌ के अन्त्य अच्‌ आम्‌ के आकार के आगे "नुम्‌' 
आगम हुआ। तब :अनडु आन्‌ ह्‌ स्‌' यह दशा हुई। उकार को तो यण्‌ वकार हुआ, अपक्त सकार का 
“हलडद्याबभ्य:-” से लोप और हकार का संयोगान्त लोप होने से “अनड्वान्‌” रूप सिद्ध हुआ। 

यहां हकार के लोप होने से 'न लोप: प्रातिपदिकान्तस्य' सूत्र से नकार का लोप नहीं होता | क्योंकि नकार लोप 
के प्रति हकार का संयोगान्त लोप असिद्ध है। अतः नकार के पदान्त न होने से लोप नहीं होता। 

















अम्‌ सम्बुद्धी 7..9 
हे अनड्वन्‌। अनड्वाहौ। अनड्वाह:। अनडुह:। अनडुहा। 
व्याख्या: अनडुह शब्द को अम्‌ आगम हो सम्बुद्धि परे रहते | 





अम्‌' का मकार भी इत्संज्ञक है। अतएव मित्‌ होने से अम्‌ अन्त्य अच्‌ के आगे होगा और समुदाय का अवयव 
बनेगा । 

हे अवड्वन्‌-'स्‌' इस दशा में सम्बुद्धि परे होने से डकारोकारवर्ती उकार के आगे 'अम्‌' होकर 'अनडु अ ह स्‌' 
यह स्थिति बनी | इसमें 'सावनडुहः सूत्र से अम्‌ के अकार के आगे नुम्‌ हुआ | तब अनडु अ न्‌ ह स्‌' इस स्थिति 
में पहले उकार को यण्‌ वकार और तब स्‌ का हल्ड्यादि लोप तथा हकार का संयोगान्त लोप होने से 'हे अड्वन्‌' 
रूप सिद्ध हुआ। 














अनड्वाह:-यह रूप जस्‌ में पूर्वप्रकार से ही सिद्ध होता है। 
अनडुह:-झयह रूप शस्‌ का है। शस्‌ के सर्वनामस्थान न होने से आम्‌ आगम नहीं हुआ। सकार की रुत्व 
विसर्ग हुए। 

वसु संसु ध्वंस्वनडुहां दः 8.2.7 


सान्तवस्वन्तस्य स्रंसादेश्च दः स्यात्‌ पदान्ते। अनडुद्भ्याम्‌ इत्यादि। सान्तेति किम्‌-विद्वान्‌। पदान्ते किम्‌-स्रस्तम्‌, 
ध्वस्तम्‌। 





व्याख्या: सान्‍्त वसु प्रत्ययान्त, स्रंसु, और अनडुह शब्दों को दकार आदेश हो पदान्त में | 
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व्याकरण 





अनडुद्भ्याम्‌- अनडुह+भ्याम' इस दशा में हलादि विभक्ति परे होने से 'स्वादिष्वसर्वनामस्थाने- सूत्र से पूर्व 
'अनडुह' की पद संज्ञा है। पदान्त में हकार है, उसको दकार होने से रूप सिद्ध हुआ | 











इसी प्रकार अन्य हलादि विभक्तियों में भी हकार को दकार होगा | सुप्‌ में दकार को 'खरि च' सूत्र से चर तकार 
हो जायेगा। 


प्र. अनड्वान्‌ू, अनड्वाही, अनड्वाह:। . च. अनडुहे, अनडुद्भ्याम्‌, अनडुद्भ्य: | 
सं. हेअनड्वन्‌ हे” हे” | पं. अनडुह:, के के | 
द्वि. अनड्वाहम्‌, “ ४ | घ. हुं अनडुहोः,.  अनडुहाम्‌ । 
त. अनडुहा, अनडुद्भ्याम, अनडुदिम:। . स. अनडुहि, ड अनडत्सु | 





सान्‍्त इति-वसु प्रत्यायन्त शब्द सकारान्त जब हो तब दकार होता है ऐसा क्‍यों कहा?--इसलिये कि विद्वान 
में दकार न हो। विद्वान वसुप्रत्ययान्त तो है सकारान्त नहीं | विद्‌ धातु से वसु प्रत्यय होने से 'विद्वस्‌” शब्द 
बनता है। 

वसु प्रत्ययान्त शब्द तो सकारान्त रहेगा ही, अतः :सान्‍्त' विशेषण देना निरर्थक है-यह आशय है शड्का का | 
उत्तर का अभिप्राय है कि सकार के लोप होने पर वसु प्रत्ययान्तता तो शब्द में रहेगी, पर सान्तता नहीं रह सकती, 
जैसे-विद्वान्‌ यह पद है। यहां सकार का लोप हो गया है| इसमें वसुप्रत्ययान्तता तो है, पर सान्तता नहीं आ 
सकती | अतः यहां दकार आदेश नहीं होता। 

















पदान्ते इति-पदान्त में दकार होता है यह क्‍यों कहा? इसलिए, कि 'स्रस्तम' और 'ध्वस्तम्‌' में दकार न हो जाय | 
यहां पर 'स्नंसु' और ध्वंसु' तो हैं, पर पदान्त नहीं | अतः दकार नहीं होता। ये दोनों रूप 'स्रंसु' और ध्वंसु' धातु 
के 'क्त' प्रत्यय में बनते हैं। 








सहे: साड: स:ः 8.3.56 


व्याख्या: 


साड्रूपस्य सहेः ससस्‍्य मूर्धन्यादेश:। तुराषाट्‌ू, तुराषाड्‌ तुरासाहौ। तुरासाह:। तुराषाड्भ्यामित्यादि। इति 
हकारान्ता:। 

साड्रूप सह धातु के सकार को मूर्धन्य (षकार) आदेश हो। अर्थात्‌ जब सह का 'साड्‌' रूप बनेगा। तभी 
मूर्धन्य होगा | 

फलितार्थ यह हुआ कि पदान्त में सह के सकार को मूर्धन्य हो क्योंकि 'सह' का 'साड' रूप हलादि विभक्तियों 
में ही बनता है, वहां पदान्त रहता ही है। 

तुराषाद्‌ू-ड्-यहां प्रथमा के एकवचन में 'तुरासाह+सु' इस स्थिति में प्रथम अप्रक्त सकार का लोप होता है, तब 
पदान्त होने से हकार को 'हो ढः सूत्र से ढकार और उसको जरश्त्व डकार होने पर 'तुरासाड' बन गया। यहां 
'साड' रूप होने से प्रकृत सूत्र से मूर्धन्य षकार होकर 'तुराषाड' बनाने पर 'वावसाने' सूत्र से डकार को विकल्प 
से टकार होकर दो रूप सिद्ध हुए 'तुराषाट' और 'तुराषाड्‌' | 

तुरासाहौ-ओऔ में कोई कार्य नहीं होता | यहां पदान्त न होने से ढत्व नही होता अतः 'साड्‌' रूप नहीं बनता | अतएव 
मूर्धन्य आदेश भी नहीं होता | 

इसी प्रकार सभी अजादि विभक्तियों के रूप बनेंगे। 

हलादियों में ढकार होगा और 'साड्‌' रूप बनने से मूर्धन्य भी। 












































प्र. तुराषाट्‌ डू, तुरासाहो,. तुरासाह:। |च. तुरासाहे, तुराषाड्भ्याम्‌, तुराषाड्भ्य:। 
सं. हे“ हे“ हे“ | |पं. तुरासाह, . “ | 
द्वि. तुरासाहमू, “ “४ | |ष. “” तुरासाहो, तुरासाहाम्‌। 
त तुरासाहा, तुराषाड्भ्यामूतुराषाड्भि:। |स. तुरासाहि “ तुराषाट्त्सु, तुराषाट्षु | 
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वकारान्त शब्द 


दिव औत्‌ 7..84 


व्याख्या: 


“दिव” इति प्रातिपदिकस्य “औत्‌” स्यात्‌ सौ। सुद्यौ:। सुदिवौ। 

'दिव' इस प्रातिपदिक को 'औत्‌” आदेश हो सुन परे रहते | अलोन्त्यपरिभाषा से दिव्‌ के अन्त्य वर्ण वकार को 
औ' आदेश होगा। 

यह सूत्र अड्गाधिकार का है| अत: 'पदाड्गाधिकारे तस्य च तदन्तस्य च' परिभाषा से तदन्त का ग्रहण होता है। 
अतः दिव्‌ शब्दान्त 'सुदिव्‌' शब्द में भी सूत्र की प्रवत्ति होत है। 

सुद्यौ:-सुदिव्‌, शब्द के प्रथमा के एकवचन में 'सुदिव्‌सु” इस स्थिति में प्रकृत सूत्र से अन्त्य वर्ण अकार को औकार 
आदेश हुआ | तब 'सुदि औ स्‌' इस स्थिति में इकार को यण्‌ और सकार को रु और रकार को विसर्ग होकर 
'सुद्यौ:” रूप सिद्ध हुआ। 

सुदिवौ-'औ'” का रूप है| कोई विशेष कार्य नहीं हुआ | 

इसी प्रकार अन्य अजादि विभक्तियों में बिना किसी विशेष कार्य के रूप सिद्ध हाता है। 


























दिव* उत्‌ 6..3 


व्याख्या: 


द्वोन्तादेश उकार: स्यात्‌ पदान्ते। सुद्ुभ्याम्‌ू-इत्यादि। इति वकारान्ता:। चत्वार:। चतुरः:। चतुर्भि:। 
चतुर्भ्य:2। 

दिव शब्द को उकार अन्तादेश हो पदान्त में । 

सुद्युभ्याम्‌- सुदिवभ्याम्‌' इस दशा में हलादि भ्याम्‌ विभक्ति परे रहते पूर्व 'सुदिव' शब्द “64 की स्वादिष्वर्स्वनामस्थाने' 
सूत्र से पदसंज्ञा है अतः वकार पदान्त है उसको उकार आदेश हुआ | 'सुदि उ भ्याम्‌' ऐसी स्थिति बन जाने पर 
यण्‌ होकर उक्त रूप सिद्ध हुआ। 

इसी प्रकार सभी हलादि विभक्तियों में रूप सिद्ध होंगे। 














3 ० मल को सुद्यौ:, सुदिवी, सुदिव:। | च. सुदिवे, सुद्युभ्यामू, सुद्युभ्यः। 


सं. हे” हे “ हे “|| पं. सुदिवः, ड | 
द्वि. सुदिवम्‌ ; पं . # सुदिवो,, .. सुदिवाम्‌ | 
त सुदिवा, सुद्युभ्याम्‌, सुद्युभि-। | स. सुदिवि, हैं सुद्युषु | 


(वकारान्त शब्द समाप्त) 





रकारान्त शब्द चतुर-(चार) शब्द नित्य बहुवचनान्त है| इसलिये इसके रूप केवल बहुवचन में ही बनेंगे। 
चत्वार:--जस्‌ में, 'चतुर अस्‌ इस स्थिति में सर्वनामस्थान में जस्‌ परे होने से “चतुर' शब्द को “'चतुरनडुहोरामुदात्तः' 
सूत्र से अन्त्य अच्‌ तकारोत्तरवर्ती उकार के आगे 'आम्‌' आगम हुआ | तब 'चतु आ र्‌ अस्‌ ऐसी स्थिति बन जाने 
पर उकार को यण्‌ वकार करने से और सकार को रुत्व विसर्ग होने से रूप सिद्ध हुआ। 














]. औत्‌' का तकार उच्चारणार्थ है अर्थात्‌ केवल उच्चारण के लिए इसका प्रयोग है, किसी प्रयोजनविशेष से नहीं | 'उच्चारणार्थानामित्संज्ञालोपाभ्य 
विनैव निवत्तिः अर्थात्‌ उच्चारणार्थकों की इत्संज्ञा और लोप किये बिना ही निवत्ति हो जाती है। क्‍योंकि उच्चारण मात्र उनका प्रयोजन 
होता है। उसके पूरा हो जाने पर वे स्वयं निवत्त हो जाते हैं। इत्संज्ञा करने की कुछ आवश्यकता नहीं रहती। 

2... यहां औ' में स्थानिवद्भाव से स्थानी वकार का धर्म हल्त्व लाकर सु का हल्ड्ादि लोप प्राप्त होता है, पर 'अनल्विधौ' से निषेध 
हो जाता है। क्योंकि लोप अल्विधि है, इसमें एक अल्‌ ही आश्रय है। अतः निषेध होने से स्थानिवद्भाव न हो सकेगा। अतः हल्‌ 
से पर न होने के कारण लोप न होकर सु के विसर्ग होंगे। 
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व्याकरण 
चतुर:-यह शस्‌ का रूप है। इस में सकार को रुत्व और विसर्ग के अतिरिक्त कुछ कार्य नहीं होता | औटू तक 
ही सर्वनामस्थान संज्ञा होने से शस्‌ के सर्वनामस्थान संज्ञा के अभाव के कारण यहां “उ' आगम नहीं हुआ | 
चतुर्मि:-भिस्‌ का रूप है | इसमें भी सकार को रुत्व विसर्ग के अतिरिक्त कुछ कार्य विशेष नहीं होता। 
चतुर्भ्य:-झचतुर्थी और पचमी के बहुवचन का रूप है | 





षटचतुर्भ्यश्च 7..55 


व्याख्या: 


एभ्य आमोनुडागम:ः। 

षट्‌ संज्ञक और चतुर्‌ शब्द से पर “आम्‌' को “नुट्‌' आगम हो | 

चतुर्‌ शब्द के षष्ठी के बहुवचन में 'चतुर+आम्‌' इस दशा में 'नुटु' आगम हुआ | उकार और टकार के इत्संज्ञक 
होने से लोप हो जाता है। 'चतुर+नाम्‌' ऐसी स्थिति बनी | 








रषाभ्यां नो ण: समानषदे 8.4. 


व्याख्या: 


““अचोरहाभ्यां द्वे-” चतुर्ण्णाम्‌, चतुर्णाम्‌। 
रेफ और षकार से पर नकार को णकार हो-एक पद में। 





चतुर्ण्णाम्‌-चतुर्णाम्‌-“चतुर नाम्‌' यहां एक पद में होने के कारण रकार से पर नकार को णकार हुआ तो *“चतुर्‌ 
णाम्‌' बना | 

तकारोत्तरवर्ती उकार से पर रेफ है, उससे पर यर्‌ णकार को द्वित्व विकल्प से हुआ। द्वित्व पक्ष में-*“चतुर्ण्णाम्‌' 
और अभाव पक्ष में 'चतुर्णाम' रूप बने। 





रो: सुपि 8.3.6 


व्याख्या: 


रोरेव विसर्ग: सुपि। षत्वम्‌। षस्य द्वित्वे प्राप्ते। 

सप्तमी के बहुवचन सुप्‌ परे रहते रु" के ही रेफ के विसर्ग होते हैं, अन्य रेफ के नहीं । 

चतुर्‌ शब्द से सप्तमी के बहुवचन में “'चतुर्‌ सु' इस दशा में खर्‌ सकार के पर होने से रकार को खरब-- सूत्र 
से विसर्ग प्राप्त हैं। उनका प्रकृत नियम से निषेध हो जाता है। क्योंकि यहां 'रुः का रेफ 
नहीं, स्वाभाविक रेफ है और सुप्‌ परे रहते रु के रेफ को ही विसर्ग होते हैं यह नियम है। अतः यहां विसर्ग 
नहीं हुए। 

षत्वमिति-तब इण्‌ रकार से सकार को, “आदेश- सूत्र से मूर्धन्य षकार हुआ | 

षस्येति-इसके अनन्तर 'चतुर्ष! ऐसी स्थिति बन जाने पर 'अचो रहाभ्यां द्वे' सूत्र से तकारोत्तरवर्ती उकार से पर 
रेफ से पर यर्‌ षकार को द्वित्व प्राप्त हुआ। 

















शरोचि 8.4.49 


व्याख्या: 


अचि परे शरो न द्वे स्त:। चतुर्षु। इति रकारान्ता:। 





अच्‌ परे रहते शर्‌ को द्वित्व न हो। 
चतुर्ष' में शर षकार से परे अच्‌ उकार है। अतः प्राप्त द्वित्व का निषेध हो गया। रूप “चतुए' ही सिद्ध हुआ | 
रकारान्त शब्द समाप्त | 





मकारान्त शब्द 
मो नो घातो: 8.2.64 


धातोर्मस्य नः स्यात्‌ पदान्ते। प्रशान्‌। 


अथ हलन्तपुल्लिड्गप्रकरणम्‌ 6] 


व्याख्या: 


धातु के मकार को नकार हो पदान्त में | 





प्रशान्‌-'प्रशाम्‌' शब्द से प्रथमा के एकवचन में 'प्रशाम्‌ सु इस दशा में अपक्त सकार का 'हल्ड्यादि लोप हो जाने 
से 'प्रशाम्‌' पद बना | तब धातु के अन्त मकार को नकार होने से 'प्रशान्‌” रूप सिद्ध हुआ। हलादि विभक्तियों में 
'स्वादिषु-' सूत्र से पूर्व की पदसंज्ञा होने से पदान्त मिल जाता है| अत: मकार को नकार होता है। 











है 5 ल य प्रशानू, प्रशामौ,  प्रशाम:। | च. प्रशामे, प्रशान्भ्याम्‌, प्रशान्भ्यः | 
सं. हे” हें हे “| | प. प्रशामः, हैं २: | 
द्वि. प्रशामू. ४ | पघष. “४ प्रशामो: प्रशामाम्‌ । 
त॒ प्रशामा, प्रशान्भ्याम्‌ प्रशान्मि:। | स. प्रशामि, का प्रशान्सु । 








'प्रशान्सु' में नकार से पर सकार को “'नश्च' से 'घुटू' का आगम नहीं होता क्योंकि त्रैपादिक होने से नकार विधायक 
सूत्र 'मो नो धातोः धुट्‌ के प्रति असिद्ध है। 


किम: कः 7.2.03 


व्याख्या: 


किम: क: स्याद्‌ विभक्तौ। क:, कौ, के इत्यादि। शेषं सर्ववत्‌। 

'किम्‌' शब्द को “क' आदेश हो विभक्ति परे रहते । 

विभक्ति आने के बाद सब से पहले 'किम्‌' शब्द को 'क' आदेश हो जाता है। उस से अकारान्त 'क' शब्द बनता 
है। सर्वदिगण में पाठ होने से 'किम्‌' शब्द सर्वनाम्‌ है और स्थानिवद्भाव से तत्स्थानिक “'क' भी | अतः सर्वनाम 
होने से सर्वादि कार्य होंगे। अदन्त बन जाने से इसके रूप नीचे लिखे प्रकार में 'सर्व शब्द के समान बनेंगे। 














से कं आम कः कौ के । | पं. कस्मात्‌-द्‌ काभ्याम्‌ केभ्यः | 
द्वि. कम्‌ कान्‌ | | ष. कस्य क्यो: केषाम । 
त॒ केन काभ्याम्‌ कै: | | स. कस्मिन्‌ “४ केषु | 
च. कस्मै केभ्य: | 





इदमो मः 7.2.08 


व्याख्या: 


सौ। त्यदाद्यत्वापवाद: | 

“इदम्‌' शब्द के मकार को मकार ही होता है सु परे रहते | 

त्यादाद्यत्वेति-(92 त्यदादीनाम: से प्राप्त अकार का यह-मकार को मकार विधान-बाधक है। अन्यथा 
मकार को मकार विधान निष्फल हो जायेगा। अतः: 'इदम + स' इस दशा मे मकार को मकार ही रहा, अकार 
नहीं हुआ। 


इदोय पुंसि 8.2.व 


व्याख्या: 


इदम इदोय सौ पुंसि। अयम्‌ त्यादद्यत्वे- 

“इदम्‌' शब्द के 'इद्‌” भाग को 'अय' आदेश हो सु परे रहते पुल्लिड्ग में | 

अयम्‌-इदम्‌ + स्‌' यहां 'इद्‌' भाग को अय आदेश होने से 'अय्‌ अम्‌ स्‌' यह स्थिति बनी | इसमें 'हलड्द्याब्य:-' 
सूत्र से अपक्त सकार का लोप होने से 'अयम्‌' रूप सिद्ध हआ। 








त्यादाद्यत्व इति-द्विवचन में 'इदम्‌ + औ” इस स्थिति में 'त्यदादीनामः सूत्र से मकार को अकार हो गया । तब 
'इद अ + औ' ऐसी स्थिति हुई | 


अतो गुणे 6..97 


अपदान्तादतो गुणे पररूपमेकादेश:। 


62 व्याकरण 





व्याख्या: पदान्तभिन्‍न हस्व अकार से गुण (अ, ए, ओ) परे रहते पररूप एकादेश हो | 
'इद अ + औ' यहां अपदान्त दकारोत्तरवर्ती अकारसे गुण अकार परे होने से पूर्व पर के स्थान में पर अकार रूप 
एकादेश हुआ। तब 'इृद + औ' यह स्थिति हुई | 





दश्च 7.2.09 
इदमो दस्य मः स्याद्‌ विभक्तौ। इमौ, इमे। त्यादादे: सम्बोधनं नास्तीत्युत्सर्ग:। 





व्याख्या: इदम्‌ शब्द के दकार को मकार हो विभक्ति परे रहते। 





इमौ-'इद+औ' इस स्थित में विभक्ति “औ' परे होने से दकार को मकार हुआ | तब 'इम+औ' इस स्थिति के बन 
जाने पर “वद्धिरेचि' सूत्र से प्राप्त वद्धि का 'प्रथमयो:-“ सूत्र पूर्वसवर्णदीर्घ द्वारा बाध और “नादिचि' सूत्र से 
पूर्वसवर्णदीर्घ का निषेध होने पर पुनः 'वद्धिरेचि' सूत्र से वद्धि होकर 'इमौ' रूप बना। 

इमे-'इदम्‌ृ--अस' यहां 'त्यादादीनाम: सूत्र से मकार को अकार आदेश, “अतो गुणे' सूत्र से दकारोत्तरवर्ती अकार 
और “अम्‌' के अकार के स्थान में पर अकार रूप एकादेश, “दश्व' सूत्र से दकार को मकार आदेश होने से 
“'इम+अस' ऐसी स्थिति हो जाने पर अकारान्त बन जाने से अदन्त सर्वनाम 'इम' से परे 'जस्‌' को 'जसः शी' सूत्र 
से 'शी' आदेश शकार की इत्संज्ञा लोप अकार और ईकार के स्थान में एकार गुण एकादेश हो जाने से 'इमे' रूप 
सिद्ध हुआ 

त्यादादेरिति-त्यादादियों का सम्बोधन नहीं होता, वह सामान्य नियम है अर्थात्‌ सम्बोधन विभक्ति में त्यादादियों 
का प्रयोग नहीं होता। इसका कारण सामान्य ही है अर्थात्‌ इनके द्वारा संबोधन असंभव! है। 

द्वितीया-इमम्‌, इमौ, इमान्‌ | इनकी सिद्धि भी पूर्ववत्‌ होगी। त्यदत्व से अकारान्त बन जाने पर 'सर्व” शब्द के 
समान सिद्धि होती है। 























अनाप्यक: 7.2.2 


अककारस्येदम इदोन्‌ आपि विभक्‍तौ आबिति प्रत्याहार:। अनेन। 





व्याख्या: ककार रहित 'इदम्‌' के 'इद्‌” भाग को 'अन्‌' आदेश हो आप (टा से लेकर सुप्‌) विभक्ति परे रहते | 
आबिति-“आएप्‌' यह प्रत्याहार है। यह प्रत्याहार 'टा' से लेकर 'सुप' तक है अर्थात्‌ ततीया विभक्ति से सप्तमी 
तक। 





अनेन--'इदम्‌+टा' इस दशा में सबसे पहले 'त्यदादीनामः से मकार को अकार हुआ | तब 'अतो गुणे' से पररूप | 
'इद+टा' ऐसी स्थिति बन जाने पर “दश्च' सूत्र से दकार को मकार प्राप्त हुआ | परन्तु प्रकृत सूत्र से आप विभक्ति 
टा' परे होने से 'इद्‌' भाग को 'अन्‌' आदेश हुआ | फिर 'अन+टा' इस स्थिति में अकारान्त होनेसे उसके आगे 
'टा' को टाडसि- सूत्र से 'इन' आदेश हआ | जब 'अन इन' इस स्थिति में गुण हो कर 'अनेन' रूप सिद्ध हुआ | 
'भ्याम्‌' में मकार को त्यदाद्यत्व से अकार और पररूप करने पर “इदं भ्याम्‌ ऐसी स्थिति बनती है। यहां 276 दश्च' 
से दकार को मकार और उसको बाधकर “277 अनाप्यकः से 'इद' भाग को :अन' आदेश प्राप्त है। 

















हलि लोपः 7.2.3 
अककारस्येदम इदो लोप आपि हलादौ। (प) नानर्थकेलोन्त्यविधिरनभ्यासविकारे | 





. क्योंकि सम्बोधन किसी को बुलाने के लिये किया जाता है, उसमें जिसको बुलाना हो उसको अच्छी तरह समझ में आ जाना चाहिये 
कि मुझे कहा जा रहा है। 'नाम' लेने में अच्छी तरह व्यक्ति समझ जाता है कि मुझे ही कहाजा रहा है। जोर से बुलानेपर दूरस्थित 
को भी अच्छी तरह बोध हो जाता है। यही सम्बोधन (अच्छी तरह समझाना) है। सम्बोधन का सम्बोधनत्व यही है। त्यादादियों 
के द्वारा अच्छी तरह समझाना सम्बोधन बिल्कुल असम्भव है। ये तो सर्वनाम है, सब का बोध कराते हैं, किसी व्यक्ति विशेष का 
नहीं। अतः कोई कैसे समझे कि मेरे लिये ही कहा जा रहा है। हे यह' हे कौन' कहने से सामान्यतः भी कोई नहीं समझ 
सकता कि मेरी बुलाहट है, अच्छी तरह समझना तो दूर की बात है। अतः असंभव होने से इनका सम्बोधन विभक्ति में प्रयोग 
नहीं होता। 
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व्याख्या: 





ककाररहित 'इदम्‌' शब्द के 'इद्‌' भाग का लोप हो हलादि आप विभक्ति परे रहते। 
(प) नानर्थके इति- अभ्यास! विकार को छोड़कर अनर्थक में अलोन्त्य विधिकी प्रवत्ति नहीं होती अर्थात्‌ जहां 
षष्ठीनिर्दिष्ट-षष्ठ्यन्तपदवाच्यअर्थवान्‌ हो, वहीं अलोन्त्यपरिभाषा प्रवत्त होता है अन्यत्र-निरर्थक-में नहीं। 








प्रकृत में अलोन्त्यपरिभाषा से अन्त्य अल्‌ दकार का लोप होना चाहिये था, पर षष्ठ्यन्त पद 'इदः' से बोध्य 'इद्‌' 
अर्थवान्‌ नहीं, क्योंकि यह न्याय है कि 'समुदायोर्थवान्‌, समुदायस्यैकदेशोनर्थक: अर्थात्‌ समुदाय अर्थवान्‌ होता 
है, समुदाय का एकदेश-अवयव-तो निरर्थक ही रहता है | इसलिये समन्वय अकारादेश विशिष्ट 'इदम्‌' अर्थवान्‌ 
है, 'इद' भाग नहीं। अतः यहां अलोन्त्यपरिभाषा की प्रवत्ति न होगी, सम्पूर्ण 'इद' का लोप होगा। 











इस सूत्र के द्वारा विहित कार्य को ही व्यपदेशिवद्भाव कहते हैं। 


आद्यन्तवद्‌ एकस्मिन्‌ ..2 


व्याख्या: 


एकस्मिन्‌ क्रियमाणं कार्यमादाविवान्त इव स्यात्‌ 'सुपि च* दीर्घ:-आशभ्याम्‌। 





एक वर्ण पर जब कार्य करना हो तो उस वर्ण को आदि भी माना जाता है और अन्तिम भी प्रकृत 'अभ्यास्‌' में 
केवल अकार है, पूर्व में अन्य वर्ण रहते हुए ही इसे अन्त्य कहा जा सकता है। पर इस न्याय से असहाय होने 
पर भी इसे आदि अन्त दोनों मानकर अदन्त अड्ग कहा जायेगा। अतः 'सुपि च' से दीर्घ होकर “आशभ्याम्‌' रूप 
सिद्ध हुआ | यह व्यपदेशिवद्भाव लोकन्यायसिद्ध है | यथा-देवदत्तस्यैक: पुत्र: स एव ज्येष्ठ: स एव कनिष्ठ” अर्थात्‌ 
देवदत्त का एक पुत्र है, उसे ही ज्येष्ठ भी और कनिष्ठ भी कहा जाता है यद्यपि ज्येष्ठत्व तथा कनिष्ठत्व सापेक्ष 
है, तथापि अमुख्य में भी मुख्य व्यवहार यहां किया जाता है। 














नेदमदसोरको: 7.4.] 


व्याख्या: 


अककारयोरिदमदसोभिस ऐस्‌ न। एभि:। अस्मै। एभ्य:। अस्मात्‌। अस्य। अनयो:। एषाम्‌। अस्मिन्‌। एषु। 
ककाररहित इृदम्‌ और अदस्‌ से परे 'भिस्‌' को 'ऐस' न हो। 





एभि:-'इृदम्‌ + भिस्‌' इस दशा में त्यदाद्यत्व और पररूप होने पर हलादि विभक्ति 'भिस्‌” पर होने से 'हलि लोपः' 
सूत्र से 'इद' भाग का लोप होकर 'अ भिः यह स्थिति बनी। वहां पूर्ववद्‌ व्यपदेशिवद्भाव से 
अकार को अदन्त अडक मान लेने प 'अतो भिस ऐस' से “'मिस्‌' के स्थान में 'ऐस्‌' आदेश प्राप्त हुआ। 
उसका प्रकृत सूत्र से निषेध होने के अनन्तर झलादि बहुवचन भिस्‌ परे होने से व्यपदेशिवद्भावेन अदन्त 
अड्ग अकारके अन्त्य अकारको 'बहुवचने झल्येत्‌' से एकार तथा सकार को रुत्व विसर्ग कर देने से 'एभि:” 
रूप बना | 























अस्मै-'इदम्‌' +डे इस दशा में त्यादाद्यत्व और पररूप करने पर अदन्त अड्ग बन जाने से 'सर्वनाम्नः स्मै' से “डे” 
को 'स्मै' आदेश हुआ। 'स्मै' में 'डे” का विभक्त्वि धर्म स्थनिवद्भाव से लाकर 'हलि लोप: सूत्र से 'इद्‌” भाग का 
लोप हो जाने पर रूप सिद्ध हुआ। 











एभ्य:- इदम-+भ्यस्‌' इस दशा में त्यादद्यत्व और पररूप होने पर 'इद्‌' भाग का लोप हुआ | तब व्यपदेशिवद्भाव 
से अदन्त अडग के अकार को “बहुवचने-' सूत्र से एकार तथा सकार के स्थान में रु और विसर्ग करने पर रूप 
सिद्ध हुआ। 








अस्मात्‌-त्यदाद्यत्व, पररूप और डसि के स्थान में स्मात्‌ आदेश होने पर 'इद” भाग का लोप होकर रूप 
सिद्ध हुआ। 





अस्य-त्यादाद्यत्व और पररूप होने पर अदन्त अड्ग से पर 'डस्‌' को 'स्व' आदेशहुआ तब 'इद्‌' भाग का लोप 
होकर रूप सिद्ध हुआ। 








].. इसका फल है 'भजामित्‌' सूत्र से 'पिपर्ति" में अभ्यास के अन्त्य ऋकार को इकार आदेश होना। अन्यथा वहां भी अलोन्त्यपरिभाषा 
का निषेध ही जाता और तब सम्पूर्ण अभ्यास को इकार आदेश होने लगता। 
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व्याकरण 
अनयो:-ओस्‌ से त्यादद्यत्व और पररूप होने पर 'अनाप्यक: से अजादि विभक्ति ओस परे होने से 'इद' भाग 
को 'अन्‌' आदेश होकर अन ओस्‌' इस स्थिति में ओसि च' से अकार को एकार और उसको 'अय आदेश होकर 
रूप सिद्ध हुआ। 








एषाम्‌-आम्‌ में त्यादद्यत्व और पररूप करने पर अदन्त अडग हो जाने से आम्‌ को 'आमि सर्वनाम्न: सुट' से सुट्‌ 
आगम हो गया, तब हलादि विभक्ति पर होने से 'इद्‌ भाग का 'हलि लोपः सूत्र से लोप और झलादि बहुवचन 
'साम्‌' परे होने से 'बहुवचने-' सूत्र से अकार को एकार आदेश हुआ | तब 'ए' साम्‌' इस दशा में 'आदेशप्रत्यययो: 
से सकार को मूर्धन्य षकार होकर रूप सिद्ध हुआ। 











अस्मिन्‌-सप्तमी के एकवचन में और 'एषु' बहुवचन में पूर्वोक्‍त प्रकार से सिद्ध होंगे। 

ध्यान रहे कि 'इदम्‌' शब्द में डे, डसि, डस्‌, डि और आम्‌ की स्मै, स्मातू, स्य, स्मिन्‌ आदेश और सुट्‌ आगम के 
अनन्तर हलादि बन जाते हैं| इसलिये इनमें “हलि लोप:' सूत्र से 'इद्‌' भाग का लोप हो जाता है, केवल अकार 
बचा रहता है। 'अनाप्यक:' सूत्र केवल 'टा' और ओस' इन दो स्थानों पर लागू होता है। इन्हीं में अन्‌ आदेश 
होता है। 














3 पक पक अयम्‌ू. इमौ इमे । | पं. अस्मातू-द्‌ आभ्याम्‌ एम्य: । 
दि. इमम्‌ हु इमान्‌ | | प. अस्य अनयोः:  एषाम्‌ । 
त. अनेन आभ्याम्‌ एभि:। |स. अस्मिन्‌ कं एषु । 
च. अस्मै हु एभ्य: | 


द्वितीया-टौस्सु-एन: 2.4.34 


इदमेतदोरन्वादेशे। किचित्‌ कार्य विधातुमुपात्तस्य कार्यान्‍्तरं विधातुं पुनरुपादानम्‌-अन्वादेश:। यथा-अनेन 
व्याकरणमत्धीतम्‌, एन॑ छन्दोध्यापय। अनयो: पवित्र कुलम्‌, एनयो: प्रभूत॑ स्वमू-इति। एनम्‌, एनौ, एनान्‌। 
एनयो:। इति मकारान्ता:। राजा। 





व्याख्या: इृदम्‌ ओर एतद्‌ शब्द को अन्वादेश के विषय में 'एन' आदेश हो द्वितीया (सभी वचन), टा और ओस्‌ (षष्टी और 


सप्तमी के द्विवचन) परे रहते । 

किंचिदिति-किसी कार्य के विधान के लिये जिसका ग्रहण किया गया हो उसका अन्य कार्य विधान के लिये पुनः 
ग्रहण करना अन्वादेश कहा जाता है। 

तात्पर्य यह कि किसी कार्य के संबंध में पहले जिसकी चर्चा की गई हो पुनः अन्य बात के लिए उसी की चर्चा 
करने का नाम अन्वादेश है। 




















अनेन व्याकरणमधीतम्‌, एनं॑ छन्‍्दोध्यापय- अर्थात्‌ इसने व्याकरण पढ़ लिया है, इसे वेद पढ़ाइये | यहाँ किसी 
ने पहले अपने पुत्रादि के संबंध में व्याकरण अध्ययन रूप कार्य का विधान किया, पुन: उसी के विषय में वेद पढ़ाना 
रूप कार्य के विधान के लिए इसका पुन: ग्रहण किया जा रहा है, अतः दूसरे वाक्य में अन्वादेश है। यहां पुनः 
ग्रहण किये हुए अर्थात्‌ अन्वादिष्ट के लिये प्रयुक्त 'इदम्‌' शब्द के स्थान में द्वितीया विभक्ति 'अम्‌' परे रहते 'एन' 
आदेश हुआ | अत: 'एनम्‌' का प्रयोग किया गया है। 

















अनयो: पवित्र कुलम्‌, एनयो: प्रभूतं स्वम्‌-यहां प्रथम वाक्य में कुल की पवित्रता का विधान करने के लिये ग्रहण 
किये हुये का द्वितीय वाक्य में धन की प्रचुरता का विधान के लिये पुनः उपादान होने के कारण अन्वादेश हो जाने 
से 'एन' आदेश हुआ | 





]. अतएव 'इदकम्‌+भिस्‌' इस दशा में त्याद्यत्व और पररूप के अनन्तर अदन्त 


[| बन जाने से 'भिस' को 'ऐस' आदेश हो जाता हैं 





ककाररहित न होने से नेदमदसोरको: से 'ऐस्‌ आदेश का निषेध नहीं होता | तब इदकम्‌+ऐस्‌' इस स्थिति में 'इदमोन्वादेशेशनुदात्तस्ततीयादौ' 
से अन्वादेश में शित्‌ होने से सम्पूर्ट- अकच्‌ सहित-इदम्‌ शब्द के स्थान में 'अश्‌' आदेश होने पर वद्ध होकर 'ऐः' रूप बनता है। 


जब अन्वादेश का विषय नहीं होगा तब 'इदकै: रूप सिद्ध होगा। 
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एनम्‌ इत्यादि रूप अन्वादेश में 'एन' आदेश करके दिखाये हैं। 

(मकारान्त शब्द समाप्त) 
नकारान्त शब्द, राजन्‌ (राजा) 
राजा-'राजन्‌ स्‌' इस दशा में 'हलड्याब्य: से सकार का लोप, नान्‍्त उपधा को 'सर्वनामस्थाने-' से दीर्घ तथा 
नकार का 'न लोप:- से लोप होने पर यह रूप सिद्ध हुआ। 





न डि-सम्बुद्धयो: 8.2.8 


व्याख्या: 


व्याख्या: 


नस्य लोपो न डौ सम्बुद्धी च। हे राजन्‌। 

नकार का लोप न हो डि! और सम्बुद्धि परे रहते। 

“न लोप: प्रातिपदिकान्तस्य' से प्राप्त नकारलोप का यह निषेध है। 

हे राजन्‌-यहां सम्बुद्धि होने के कारण प्रकृत सूत्र से नकार लोप का निषेध हुआ। 








(वा) डावुत्तरपदे प्रतिषेधो वकतव्य:। ब्रह्मनिष्ठ:। राजानौ, राजान:। राज्ञ:। 





उत्तर पद है परे जिसके, उस डि के परे रहते नकारलोप का निषेध नहीं होता अर्थात्‌ नकारलोप हो ही 
जाता है। 

उत्तरपद समास के अन्त्य अवयव को ही कहते हैं--'उत्तरपदं समासचरमावयवे रूढम्‌' | 

ब्रह्मनिष्ठ:-ब्रह्मणि निष्ठा यस्य स ब्रह्मनिष्ठ: | यहां समास होने पर विभक्ति डि. का समास के नियम के अनुसार 
'सुपो धातुप्रातिपदिकयो:' से लोप हो गया। प्रत्ययलक्षण से उसके लाने पर यहां प्राप्त नकारलोप का पूर्व सूत्र 
से निषेध प्राप्त था, उसका इस वार्तिक से निषेध हो जाने से नकार लोप हो ही गया। यहां उत्तरपद “निष्ठा” परे 
है, यह समास का अन्त्य अवयव है । 

राजानौ-'राजन्‌ औ' यहां नान्‍त की उपधा को 'सर्वनामस्थाने चासम्बुद्धौ' सूत्र से दीर्घ होकर रूप सिद्ध हुआ | 




















राजान:-यह जस्‌ का रूप है, नान्तोपधा को दीर्घ हुआ | 

राज्ञ:-'राजन्‌ शस्‌ (अस्‌)' इस दशा में 'अल्लोपोनः अन्‌ के अकार का लोप और चवर्ग जकार के आगे होने से 
तवर्ग नकार को श्चुत्व ककार होकर रूप सिद्ध हुआ | 'जजोर्ज्ञः के अनुसार जकार और नकार के प्रयोग से 'ज्ञ' 
बन गया। 





नलोप: सुप्‌-स्वर-संज्ञा-तुग्विधिषु कृति 8.2.2 


व्याख्या: 


सुब्विधौ स्वरविधौ संज्ञाविधौ कृति तुग्विधौ च नलोपोसिद्ध:, नात्यत्र-राजाश्व इत्यादौ। इत्यसिद्धत्वाद्‌ू-आत्वम्‌, 
एत्वम्‌, ऐस्त्वं च न। राजभ्याम्‌ू, राजभि:। राजभ्य:2। राज्ञि-राजनि। राजसु। यज्वा, यज्वानौ, यज्वान:। 
सुब्विधि, स्वरविधि, संज्ञाविधि और कृत प्रत्यय परे रहते तुग्विधि के विषय में ही नकार का लोप असिद्ध होता 
है अन्यत्र नहीं। 

यद्यपि पूर्वत्रासिद्धम' सूत्र से ही नकारलोप असिद्ध हो जाता है तथापि यह सूत्र 'सिद्धे सति आरभ्यमाणो 
विधिर्नियमाय कल्पते' अर्थात्‌ सिद्ध कार्य के लिये पुनः: विधान हो तो वह नियमार्थ होता है"- इस वचन के अनुसार 
नियम करता है कि 'नलोपो यद्यसिद्धो भवेत्‌ तहिं सुप्स्वरसंज्ञा-तुग्विधिष्वेव नायन्यत्र' अर्थात्‌ यदि नकार का लोप 
असिद्ध हो तो सुप्‌, स्वर, संज्ञा और तुग्विधि में ही हो, अन्यत्र नहीं! इसलिये 'राज्ञ: अश्वो राजाश्वः इत्यादि स्थलों 
में 'राजन्‌ अश्वः, इस अवस्था में नकार लोप होने पर 'अकः: सवर्ण दीर्घ: सूत्र के प्रति न लोप असिद्ध नहीं होता | 
क्योंकि यह सूत्र सुबादि विधियों में नहीं आता | 




















]. यद्यपि डि के अजादि प्रत्यय होने से उसके परे रहते पदान्त नकार वैसे तो कभी नही मिल सकता, पर वेद में 'सुपां सुलुक्‌-' सूत्र 
से लोप होने पर 'परमे व्योमन' आदि स्थल इसके उदाहरण होगे। 
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सुबविधि से सुपनमित्तक और सुप्स्थानिक दोनों प्रकार की विधियां ली जाती हैं। 'सुपि च' से दीर्घ सुप्‌ परे रहते 
होता है, अतः यह सुप्‌निमित्तक है और 'अतो भिस्‌ ऐस्‌' से सुप्‌ भिस्‌ के स्थान में 'ऐस्‌' आदेश का विधान है, अतः 
यह सुप्स्थानिक विधि हैं 'वहवचने झल्येत्‌' भी सुप्‌निमित्तक विधि होने से सुप्विधि है। 
इत्यसिद्धत्वादिति-इस सूत्र से नकारलोप के असिद्ध होने से आत्व, एत्व और ऐस्‌ आदेश नहीं होते। 
इसलिए '*न लोपः प्राति-- सूत्र से नकार के लोप होने पर 'राजभ्याम्‌ में 'सुपि च' से दीर्घ आकार, 'राजभि:' में 
अतो भिस्‌ ऐस' से मिस्‌ को ऐस्‌ और 'राजभ्यः तथा 'राजसु' में बहुवचने झल्येत्‌" से अकार को एकार आदेश 
नहीं होते। 
राज्ञि, राजनि-में 'विभाषा डिश्यो:' सूत्र से विकल्प से अन्‌ के अकार का लोप हुआ | लोपपक्ष में-राज्ञि, अभाव 
पक्ष में-राजनि | 























आ कैककुज बू राजा राजानौ राजानः:। | च. राज्ञे राजभ्याम्‌ राजभ्य: । 
सं. हे राजन्‌ हे” हे “||. राज्ञः ध ५ 8] 
द्वि. राजानम्‌ “ राज्ञ| |ष. “ राज्ञो: राज्ञाम्‌ । 
त॒राज्ञा राजभ्याम्‌ राजभिः। | स. राज्ञि राजनि “ राजसु । 





यज्वन्‌ (जो विधिपूर्वक यज्ञ कर चुका हो) शब्द 








“यज्वा तु विधिनेष्टवान्‌' इत्यमर: | 'सुयजोडर्वनिप्‌ 3.2.०3 | सूत्र से भूतकाल में ड्वनिप्‌ प्रत्यय होता है जिसका 
“वन्‌' शेष रहता है। 





यज्वन्‌ शब्द के रूप 'राजन्‌' शब्द के समान ही बनते हैं | केवल इतना अन्तर है कि इसके अन्‌ के अकार का लोप 
नहीं होता, जो आगे बताया जा रहा है। प्रथमा और सम्बोधन के रूप समान ही हैं-प्र. यज्वा, यज्वानौ, यज्वान:ः | 
सं. हे-यज्वन, हे-यज्वानौ; हे-यज्वान: | द्वि, यज्वानम्‌-यज्वानौ | 











'शस्‌' में 'अल्लोपोनः सूत्र से 'अन्‌' के अकार का लोप प्राप्त होता है, उसी का निषेध अग्रिम सूत्र से होता है। 


न संयोगाद्‌ वमन्‍्तात्‌ 6.4.37 


व्याख्या: 


वमन्तसंयोगाद्‌ अनोकारस्य लोपो न। यज्वन:। यज्वना। यज्वभ्याम्‌। ब्रह्मण:। ब्रह्मणा। 

वकारन्त और मकारान्त संयोग से परे अन्‌' के अकार का लोप न हो | 

यज्वन:-द्वितीया के बहुवचन में “यज्वन्‌ू+अस्‌' इस स्थिति में अकार और वकार का संयोग है और वह संयोग 
वकारन्त है उससे परे 'अन्‌” के अकार का लोप नही हआ। तब “यज्वन:' यही रूप सिद्ध हुआ | 








5-४४ एज यज्वना यज्वभ्याम्‌ यज्वभि: | 
च. यज्वने ४... यज्वभ्यः। 
पं. यज्वनः “ गो 


ष. यज्वन: यज्वनो: यज्वनाम्‌ । 
स. यज्वनि के यज्वसु | 





मकारान्त संयोग से परे भी 'अन्‌” के अकार का लोप नहीं होता-इसका उदाहरण-ब्रह्मन्‌” शब्द है | इसमें हकार 
और मकार का संयोग है। अतः संयोग के अन्त में मकार होने से उसके आगे के अन्‌' के अकार का लोप न होकर 
“यज्वन्‌ शब्द के समान ही उसके भी रूप बनते हैं : 

ब्रह्मन्‌ शब्द के प्रथम पांच रूप-ब्रह्मा, ब्रह्माणौ, ब्रह्माण:। ब्रह्माणम्‌ ब्रह्माणौ-राजन्‌ शब्द के समान ही सिद्ध 
होते हैं। 

ब्रह्मण:-द्वितीया के. बहुवचन में (ब्रह्मगू+अस्‌' इस स्थिति में 'अल्लोपोनः सूत्र से प्राप्त नकार के लोप का 
मकारन्त संयोग होने से प्रकृत सूत्र से निषेध हो गया तब सकार के स्थान में रुत्व और विसर्ग तथा नकार के 
स्था में णकार हो जाने पर रूप सिद्ध हुआ। 
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ब्रह्मणा-ततीया के एक वचन टा में पूर्ववत्‌ नकार लोप के निषेध होने पर रूप सिद्ध होता है| शेष रूप राजन्‌ 
के समान बनते हैं। 
इन्‌-हन्‌-पूषार्यम्णां शौ 6.4.42 
एषां शाववेवोपधाया दीर्घो नान्यत्र। इति निषेधे प्राप्ते। 
वत्रहन्‌ (इन्द्र) शब्द 


व्याख्या: इन्नन्त (दण्डिन्‌, वाग्मिन्‌ इत्यादि), हन्‌, पूषन्‌ (सूर्य) और अर्यमन्‌ (सूर्य) शब्दों को उपधादीर्घ 'शि” परे रहते ही हो, 
अन्यत्र नहीं | 








यह सूत्र नियमार्थ ही है। क्योंकि 'शि' की सर्वनामस्थान संज्ञा है, उसके परे रहते 'सर्वनामस्थाने-सूत्र से उपध 
दीर्घ सिद्ध है। अतः सिद्ध होते हुए भी 'शि' परे रहते दीर्घ विधान नियम करता है 'शि' के अतिरिक्त अन्य स्थलों 
में दीर्घ न हो। इसलिये, दण्डिनौ, वाग्मिनौ, वत्रहणौ, पूषणौ और अर्यग्णौ, इन प्रयोगों में दीर्घ नही होता। 


इति निषेध इति-“त्रहनू+स्‌' इस दशा में 'सु' परे रहते भी उक्त नियम से उपधादीर्ध का निषेध प्राप्त हुआ | 











सौ 6.4.3 
इन्नादीनामुपधाया दीर्घोसम्बुद्धी सौ। वत्रहा। हे वत्रहन्‌। 

व्याख्या: इन्‌ आदि की उपधा को दीर्घ हो सम्बुद्धि भिन्‍न सु परे रहते। 
'इन्‌-हन्‌-' इस पूर्व सूत्र के नियम से प्रतिषिद्ध उपधा दीर्घ का 'सु' प्रत्यय परे रहते प्रकृत सूत्र से विधान किया 
गया है। 
वत्रहा- प्रथमा के एक वचन में 'वत्रहन्‌ू+सु' इस स्थिति में 'इन्‌हन-' नियम से प्रतिषिद्ध उपधा दीर्घ का प्रकृत सूत्र 
'सौ' से पुनः विधान हुआ | 'हलड्द्याब्य:-' सूत्र से अपक्त सकार का और 'न लोपः-' सूत्र से नकार का लोप 
होने पर रूप सिद्ध हुआ | 
हे वत्रहन्‌- सम्बुद्धि में न तो नकार लोप और न उपधादीर्घ ही होता है | क्‍योंकि दोनों का सम्बुद्धि में निषेध किया 
गया है। 
औ' परे होने पर 'इन्‌ हन्‌- सूत्र के नियम से उपधादीर्घ का निषेध हो जाने से 'वत्रहनौ' यह स्थिति हुई | 





























एकाजुत्तरपदे ण: 8.4.2 
एकाज्‌ उत्तरपदं यस्य, तस्मिन्‌ समासे पूर्वपदस्थान्निमित्तात्परस्य प्रातिपदिकान्तनुम्‌विभक्तिस्थस्य नस्य णः। 
वत्रहणी। 

व्याख्या: जिस समास का उत्तरपद (अन्तिम अवयव) एक अच्‌ वाला हो, उस समास में यदि (णकार के) निमित्त-रेफ और 
मकार-:ूर्वपद (आदि अवयव) में हों, तो उससे परे प्रातिपदिक के अन्त्य नकार, नुम्‌ के नकार और विभक्ति में 
स्थित नकार को णकार हो। 
समास में एकपद (अखण्ड पद) न होने से 'अट्कुप्वाड-' सूत्र से णत्व प्राप्त नहीं होता। अतः इस सूत्र से वहां 
विधान किया गया। 








वत्रहणौ- यह प्रथमा के द्विववचन का रूप है | यहां 'वत्रहन्‌' शब्द में वत्र और हन्‌ का “उपपदमतिड'” सूत्र से समास 
हुआ है। इसमें उत्तरपद 'हन्‌' है यह एक अच्‌ वाला है | पूर्वपद 'वत्र' है, इसमें निमित्त रेफ है। इस पूर्वपद स्थित 
निमित्त रेफ से परे प्रातिपदिक 'वत्रहन्‌' के अन्त्य नकार को णकार हो गया। तब “वत्रहणौ' रूप सिद्ध हुआ। 











जस्‌ में-वत्रहण: | द्वि. वत्रहणम, वत्रहणौ। 


].  'वासवा' वत्रहा वषा इत्यमरः, वत्रासुर को मारने वाला। इन्द्र वत्रासुर को मारा था-यह कथा पुराणों में आई है। 
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नुम्‌ के नकार का उदाहरण--श्रीपाणि। यहां 'नपुंसकस्य झलच:' से नुम्‌ हुआ है। 
विभक्तिस्थ नकार का उदाहरण--श्रीपेण, श्रीपाणाम्‌, इत्यादि | यहां पर 'इन' विभक्ति और 'नाम्‌' विभक्ति का 
नकार है। 





हो हन्तेरणिन्नेषु 7.3.54 


व्याख्या: 


जिति णिति प्रत्यये नकारे च परे हन्ते्हकारस्य कुत्वम। वत्रघ्न:। इत्यादि। एवम्‌-शार्डिन्‌ू, यशस्विन्‌, अर्यमन्‌, 
पूषन्‌। 

जित्‌ और णित्‌ प्रत्यय तथा नकार परे रहते 'हन्‌' धातु के हकार को काुत्व (कवर्ग) आदेश हो। 

वत्रघ्न:- 'वत्रहन+अस्‌ (शस्‌)' इस अवस्था में अल्लोपोनः सूत्र से अन्‌' के अकार का लोप हो जाने पर (वत्र 
ह्‌ न्‌ अस्‌' इस स्थिति में नकार परे होने से हन्‌ के हकार को संवार, अघोष ओर महाप्राण यत्न की समानता से 
कवर्ग घकार हुआ, तब रूप सिद्ध हुआ (वत्रघ्नः'। 

इसी प्रकार आगे अजादि विभक्तियों में-जहां भसंज्ञा होने से अन्‌ के अकार का लोप हो जाता है-- 














नकार परे होने से हकार के स्थान में घकार हो जायेगा। 





णित्प्रयय का उदाहरण-जघान णल्‌ में। अित्‌ का उदाहरण-घातः घज, प्रत्यय में आगे तिडन्‍त और कृदन्त 
प्रकरणों में मिलेंगे 





0709 . वत्रघ्ना वत्रहभ्याम्‌ वत्रहमि:। |ष. वत्रध्नः वत्रघ्नोः वन्रघ्नाम्‌ | 
च. वत्रघ्ने ४. वत्रहभ्य-॥ | स. वत्रघ्नि 3 वत्रहसु | 
प. वतन्रघ्नः हे ० »] वत्रहणि 


एवमिति-इसी प्रकार शार्डिग्न्‌ (विष्णु), यशस्विन्‌ (यशस्वी), अर्यमन्‌ और पूषन्‌ (सूर्य) आदि शब्दों के भी रूप मिलेंगे 


मधवा बहुलम 6.4.428 


मघवन्‌ शब्दस्य वा त इत्यन्तादेश:। ऋ इत्‌। 








'ममघवन्‌' शब्द को 'त' अन्तादेश विकल्प से हो | 

ऋ इत्‌ इति-'त' आदेश का अन्त्य ऋकार इत्‌ है। 

ऋषार की इत्संज्ञा बताने का अभिप्राय यह है कि 'त' आदेश अनेकाल्‌ नहीं, क्योंकि 'नानुबन्धकृतम्‌ अनेकाल्त्वम्‌- 
अर्थात्‌ अनुबन्ध के द्वारा होने वाली अनेकालता नहीं मानी जाती' इस परिभाषा से अनुबन्धकृत अनेकालू्‌त्व का 
निषेध हो जाता है। अत: 'त” आदेश सम्पूर्ण स्थानी के स्थान में नहीं होता, अपि तु अन्त्य के स्थान में होता है। 
'ममघवन्‌' शब्द के अन्त्य नकार को 'त' आदेश हो गया | तब 'मधवत्‌' शब्द बना और पक्ष में 'मघवन्‌' ही रहा। दोनों 
के अलग-अलग रूप बनेंगे | 


























उगिदचां सर्वनामस्थानेधातो: 7..70 


व्याख्या: 


अधातोरुगितो नलोपिनोचतेश्व नुम्‌ स्यात्‌ सर्वनामस्थाने परे। मघवान्‌, मघवन्तो, मघवन्त:। हे मघवन्‌। 
मघवभ्दभ्याम्‌ तत्वाभावे। मघवा। सुटि राजवत्‌। 

धातुभिन्‍न उगित्‌ (उक्‌-इ, उ, ऋ, ल-जिसका इत्‌ हो) और नकारलोपी (जिसके नकार का लोप हुआ हो) अचु 
धातु को 'नुम्‌' आगम हो सर्वनामस्थान परे रहते। 

मघवान्‌-यह प्रथमा के एकवचन का रूप है। यहां 'मघवत्‌' शब्द ऋकार-उक के इत्‌ होने से 'उगित्‌' है। प्रथमा 
के एकवचन सु सर्वनामस्थान परे रहते वकारोत्तरवर्ती अन्त्य अच्‌ अकार के आगे 'नुम' आगम हुआ | 'उम्‌' अनुबन्ध 
का लोप हुआ। तब 'मघवन्‌ त्‌ स्‌' इस अवस्थामें पहले अपक्त सकार का हलूडतच्यादि और फिर संयोगान्त पद 




















अथ हलन्तपुल्लिड्गप्रकरणम्‌ 69 


के अन्त्य तकार का लोप होने पर 'सर्वनामस्थाने-' सूत्र से उपधा अकार को दीर्घ और “न लोप-' से अन्त्य नकार 
का लोप होने से 'मघवा' रूप बना। 
मघवन्तौ- मघवन्‌+औ- इसदशा में प्रथम त अन्तादेश, तब 'उगिदचां' सूत्र से नुम्‌ आगम होने से रूप सिद्ध हुआ | 











हे मघवन्‌-सम्बुद्धि में सकार का लोप होने पर तकार का संयोगान्त लोप होता है। नकार लोप का 'नडिः 
संबुद्ध्यो:' सूत्र से निषेध हो जाता है। 








प्र. मघवा  मघवन्ती मघवन्तः। च. मघवते मघवद्श्याम्‌ मघवद्म्यः | 


सं. हे मघवन्‌ हे ” हे” | प. “ मघवतः रु | 
द्वि. मघवन्तमू “ मघवत:। ष. “” मघवतो:  मघवताम्‌ | 
त मघवता मघवदश्याम्‌ मघवद्भिः। सं. मघवति “ मघवत्सु । 





इन रूपों में सर्वनामस्थान में 'नुमः आगम हुआ | उसके आगे कोई विशेष कार्य नहीं होता | प्रक्रिया में इतना ध्यान 
अवश्य रखना चाहिये कि नकार को पहले “नश्चवाप- सूत्र से अनुस्वार और 'अनुस्वारस्य- सूत्र से पुनः अनुस्वार 
को नकार होता है। 

तत्वाभावे इति-- जब 'त' आदेश नहीं हुआ। तब जैसे रूप बनते हैं, वे यहां बताये जाते हैं| 

मघवा-मघवन्‌ शब्द को 'त' अन्तादेश जब न हुआ तब प्रथमा के एकवचन में 'मघवन्‌+सु' इस दशा में 
'सर्वनामस्थाने.....' सूत्र से उपधादीर्घ, अपक्त सकार का हलडया से लोप होने पर “न लोप: प्रातिपदिकातन्स्य' 
सूत्र से अन्त्य नकार का लोप होकर रूप सिद्ध हुआ। 

सुटीति-इस पक्ष में नकारान्त शब्द होने से नकारान्त राजन्‌ शब्द के समान सुट में (सु से औटू तक) रूप बनते हैं। 




















श्व-युव-मघोनामतद्धिते 6.4.33 


व्याख्या: 


अन्नन्तानां भानामेषामतद्धिते संप्रसारणम्‌। मघोन:। मघवश्याम। 





श्वन्‌ (कुत्ता), युवन्‌ (युवा, जवान) और मघवन्‌ (इन्द्र)-इन अन्नन्‍्त भसंज्ञक अडगों को संप्रसारण हो तद्धितभिन्‍्न 
प्रत्यय परे रहते। 

मघोन:-मघवन्‌ शब्द से शस में 'मघवन्‌+अस्‌' इस दशा में प्रकृत सूत्र से वकार यण्‌ के स्थान में उकार संप्रसारण 
हुआ, 'सम्प्रसारणाच्चे-' सूत्र से अग्रिम अकार का पूर्वरूप एकादेश होने पर 'मघ उन्‌ अस्‌' ऐसी स्थिति बनी। 
यहां अकार और उकार को ओकार गुण स को रुत्व विसर्ग होकर 'मघोन': रूप सिद्ध हुआ। 





इसी प्रकार अन्य अजादि विभक्तियों में भी-जिनमें पूर्व की भसंज्ञा होती है-संप्रसारण आदि कार्य होकर रूप 
बनेंगे और हलादि में 'राजन्‌' शब्द के समान रूप बनते हैं। 


+फरेपिमिरिेर मघोना मघवमभ्याम्‌ मघवभि:। | ष. मघोनः मघधोनोः मघोनाम्‌ 


च. मधघोने ह मघवम्य: | स. मघोनि “ मघवसु 


पं. मघोनः 








]. इस सूत्र के विषय में उक्तिप्रत्युक्ति रूप में एक रोचक सूक्ति प्रसिद्ध है, पूर्वार्ध में प्रश्न है और उत्तरार्ध में उत्तर- 





“कांच मणिं कातुचनेमेकसूत्रे, ग्रथ्नासि बाले किमिदं विचित्रम्‌ | 

विचारवान्‌ पाणिनिरेकसूत्रे श्वानं युवानं मघवानमाह इति।। 

माला गूंथती हुई बाला से यह प्रश्न किया गया कि तुम कांच, मणि और सोने को एक सूत्र (तागे) में क्‍यों गूंथ रही हो! यह क्‍या 
गजब कर रही हो। वह उत्तर देती है-विचारवान्‌ पाणिनि मुनि ने भी एक सूत्र में कुत्ते, युवा और इन्द्र को गूंथ दिया। 


470 


व्याकरण 





एवमिति-इसी प्रकार श्वन्‌ और युवन्‌ शब्द के भी रूप बनते हैं| श्वन्‌ के शस्‌ में-शुनः, टा-शुना, डे-शुने, ऊसि 
डस्‌- शुनः ओस्‌-शुनो:, आम्‌-शुनाम्‌ डि-शुनि | 

'युवन्‌' शब्द में कुछ विशेष कार्य होता है उसे आगे बताया जा रहा है। 'युवन्‌' शब्द के विषय में शड्का होती 
है कि यकार भी तो यण्‌ है, इसको भी संप्रसारण होना चाहिये | यकार को प्राप्त संप्रसारण का अग्रिम सूत्र निषेध 
कर देता है। 





न संप्रसारणे संप्रसारणम्‌ 6..37 


व्याख्या: 


संप्रसारणे परत: पूर्वस्य यण: संप्रसारण न स्यात्‌। इति यकारस्य मेत्वम्‌। अतएव ज्ञापकाद्‌ अन्त्यस्य यण: पूर्वे 
संप्रसारणम्‌ यून:। यूना। युवभ्याम्‌ इत्यादि। अर्वा हे अर्वन्‌ 


संप्रसारण परे रहते पूर्व यण्‌ को संप्रसारण न हो। 

इति यकारस्येति-इसलिये यकार को इकार (संप्रसारण) नहीं हुआ | 

'युवन्‌+अस्‌' इस स्थिति में वकार को संप्रसारण और पूर्व रूप होने पर 'यु उन्‌ अस्‌' इस अवस्था में सवर्णदीर्घ 
करने पर “यूनस' इस स्थिति में यकार को संप्रसारण इकार प्राप्त होता है| उसका इस सूत्र से निषेध होता है। 
अतएव इति-इसी ज्ञापक (प्रमाण) से अन्त्य यण्‌ को पहले संप्रसारण होता है। 

इस कथन का आशय है कि यदि प्रत्यय यण्‌ को पहले संप्रसारण कर दिया जाय तो कहीं भी पर संप्रसारण 
न मिलेगा, फिर इस सूत्र की प्रवत्ति के लिये कोई स्थल नहीं रहेगा | अतः व्यर्थ होकर यह सूचित करता है कि- 
'अन्त्य यण्‌ को संप्रसारण पहले हो | 











इस ज्ञापक (सूचना) के अनुसार नहले अन्त्य यण्‌ वकार को संप्रसारण हो जायेगा और तब एक बार संप्रसारण 
हो जाने पर पूर्व यण्‌ यकार को प्रकृत सत्र से संप्रसारण का निषेध हो जायेगा। इस प्रकार सूत्र चरितार्थ होगा। 
यून:-'युवन्‌+शस्‌' इस दशा में पहले श्व-युव' सूत्र से वकार को संप्रसारण उकार होगा | तब यकार को प्राप्त 
संप्रसारण का "न संप्रसारणे- इस प्रकृत सूत्र से निषेध हो जायेगा। पुनः 'यु, उ, न्‌ अस्‌' इस स्थिति के बन जाने 
पर दोनों उकारों को सवर्णदीर्घ तथा सकार को रुत्व विसर्ग होने से रूप सिद्ध होगा। 











इसी प्रकार टा में-यूना, डे-यूने, डसि-यून:, ओस्‌-यूनोः, आम्‌-यूनाम्‌ू, डि-यूनि-ये रूप सिद्ध होंगे। 








युवभ्याम्‌ युवन्‌+भ्याम्‌' इस स्थिति में पदान्त होने से नकार का लोप होकर रूप सिद्ध हुआ। 
अर्वा, अर्वन्‌ू-ये दोनों रूप राजन्‌ के समान ही सिद्ध होते हैं। 


अर्वण्नंसावनज: 6.4.27 


व्याख्या: 


ना रहितस्य “अर्वन्‌' इत्यस्याडगस्य “त' इत्यन्तादेशो न तु सौ। अर्वन्तौ। अर्वद्भ्यामित्यादि। 





नज्‌ रहित “अर्वन्‌” इस अड्ग को 'त' यह अन्तादेश हो, परन्तु सु परे रहते न हो । 





अर्वण:, त, अ-सौ, अनजः' इस प्रकार यहां परच्छेद है। “त' अन्तादेश होनेपर अर्वत्‌' शब्द बना ऋकार के इत्‌ 
होने से यह उगित्‌ है अतः सर्वनामस्थान प्रत्ययों में 'उगिदचाम्‌-' सूत्र से नुमः आगम होगा। शेष विभक्तियों में 
कोई विशेष कार्य नहीं होता। 

अर्वन्तौ-'अर्वन+औ' इस स्थिति में प्रकृत रूप से अन्त्य नकार के स्थान में त आदेश हुआ | तब उगित्‌ होने से 
“उगिदचाम्‌--सूत्र से नुम! आगम होकर रूप सिद्ध हुआ। 

















. नुम्‌ वाले प्रयोगों में 'मघवत्‌' शब्द में बताई रीति से नकार को पहले “नश्वा-' सूत्र से अनुस्वार होकर अनुस्वार को पुनः 'अनुस्वार-' 
सूत्र से परसवर्ण नकार ही हो जाता है। यद्यपि ऐसा करने से रूप में अन्तर तो नहीं पड़ा, परन्तु शास्त्र की प्रक्रिया तो यथा प्राप्त 
होगी ही। अतः यह साधन प्रक्रिया इस प्रकार के प्रयोगों में दिखाई जानी चाहिये। 





अथ हलन्तपुल्लिड्गप्रकरणम्‌ [7] 


अर्वन्त:-जस्‌ में पूर्ववत्‌ रूप सिद्धि होती है। 








अप अर्वा अर्वन्तौ अर्वन्तः अर्वती अर्वदभ्याम्‌ अर्वद्भ्य: 
सं. हे अर्वन्‌ हे “ हे“ अर्वतः 

द्वि. अर्वन्तम्‌ “ अर्वतः अर्वतोः अर्वताम्‌ 
त अर्वता अर्वदभ्याम्‌ अरव॑दिभः अर्वति ५ अर्वत्सु 





पथिमशथ्यभुक्षामात्‌ 7..85 


एषामाकारोन्तादेश: स्यात्‌ सौ परे 





व्याख्या: पथिन्‌ (मार्ग), मथिन्‌ (मथनी, रई), ऋशुक्षिन! (इन्द्र) इन शब्दों को आकार अन्तादेश हो सु परे रहते | 
पथिन्‌ शब्द से सु परे रहते 'पथिन+स्‌” इस दशा में नकार को आकार हो गया। 'पथि आ स्‌' ऐसी स्थिति बन 
गई | 

इतोत्‌ सर्वनामस्थाने 7..86 


पथ्यादेरिकारस्याकार: सर्वनामस्थाने परे। 





व्याख्या: पथिन्‌ आदि के इकार को अकार हो सर्वनामस्थान परे रहते | 
'पथि आ स्‌' इस स्थिति में 'पथिन्‌' के इकार को अकार हुआ | तब 'पथ आ स्‌' यह अवस्था हुई। 
थो न्‍थ: 7..87 


पथिमथोस्थस्य न्थादेश: सर्वनामस्थाने। पन्था:, पन्थानो, पन्थान:। 





व्याख्या: पथिन्‌ और मथिन्‌ शब्दों के थकार को “थ' आदेश हो सर्वनामस्थाने परे रहते। 
पन्था:-प्रथमा के एकवचन में पूर्वोक्‍्त प्रकार से 'पथ आ स्‌' ऐसी स्थिति बन जाने पर इस सूत्र से 'थ' को €व्य' 
आदेश हुआ। तब 'पन्‍थ आ स्‌' यह दशा हुई। इस दशा में सवर्णदीर्घ और सकार को रुत्व तथा विसर्ग होकर 
पन्था: रूप सिद्ध हुआ। 
पन्थानौ और पन्थान: ये औ और जस्‌ के रूप इसी प्रकार सिद्ध होगे। द्वितीया के एकवचन में-पन्थानम्‌, द्विवचन 
में पन्थानौ | 

भस्य टेलोॉप: 7..88 | 
भस्य पथ्यादेष्टेलेलोप:॥ पथ:। पथा। पथिभ्याम्‌। एवम्‌-मथिन्‌। ऋशभुक्षिन्‌। 


व्याख्या: जसादि अजादि विभक्तियों में भ संज्ञा होती है, उनके परे रहते 'पथिन्‌' आदि की टि 'इन्‌' का लोप हो 
जाता है। 














पथः-'पथिन्‌+शस्‌' इस स्थिति में भसंज्ञक अडग होने से 'पथिन्‌' की टि 'इन' का लोप हो गया। तब 'पथ्‌+अस्‌' 
ऐसी स्थिति बन जाने पर सकार को रुत्व विसर्ग करने से रूप सिद्ध हुआ। 





पथा:-'पथिन्‌+टा' इस दशा में सारे कार्य पथ: के समान होकर रूप सिद्ध होता है। 





पथिभ्याम्‌-'पथिन्‌-+भ्याम्‌' इस स्थिति में नकार का लोप “न लोपः-सूत्र से होने पर रूप सिद्ध होता है। 


].. आखण्डलः सहसाक्ष ऋशुक्षा' इत्यमरः। 
2. ध्यान रहे मथिन्‌ शब्द से 'पथिन्‌' शब्द के बराबर ही सूत्र लगते हैं और ऋशुक्षिन्‌ में 'थो न्‍थः को छोड़कर शेष सब सूत्र। 
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ष्णान्ता: 


व्याख्या: 


व्याकरण 


प्र. पन्‍था: पन्थानौ पन्थान: च. पथे पथिभ्याम्‌ू. पथिभ्य: 
स. हे” हे“ हे“ पं. पथः ५ 

द्वि. पन्थानम्‌ पथ: प. “ पथोः पथाम्‌ 
त पथा पथिभ्यामू पथिभि: स. पथि हैं पथिषु 


एवमिति-इसी प्रकारः मथिन्‌ और ऋश्ुक्षिन्‌ शब्द के भी रूप बनेंगे। 
मथिन्‌-मन्था:, मन्थानौ, मन्थान: | मन्थानम्‌, मन्थानौ, मथः इत्यादि | 
ऋभुक्षिनु-ऋषभुक्षा,, ऋभुक्षणौ, ऋभुक्षाण:। ऋशभुक्षाणम्‌, ऋभुक्षाणौ, ऋषभुक्ष:-इत्यादि | 











षट्‌ ..24 
षान्ता नान्‍ता च संख्या षट्संज्ञा स्यात्‌। पचन्‌ शब्दो नित्यं बहुवचनानत:। पच। पचभि:। पचभ्य। 
पचभ्य:। नुटद्‌ 

षकारान्त और नकारान्त संख्यावाचक शब्दों की षट्‌ संज्ञा हो। 





'पचन्‌' शब्द संख्यावाचक है और नकारान्त भी, इसकी षट्संज्ञा हुई | 

पचन्‌ इति- पचन्‌ शब्द नित्य बहुवचनान्त है। क्‍योंकि पांच-बहुत्व संख्या का वाचक है। 

पच- पचन्‌ शब्द से परे जस्‌ और शस्‌ का 'षड्भ्यो लुक' सूत्र से लोप और “न लोप:-' से नकार का लोप होकर 
दोनों स्थलों में 'पच' रूप सिद्ध हुआ। 

पचभि:- ततीया में मभिस्‌' इस अवस्था में “न लोप:--' से नकार का लोप हुआ तो 'पचभि: रूप सिद्ध हुआ | 
पचभ्य:- इसी प्रकार चतुर्थी और पचमी के भ्यस्‌ में पचभ्यः सिद्ध हुआ | 

पचानाम्‌- षष्ठी में 'पचन्‌+आम्‌” यहां पर षट्संज्ञक होने से पचन्‌ के आगे “आम्‌' को 'षट्चतुर्भ्यश्च' सूत्र से नुट्‌ 
आगम हुआ | अनुबन्धों का लोप होने के अनन्तर 'पचन्‌ नाम' यह स्थिति हुई 




















नोपघाया:* 6.4.7 


व्याख्या: 


नान्तस्योपधाया दीर्घो नामि। पचानाम्‌। पचसु। 

नान्‍त की उपधा को दीर्घ हो नाम्‌ परे रते। 

पचानाम्‌- (पंचन्‌ नाम्‌' यहां पर नाम्‌ परे होने से नान्‍त पचन्‌ के उपधाभूत अकारको दीर्घ हो गया और हलादि 
विभक्ति नाम्‌ परे रहनेसे पूर्व की 'स्वादिष्वसर्वनामस्थाने' सूत्र से पदसंज्ञा होने के कारण प्रातिपदिकसंज्ञक पद 
पचन्‌ के अन्तावयव होने से नकार का 'न लोप:-' सूत्र से लोप हुआ, तब 'पचानाम्‌' रूप सिद्ध हुआ। 
पचसु- पचन्‌+सु यहां नकार का लोप होनेपर रूप सिद्ध हुआ। 

















अष्टनआ विभक्‍तो 7.2.84 


व्याख्या: 


हलादौ वा स्यात्‌। 
अष्टन्‌ अडग को आकार हो हलादि! विभक्ति परे रहते विकल्पः से | अलोन्त्य परिभाषा से आकार अन्त्य नकार 
को होगा। 








]. यहां 'रायो हलि 7.2.85' इस अग्रिम सूत्र से 'हलि' की अनुवति होने से 'हलादि विभक्ति' अर्थ होता है। 
2. आत्व की वैकल्पिकता का प्रमाण “अष्टनो दीर्घात्‌ सूत्र में अष्टन्‌ का 'दीर्धात्‌' विशेष देना है। यदि आकार विधान नित्य हो तो दीर्घात्‌' 
विशेषण व्यर्थ हो जाएगा। अतः यह “दीर्घात्‌* विशेषण व्यर्थ होकर ज्ञापन करता है कि--अष्टन्‌ शब्द को आकार विकल्प से होता है। 
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अष्टाभ्य औश्‌ 7..2 


कृताकाराद्‌ अष्टनो जश्शसोरौशू। “अष्टभ्य:” इति वक्‍्तव्ये कृतात्वनिर्देशों जश्शसोर्विषये आत्वं ज्ञापयति। 
अष्टौ। अष्टो। अष्टाभि:। अष्टाभ्य:। अष्टाभ्य:। अष्टानाम्‌। अष्टासु। आत्वाभावे-अष्ट पचवत्‌। इति नकारान्ता:। 















































व्याख्या: कृताकार (जिसको आकार किया गया हो, अर्थात्‌ आकार किये जाने पर) अष्टन्‌ शब्द से परे, 'जस्‌'और 'शस्‌' 
को 'औश्‌' आदेश हो। 
औश्‌' में 'श्‌' इत्‌ है। यह शित्‌ करना सर्वादिश होने के लिये है क्योंकि शित्‌ आदेश 'अनेकालशित्‌ सर्वस्य' सूत्र 
से सम्पूर्ण स्थानी के स्थान में होता है। 
पूर्वसूत्र से हलादि विभक्ति परे रहते ही आत्व होता है, जस और शस्‌ तो जकार और शकार के इत्संज्ञा लोप 
हो जाने से अजादि विभक्ति हैं| इनके परे रहते आत्व प्राप्त ही नहीं | फिर 'कृताकार' अष्टन्‌ शब्द से परे जस्‌ 
शस्‌ कैसे मिल सकते हैं? अतः सूत्रार्थ असंगत है इस शड्का के निवारण के लिये कहा है--अष्टभ्यः' इति वक्‍्तव्ये 
इत्यादि तात्पर्य यह है कि “अष्टमभ्यः' पढ़ने में एक मात्रा का लाघव है। इस लाघव की उपेक्षा करके सूत्र में 
दीर्घ विशिष्ट पाठ ज्ञापन करता है कि 'जस्‌' और 'शस्‌' परे रहते अष्टन्‌ शब्द को आत्व होता है। 'अष्टाभ्य: इस 
पद में 'अष्टा' यह कृतदीर्घ का अनुकरण है। 
अष्टौ-“अष्टन्‌' से जस्‌ और शस्‌ परे रहते सब से पहले आत्व और सवर्ण दीर्घ हुआ। तब जस्‌ और शस्‌ को 
औश्‌ आदेश और वद्धि होकर “अष्टौ' रूप बना | 
“अष्टाभि:, अष्टाभ्य: और अष्टासु'-इनमें हलादि विभक्ति परे होने से आत्व हुआ। 
अष्टानाम्‌-आम्‌ में पहले 'षट्‌ चतुर्भ्य:' सूत्र से नुट का आगम हुआ | हलादि विभक्ति परे होने से आत्व हुआ और 
नकार का लोप। 
आत्वाभावे इति-आत्व के अभाव पक्ष में--अष्ट, अष्ट, अष्टभि:, अष्टभ्य:, अष्टानाम्‌, अष्टसु-इस प्रकार पचन्‌ शब्द 
के समान रूप बनेंगे | 

जकारान्त राब्द 


ऋत्विगू-दधक्‌-सत्रगू-दिग्‌-उष्णिग्‌-अचु-युजि-क्रुचां च.. 3.2.49 


व्याख्या: 


एभ्य: क्विन्‌। अचे: सुप्युपपदे, युजिक्रूचो: केवलयो:, क्रूचेने-लोपाभावश्च निपात्यते। कनावितौ। 








ऋतु शब्दपूर्वक यज्‌, धष्‌, सज्‌, दिश्‌, उत्पूर्वक लिह, अचु, युजि और क्रूच धातुओं से क्विन्‌ प्रत्यय हो । 








अचेरिति- अचु, धातु से क्विन्‌ प्रत्यय सुबन्त उपपद रहते ही होता है | इसके उदाहरण-्राड्‌, प्रत्यह और उदड्‌ 
आदि पद हैं। 





युजिक्रूचोरिति- युज्‌ और क्रूच धातुओं से जब वे केवल--अर्थात्‌ जब उपपद कुछ न हो-हो तब क्विन्‌ प्रत्यय 
होता है। 

क्रूचेरिति- क्रूच्‌ धातु में क्विन्‌ विधान के साथ नकार के लोप का- जो “अनिदिताम्‌- सूत्र से प्राप्त होता 
है-अभाव का भी 'निपातन होता है अर्थात्‌ नकार का लोप नहीं होता। 














कनावितौ इति-क्विन्‌ के ककार और नकार इत्संज्ञक हैं। नकार की इत्संज्ञा 'हलन्त्यम' से और ककार की 
“लशक्वतद्धिते' से होती है। 











]. . लक्षणं विनैव निपतति प्रवर्तते लक्ष्येषु इति निपानम्‌' इस व्युत्पत्ति के अनुसार जो कार्य बिना सूत्र-नियम के होते हैं वे निपातन कहे 
जाते हैं। जब किसी स्थल में कोई ऐसा कार्य हुआ दीखता हो जिसका विधायक कोई सूत्र न हो अर्थात्‌ नियम के अन्दर न आता 
हो-ऐसे कार्य विधान को निपातन कहा जाता है। क्रुच में नकार के लोप का निषेध करने वाला कोई नियम नहीं तब भी वह किया 
गया है, अतः यह निपातन है। 
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व्याकरण 
वैसे क्विन्‌ प्रत्यय का सर्वापहार लोप अर्थात्‌ सम्पूर्ण लोप होता है, कुछ भी शेष नहीं रहता | ककार और नकार 
पूर्वोक्त प्रकार से इत्संज्ञक हैं | इकार “उपदेशेज-' आदि सूत्र से इत्संज्ञक है | शेष प्रकार के लिए अग्रिम सूत्र 
लोप विधायक है। 
प्रकृत में ऋतौ यजति-कऋतु में यज्ञ करता है' इस विग्रह में ऋतुपूवर्षक यज्‌ धातु से क्विन्‌ प्रत्यय हुआ। तब 
“वचिस्वपियजादीनां किति' से कित्‌ क्विन्‌ परे होने से यकार के स्थान में संप्रसारण इकार और आकार को पूर्वरूप 
तथा उकार क यण्‌ करने से ऋत्विज्‌' शब्द बनता है। 














कृदतिडः 3.2.93 


व्याख्या: 


अत्र धात्वधिकारे तिड्भिन्‍्न: प्रत्यय: कृत्संज्ञ: स्यात्‌। 
इस अर्थात्‌ ततीय अध्याय के धात्वधिकार में तिडमिन्न प्रत्यय की कृत्‌ संज्ञा हो। 





“778 धातो: 3.3.9' इस सूत्र का अधिकार आगे चलता है। उसमें धातु से परे प्रत्ययों का विधान है| उनमें तिड्‌ 
प्रत्ययों को छोड़कर शेष की कृत्‌संज्ञा होती है। 

प्रकृत में क्विन्‌' प्रत्यय उक्त 'धातो:' के अधिकार में है | अत: इसकी कृत्संज्ञा हुई | कृत्‌ संज्ञा करने का फल कृदन्त 
होने से प्रातिपदिक होकर सु-आदि की उत्पत्ति है। 











वेरपक्तस्य 6..67 


व्याख्या: 


अपक्तस्य वस्य लोपः। 
अपक्त वकार का लोप हो। 











क्विन्‌ के केवल अवशिष्ट वकार की 'अपक्त एकाल प्रत्यय:' सूत्र से अपक्त संज्ञा होती है। अतः उसका भी लोप 
हो गया। इस प्रकार सम्पूर्ण" क्विन्‌ का लोप हुआ | 


क्विनूप्रत्ययस्य कु: 8.2.62 


व्याख्या: 


क्विन्‌ प्रत्ययो यस्मात्‌ तस्य कवर्गोन्तादेश: पदान्ते। अस्यासिद्धत्वात्‌ “चो: कु: 8.2.30' इति कुत्वम्‌!। 
ऋत्विक्‌ ऋत्विग। ऋत्विजी। ऋत्विगृभ्याम्‌ | 


क्विन्‌ प्रत्यय जिससे किया गया हो, उसको कवर्ग अप्तादेश हो पदान्त में | 








अस्य इति-इस सूत्र के असद्धि होने से 'चो: कु: सूत्र से कृत्व होता है। 
यद्यपि ये दोनों सूत्र त्रिपादी के ही हैं तथापि त्रिपादी के सूत्रों में पूर्व के प्रति पर असिद्ध होता है। अतः पर होने 
से 'क्विनृप्रत्ययस्य कु: असद्धि है। 








ऋत्विक-गू-यहाँ “ऋत्वज्‌ू+स्‌' इस स्थिति में 'हलड्द्याब्यः सूत्र से अपक्त सकार का लोप होने से पदान्त बन 
जाने पर इस सूत्र से कवर्ग अन्तादेश प्राप्त हुआ परन्तु इन त्रिपादी होने से यह “चोःकुः की दष्टि में असिद्ध 
है| इसलिये इससे न होकर “चोःकु:' से अन्त जकार के स्थान में अत्यन्त सादश्य के कारण कवर्ग गकार हुआ | 
उसको 4वावसाने' सूत्र से विकल्प से चर्‌ ककार होकर दो रूप सिद्ध हुए ऋत्विक ओर ऋषत्विग्‌। 
ऋत्विजौ-औ विभक्ति का रूप है। इसमें शब्द से विभक्ति मिला देने के अतिरिक्त कुछ कार्य नहीं होता। 























]. सम्पूर्ण लोप को 'सर्वापहार लोप- कहा जाता है। क्विन, क्विप, विटू, और विच'-इन कृत् प्रत्ययों का सर्वापहार लोप होता है। 

2. यहां यह आशंका होती है कि “क्विनप्रत्ययस्य कु: और “चोः कु: दोनों सूत्र कवर्ग अन्तादेश ही करते हैं। पर “ऋग्विज' आदि 
क्विन॒प्रत्ययान्त शब्दों में भी यदि “चो: कु: से कुत्व किया जाएगा जो 'क्विन्‌प्रत्ययस्य कु.' सूत्र व्यर्थ हो जाएगा। इसका यह समाधान 
है कि 'चो: कु: तो केवल चवर्ग को कवर्ग करता है, चवर्ग के अतिरिक्त अन्य वर्गों को 'क्विनृप्रतयस्य कु: सूत्र कवर्ग अन्तादेश 
करेगा। यथा-युदड, प्राड, प्रत्यड और उदड आदि। इन क्विनप्रत्ययान्त शब्दों में अन्य वर्ग तवर्ग के नकार को कवर्ग डकार होता 
है। अतः उक्त सूत्र व्यर्थ नहीं है। 
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इसी प्रकार सभी अजादि विभक्तियों में शब्द से केवल विभक्ति मिला देने से रूप सिद्ध होते हैं। 
ऋत्विग्भ्याम्‌- भ्याम्‌' के हलादि विभक्ति होने के कारण उसके परे रहते 'स्वादिष्व- सूत्र से पूर्व ऋत्विज्‌' शब्द 
की पद संज्ञा होती है | अत: पदान्त से पूर्ववत्‌ 'चोः कु:' सूत्र से जकार को कवर्ग गकार आदेश होकर ऋत्विग्भ्याम 
रूप बना। 

सभी हलादि विभक्तियों में इसी प्रकार केवल कवर्ग अन्तादेश करने से रूप सिद्ध होते हैं| केवल 'सुप्‌' में ' खचरि 
च' सूत्र से गकार को ककार और “आदेशप्रत्यययो:' सूत्र से कवर्ग ककार से परे प्रत्यय 'सुप' के अवयव सकार 
को मूर्धन्याध्यकार का देने पर ककार और षकार के संयोग में क्ष करना-इतना अधिक कार्य करना पड़ता है। 
तब ऋत्विक्षु रूप बनता है | 

















प्र. ऋत्विक-ग्‌ ,ऋत्विजौ,ऋतिवज:| च. ऋत्विजे, ऋत्विग्भ्याम्‌ ऋति्विग्भ्यः 





सं. हे “ ड ४ | पं. ऋत्विजः 
द्वि ऋत्विजमू. “ 9 थी उड़ ऋत्विजो: ऋषत्विजाम्‌ 
त. ऋत्विजा ऋत्विग्भ्याम्‌ ऋत्विग्मि-॥ स. ऋत्विजि “ ऋत्विक्षु 


युज्‌ (योगी) शब्द 


युजेरसमासे 7..7 


व्याख्या: 


].  जकार का संयोगान्त लोप होने पर नका का “न लोप- सूत्र से लोप नहीं होता, क्योंकि उसकी दृष्टि में त्रिपादीय होने से संयोगान्तलोप 


युजे: सर्वनामस्थाने नुम्‌ स्थाद्‌ असमासे। संयोगान्तलोप:। कुत्वेन नस्य ड:-युड्‌। अनुस्वारपरसवण्णौ-युजौ 
युजा। युग्भ्याम्‌। 





युज्‌ धातु को सर्वनामस्थान परे रहते 'नुम' आगम हो, किन्तु समास में न हो। 





संयोगान्तलोप:-'यु न्‌ ज्‌' इस स्थिति में अर्थात्‌ अपक्त सकार का हलडच्यादि लोप होने पर जकार का संयोगान्त 
लोप होता है। 
कुत्वेन इति-'युन्‌' इस स्थिति में नकार के स्थान में “क्विन्प्रत्ययस्य कु: सुत्र से डकार आदेश हुआ। 








युडः युज्‌ शब्द के प्रथमा के एकवचन में 'युज्‌ स्‌' इस दशा में सर्वनामस्थान सु परे होने से 'युज्‌' के अन्त्य अच्‌ 
यकारोत्तरवर्ती उकार के आगे 'नुम' आगम हुआ | अनुबन्ध 'उम्‌' के लोप के अनन्तर 'युन्‌ ज्‌ स्‌' इस स्थिति में 
पहले अपक्त सकार का हल्डचयादि लोप हुआ | तब युन्‌ज्‌ के पद बन जाने पर संयोगान्त पद होने के कारण उसके 
अन्त्य जकार का संयोगान्त लोप होने के अनन्तर “क्विन्प्रत्ययस्य' सूत्र से नकार को कवर्ग डकारहोकर 'युड्ध रूप 
सिद्ध हुआ। 














अनुस्वार इति-'युन्‌ ज्‌ औ' इस स्थिति में नकार के स्थान में पहले अनुस्वार होता है और फिर अनुस्वर के स्थान 
में परसवर्ण अकार | 

युजौ- प्रथमा और द्वितीया के द्विवचन में 'युजु+औ' इस दशा में सर्वनामस्थान औ' परे होने से नुम्‌ आगम होने 
पर 'युनूज औ' इस स्थिति में अपदान्त होने से नकार को पहले -78 नश्चा-- सूत्र से अनुस्वार हुआ | तब अनुस्वार 
को “अनुस्वार-' सूत्र से परे जकार का सवर्ण जकार हुआ | इस प्रकार युजौ रूप बना। 

सर्वनामस्थान प्रत्ययों में इसी प्रकार रूप सिद्ध होंगे। आगे, अजादि विभक्तियों में मिला देने से रूप सिद्धि हो 
जाती है। 

हलादि विभिक्तियों में जकार को “चो:कु” से ककार आदेश कर देने से रूप सिद्ध होते हैं। यथा-युग्भ्याम्‌ | 
सप्तमी के बहुवचन में गकार कर देने के बाद उसको चर्‌ ककार और सकार को मूर्धन्य षकार अधिक करना 
होता है| 























'पूर्वत्रासिद्धम' सूत्र से असिद्ध है। 
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व्याकरण 


० आम के का युड युजौ युज: | | च. युजे युग्भ्याम्‌ युग्भ्यः | 


सं जहें है ४ || पं. युजः 5 कं! 
द्वि. युजम “ युजः || ष. युजोः युजाम्‌ । 
त युजा युग्भ्याम युग्मिः | | स. युजि ध युक्षु । 





सुयुज्‌ (सुयोगी) शब्द 


चो: कः 


बच 


व्याख्या: 


समास में निषेध होने से 'सुयुज्‌' शब्द में नुम आगम नहीं होता | सुयुज्‌ में सु शब्द के साथ 'युज' शब्द का समास 
हुआ है। 

8.2.30 

चवर्गस्य कवर्ग: स्याद्‌ झलि पदान्ते च। सुयुक्‌, सुयुग। सुयुजौ। सुयुग्भ्याम। खन्‌। खजौ। खनन्‍्भ्याम्‌। 
चवर्ग को कवर्ग हो ण्ल्‌ परे रहते और पदान्त में | 

सुयुक्‌, गू-प्रथमा के एकवचन में 'सुयुज+सु' इस अवस्था में 'हल्ड्याव्यः से अपक्त सकार का लोप होने पर 
पदान्त होने से जकार को कवर्ग गकार और अवसान होने के कारण उसको 'वावसाने' सूत्र से विकल्प से ककार 
होकर दो रूप सिद्ध हुए। 

हलादि विभक्तियों में जकार को कवर्ग गकार आदेश करने से और अजादियों में विभक्ति मिला देने मात्र से रूप 
सिद्धि हो जाती है। 'सुप्‌' में पूर्ववत्‌ चर्त्त और षत्व कार्य अधिक होते हैं। 














कल पर सुयुक-ग्‌ सुयुजौ सुयुजः। सुयुजे सुयुग्भ्याम्‌ सुयुग्भ्यः | 





सं. है “ | सुयुजः पु “५ | 
द्वि. सुयुजम्‌ हैं | सुयुजो: सुयुजाम्‌ । 
त सुयुजा सुयुग्भ्यां सुयुग्मि:। सुयुजि हे सुयुक्षु । 


खज्‌ ! (लंगड़ा) शब्द। 





“खन्‌-खज्‌ शब्द से प्रथमा के एकवचन में 'खज्‌+स्‌' इस दशा में 'हलड्ल्याब्यः सूत्र से अपक्त सकार का लोप 
होने पर पदान्त बन जाने से संयोगान्त 'खज्‌' पद के अन्त्य जकार का 'संयोगा न्तस्य' सूत्र से लोप होने से 'खज्‌ 
शेष रहा | निमित्त जकार के न रहने से ।कार और अनुस्वार कार्य भी न रहे तो 'खन्‌ रूप बना। निमित्तापाये 
नैमित्तिकस्यप्यपाय:' न्याय से अकार और अनुस्वार की निवत्ति हाती है। 











के कफुनप खन्‌ खजोौ, खज:।| | च. खजे, खनन्‍्म्यामू,. खन्‍्म्यः | 
सं. हे“ ट “४ | | पं. खज:, ड | 
द्वि खजमू, “ 75 | पं खजो:,. . खजाम्‌ | 
त खजा, खनन्‍्भ्यामू, खन्‍न्भिः। | स. खजि, है ख्न्सु । 





ध्यान रहे कि उक्त रूपों में अजादि विभक्ति वाले रूप केवल विभक्ति मिला देने से सिद्ध हुए हैं और हलादियों 
में 'स्वादिष्व-' सूत्र से पूर्व की पद संज्ञा होने से पदान्त जकार का संयोगान्तलोप मात्र के करने से रूप सिद्धि 
होती है। 











].  खज्‌ शब्द 'खजि' धातु से क्विप्‌ प्रत्यय करने से बनता है। क्विप्‌ का सर्वापहार लोप होता है। धातु का इकार इत्‌ है। इसलिये 





इदित्‌ होने से 'इदितो नुम्‌ धातोः सूत्र से नुम्‌ आगम, अनुबन्ध लोप, नकार को झल्‌ जकार परे होने से अनुस्वार और उसको जकार 
का सवर्ण कार होकर 'खज्‌' शब्द बनता है। अनुस्वार विधि के प्रति असिद्ध होने से अनुस्वार के पहले श्चुत्व नहीं होता। 
2. खन्‌' के क्विन्‌ प्रत्यत्यान्त न होने के कारण “क्विनूप्रत्ययत्वः से नकार को कवर्ग डकार नहीं हुआ। 
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राज्‌ (दीप्तिमान, राजा) शब्द 


व्रश्च-अस्ज-सज-मज-यज-राज-श्लाज-च्छ-शां ष: 8.2.36 


व्याख्या: 


व्याख्या: 


झलि पदान्ते च। जश्त्वचर्त्व-राट्‌ू, राड्‌। राजौ। राज:। राड्भ्याम्‌। एवम्‌-विभ्राट्‌, देवेट्‌ विश्वसट्‌। 

ब्रश्च (काटना), भ्रस्ज (भूनना), सज (पैदा करना), मज (शुद्ध करना), यज (यज्ञ करना), राज और भ्राज 
(दीप्तिमान)-इन सात धातुओं को तथा छकार और शकार को षकार अन्तादेश हो झल्‌ परे रहते तथा 
पदान्त में | 








राद-ड्-'राजू+स्‌' इस स्थिति में अपक्त सकारके 'हलड्दाब्य: सूत्र से लोप होने के अनन्तर पदान्त होने से 
जकार को षकार आदेश हुआ | तब झल्‌ षकार को पदान्त होने के कारण 'झलां जशोनते सूत्र से जश्‌ (मृ£ 
सस्थानसाम्य से) डकार हुआ | तदनन्तर वैकल्पिक चर्‌ टकार होकर दो रूप सिद्ध हुए राट्‌ और राड्‌। 
अजादि विभक्तियों में विभक्ति मिलाने मात्र से और हलादि में षकार और जशत्व करने मात्र से रूप सिद्ध होते 
हैं। सुप्‌ में जश्त्व, डकार होने पर 'धुट' आगम विकल्प से होता है। अतः वहां राट्त्सु और राट्सु ये दो रूप 
बनते हैं। 




















5 आम राटू-डू राजौ, राज:। |च. राजे, रादड्भ्यामू. राडभ्य:। 
सं, हे ““ हे“ हे “| |पं. राज:, 2 | 

राजम्‌ क ४ | |ष “ राजो:, राजाम्‌ । 
त राजा,  राडभ्याम्‌ राडभिः। |स. राजि, “ राट्त्सु, राट्सु । 





एवमिति-इसीप्रकार विश्राज्‌ (विशेषेण भ्राजते इति-विशेष दीप्तिमान्‌), देवेज्‌ (देवान्‌ यजतीति, देवताओं की पूजा 
करने वाला) विश्वसज्‌ (विश्व॑ं सजतीति, संसार को बनानेवाला, परमात्मा) शब्दों के भी रूप बनेंगे। 








परिव्राज्‌ (परित्यज्य सर्व व्रजतीति, सब कुछ छोड़कर चले जाने वाला, विरक्‍्त संन्यासी) शब्द | 
वा. परौ व्रजे षः पदान्ते 





परि उपसर्ग पूर्व रहते व्रज धातु से क्विप्‌ प्रत्यय हो और उपधा अकार को दीर्घ तथा पदान्त में षकार अन्तादेश 
भी हो। 


इस वार्तिक के तीन विधेय हैं--] क्विप्‌ू, 2 दीर्घ और 3 षत्व। क्विप्‌ का सर्वापहर लोप और दीर्घ होने पर 
'परिव्राज' शब्द बना। 








परिव्राट्‌ू-ड्-पहले परि पूर्वक व्रज्‌ धातु से प्रकृत वार्तिक से क्विप्‌ प्रत्यय और उपधा दीर्घ हुआ, क्विप्‌ का 
सर्वापहार लोप होने पर 'परिव्राज' शब्द बना | इस की कृदन्त होने से प्रतिपादिक संज्ञा हुई | तब स्वादि की उत्पत्ति 
होने पर प्रथमा के एक वचन में 'परिव्राज+स्‌” इस स्थिति में अपक्त सकार का लोप होने पर पदा न्‍्त होने से जकार 
के स्थान में प्रकृत वार्तिक से षकार आदेश हुआ | तब जश्त्वेन षकार के स्थन में डकार और उसको विकल्प 
से चर्‌ टकार होकर दो रूप सिद्ध हुये। 











'परिव्राज' शब्द के सब रूप 'राज्‌' शब्द के समान ही सिद्ध होते हैं। 
विश्वराज्‌ (संसार का स्वामी, परमात्मा) शब्द | 


विश्वस्य वसुराटो: 6.3.27 


व्याख्या: 


विश्वशब्दस्य दीर्घोन्तादेश: स्याद्‌ वसौ राट्शब्दे च परे। विश्वाराट्‌ विश्वाराड्‌ विश्वराजौ। विश्वाराड्भ्याम्‌ | 
विश्व शब्द को दीर्ध अन्तादेश हो वसु और राट्‌ शब्द परे रहते। 





'राट्‌' शब्द पदान्त का उपलक्षण हैं अर्थात्‌ जहां 'राज' का रूप 'राड' बनेगा, वही दीर्धघध होगा। जकार को षकार 
और उसको जश्व डकार तथा डकार को चर्‌ टकार होकर 'राट्‌' पदान्त में ही बनता है। अत: 'सु' और अन्य 
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हलादि विभक्तियों में पदान्त होने से दीर्घ होगा, अजादि में नहीं। 


प्रविश्वाराद-ड्‌ विश्वराजा विश्वराज:।  च. विश्वराजे विश्वाराड्मभ्याम॒॒ विश्वराष्म्यः 


सं. हे“ ६ “| पं. विश्वराज: “ दे | 
द्वि विश्वराजमू“  व्य:. विश्वराजो: विश्वराजाम्‌ | 
त विश्वराजा विश्वाराडभ्याम्‌ स. विश्वराजि “ विश्वाराट्त्सु 

विश्वाराड्भि: | विश्वाराट्सु 


भस्ज्‌ (भड़भूजा) शब्द 

स्को: संयोगाद्योरन्ते च 8.2.29 
पदान्ते झलि च य: संयोग: तदाद्यो: स्कोर्लोप: भट्‌, भड्‌। सस्य श्चुत्वेन शः, “झलां जश्‌ झाशि” इति शस्य 
जः- भज्जौ। भड्भ्याम्‌। इति जकारान्ता:। 

व्याख्या: पदान्त में और झल्‌ परे रहते जो संयोग उसके आदि सकार और ककार का लोप हो। 
भट्डू-- भस्‌ जू+स्‌' इस दशा में “ 79 हल्ड्याब्य:-' सूत्र से अपक्त सकार का लोप होने पर पदान्त बन जाने 
से संयोगान्त पद के अन्त्य जकार का लोप प्राप्त हुआ | उसको बाधकर इस सूत्र से पदान्त में संयोग 'स्‌ ज्‌' के 
आदि सकार का लोप हो गया। जब जकार को व्रश्चभ्रस्ज-” से षकार, उसको 'झलां जशोन्ते' से 
डकार, अवसान होने से डकार को 'वावसाने' से वैकलिपक चर्‌ टकार होने से दो रूप सिद्ध हुए--भट्‌ और भड्‌ | 
सस्य इति-सकार के स्थान में श्चुत्व से शकार आदेश हुआ | तब 'झलां-' सूत्र से शकार के स्थान में जकार | 
यह प्रक्रिया 'भज्जौ' की सिद्धि के लिए बताई गई है। जैसा कि आगे 'भज्जौ' की सिद्धि में स्पष्ट किया गया है। 
भज्जा-- प्रथमा और द्वितीया के द्विवचन में 'भस्‌ ज्‌ औ' इस दशा में पहले सकार को चवर्ग जकार का योग होने से 
'स्तो: श्चुना श्चु:' सूत्र से झश्‌ जकार परे रहने से तालुस्थन की समानता से जश्‌ जकार करने से रूप सिद्ध हुआ | 
सभी अजादि विभक्तियों में इसी प्रकार सकार और शकार और उसको जकार होकर रूप बनते हैं। 
हलादि विभक्तियों में सु के समान सकार का लोप, जकार को षकार ओर षकार को डकार करने से रूप सिद्ध 
होते हैं। सुप्‌ में धघुट्‌ आगम विशेष होता है| 


0 भठ्-भड़ू भज्जी. भज्जः | 

















च. भज्जे भड्भ्यामू भडम्यः | 





सं. हे“ कं “४ | | पं. भज्जः ह न 
द्वि. भज्जमू. ४ | पष भज्जोः भज्जाम्‌ | 
त भज्जा भड्भ्याम भड्मि:। | स. भज्जि “.. भट्त्सु-भद्सु। 


जकारान्त शब्द समाप्त 
दकारान्त शब्द 

त्यद्‌ (वह) तद्‌ (वह) यद्‌ (जो) एतद्‌ (यह) शब्दा। 
तदो: सः सावनन्त्ययो: 7.2.06 


त्यदादीनां तकारदकारयोरनन्त्ययो: स: स्यात्‌ सौ। स्य:, त्यौ त्ये। सः, तो, ते। यः, यौ, ये। एष:, एतौ, एते, 
एतम्‌। अन्वादेशे-एनम्‌, एनौ, एनानू, एनेन, एनयो:। 


व्याख्या: त्यद्‌ आदियों के तकार और दकार, जो अन्तिम नहीं है, को सकार हो, सु परे रहते | 





]. इन में त्यद्‌ का प्रयोग प्रायः नहीं होता, पर शेष का प्रयोग बहुत अधिक होता है। अतः इनके रूप अच्छी तरह याद कर लेने चाहिये। 
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स्य:-त्यद्‌ शब्द के सु में 'त्यद्+स्‌” इस दशा में सबसे पहले 'त्यदादीनाम:' सूत्र से दकार को, अकार और 'अतो 
गुणे' सूत्र से पूर्व अकार को पररूप एकादेश होकर 'त्य+स्‌' यह स्थिति बनी, जिसमें 'त्यद्‌' अकारान्त शब्द बन 
गया | तब प्रकृत सूत्र से आदि तकार को सकार हुआ और सकार को रु और रकार को विसर्ग 'स्यः रूप बना। 
त्यदू, तद, यद्‌ और एतद्‌ इन चारों शब्दों में विभक्ति आने पर ही 'त्यदादीनाम: से दकार को अकार आदेश और 
पूर्व पर दोनों अकारों के स्थान में अतो गुणे"' से पररूप एकादेश करने पर त्य, त, य, और एत- 
इस रूप में अकारान्त बन जाते हैं। सर्वनाम भी ये हैं। अत: इसके रूप अकारान्त सर्वनाम 'सर्व' शब्द के समान 
बनते हैं | 
त्य, त और एत में सु परे रहते प्रकृत सूत्र से तकार को सकार भी होता है | अतः-स्यः, सः और एष: ये रूप बनते 
हैं। 'एष' शब्द में स आदेश होने पर इण्‌ एकार से परे होने के कारण आदेशप्रत्ययो:' सूत्र से मूर्धन्य षकार भी 


























हुआ | 
तद्‌ शब्द के रूप 
0 पक सः तौ ते |पं. तस्मात्‌ ताभ्याम्‌ तेभ्य: 
द्वि. तम्‌ “ तान्‌ |[ष. तस्य तयोः तेषाम्‌ 
त॒ तेन ताभ्याम्‌ तेः |स. तस्मिनु “ तेषु 
च. तस्मै “ तेभ्य: 





यद्‌ शब्द के रूप 









पे जब बट के का. यः यौ ये। | पं. यस्मात्‌ याभ्याम्‌ येभ्य:। 
द्वि. यम्‌ हे यान्‌। | ष. यस्य ययोः येषाम्‌ | 
त॒ येन याभ्याम्‌ यैः। |स. यस्मिन्‌ ध येषु | 


येभ्य: | 





एतद्‌ शब्द के रूप 





प्र. एष:, एतौ, एते | पं. एतस्मात्‌ एताभ्याम एतेभ्य:। 
दि. एतम्‌ ) एतानू | ष. एतस्थय एतयो: एतेषाम्‌ | 
त एतेन, . एताभ्याम्‌ एते:। स. एतस्मिनू “ एतेषु । 
च. एतस्मै, “४... ऐएतेभ्य: | 





ध्यान रहे कि इन त्यद्‌ू, तद्‌ यद्‌ और एतद्‌ शब्दों का त्यदादि होने से संबोधन विभक्ति में प्रयोग नहीं होता। 
अन्वादेश इति-'एतद्‌' शब्द को अन्वादेश में द्वितीया-' सूत्र से 'एन' आदेश होने से द्वितीया में,, एनम्‌, एनौ, एनान्‌, 
टा-एनेन, ओस-एनयोः-ये रूप 'इदम्‌' शब्द के समान ही बनते हैं | 

युष्मद! (तू) अस्मद्‌ (मैं) शब्द। 
इन दोनों शब्दों के रूप-साधक सूत्र एक ही हैं। इसलिए दोनों के रूप साथ-साथ सिद्ध किये जाते हैं। 
यह भी ध्यान रहे कि मूल शब्दों से इनके सभी रूपों में पूर्णतः अन्तर पड़ जाता है। अतएव इनके सम्पूर्ण रूप 
सिद्ध करने पड़ते हैं। 














. ये दोनों शब्द सर्वनाम हैं। परन्तु इनको अन्य कार्य हो जाने से सर्वनामसंज्ञा-प्रयुक्त विभक्ति कार्य प्रायः कोई नहीं होता। सर्वनाम 
होने का फल अकच प्रत्यय होना है। 
2. ध्यान रहे कि त्वम्‌ और अहम्‌' रूपों में युष्मद्‌' और 'अस्मद' का लेश भी नहीं दीखता। प्रायः सभी रूपों की यही दशा है। 
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डे-प्रथमयोरम्‌ 7..28 
युष्मदस्मद्भ्यां परस्य “डे इत्येतस्य्‌ प्रथमाद्वितीययोश्चामादेश:। 
व्याख्या: युष्मद्‌ और अस्मद्‌ से परे 'डे” और प्रथमा तथा द्वितीया को 'अम्‌' आदेश हों 
युष्मद्‌ और अस्मद्‌ से प्रथमा के एकवचन में “युष्मद्‌ सु' और 'अस्मद्‌+सु; इस अवस्था में 'सु' को 'अम्‌' आदेश हुआ। 
तब “युष्मद+अम्‌' और “अस्मद्‌+अम्‌' यह स्थिति बनी। 
त्वाहाौ सौ 7.2.94 
अनयोर्मपर्यन्तस्य त्वाहौ आदेशौ स्तः। 
व्याख्या: युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्दों के मपर्यन्त-युष्म्‌ और अस्म्‌ू-भाग को क्रम से 'त्वः और 'अह' आदेश हों सु परे रहते | 





युष्मदू+अम्‌' और 'अस्मद्‌+अम्‌' इस स्थिति में मपर्यन्त भाग को 'त्वः और 'अह' आदेश हुए। तब 'त्व अद+अम्‌' 
और अह अद्‌+अम्‌ स्थिति हुई | इसमें 'अतो गुणे' सूत्र से पररूप होकर 'त्वदू+अम्‌' और 'अहद्‌+अम्‌' बना । 
शेषे” लोपः 7.2.90 
एतयोष्टिलोप:। त्वम्‌। अहम्‌। 
व्याख्या: (आत्व और यत्व की निमित्त विभक्ति से भिन्‍न विभक्ति परे रहते) इनकी 'टि' का लोप हो। 


त्वम्‌- त्व अद्‌ अम्‌' ऐसी स्थिति में 'अतो गुणे" से पर रूप हुआ और तब 'शेषे लोपः सूत्र से टि अद्‌ का लोप 
होकर रूप सिद्ध हुआ | 

















अहम्‌-इसकी सिद्धि भी 'त्वम्‌' के समान ही होती है। अन्तर केवल इतना ही है कि इसके मपर्यन्त भाग 'अस्म्‌ 
को 'अह' आदेश होता है। 

आत्व की निमित्त विभक्तियाँ--औ, द्वितीया और आदेश रहित हलादि हैं यथा यत्व की निमित्त-आदेश रहित 
अजादि विभक्तियां हैं| आत्व विधायक 'प्रथमायावूच द्विवचने भाषयाम्‌' द्वितीयायां च' और युष्मदस्मदोनादेशे' ये 
तीन सूत्र हैं और यत्व का विधायक 'योचि; यह एक सूत्र है। 

















युवावी द्विवचने 7.2.92 
द्योरुक्तावनयोर्मपर्यन्तस्य युवावी स्तो विभक्तौ। 

व्याख्या: द्वित्व संख्या विशिष्ट अर्थ के वाचक युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्दों के मपर्यन्त (युष्मू, असम) भाग को क्रम से 'युव' और 
“आव' आदेश हो विभक्ति परे रहते। 
इससे सभी द्विवचनों में 'युवः और 'आव' आदेश हो जायेंगे। औ और औट का एक रूप तीनों 'भ्याम्‌' में एक और 
दोनों ओस्‌ में एक रूप इस प्रकार तीन ही रूप यहां बनते हैं । 
युवाम्‌, आवाम्‌-युष्मद्‌+औ' और 'अस्मद+औ'” इस दशा में पहले 'डे प्रथमयो-' सूत्र से औ को अम्‌' आदेश हुआ, 
तब मपर्यन्त युष्मू और अस्म्‌ भाग को 'युवः और 'आव' आदेश हुए | फिर 'युव अद्‌ अम” 'आव अद्‌ अम' इस स्थिति 
के बन जाने पर 'अतो गुणे' से पररूप हुआ | 








प्रथमायाश्व द्विवचने भाषायाम्‌ 7.2.88 
ओडलययेतयोरात्वं लोके। युवाम्‌। आवाम्‌। 

व्याख्या: औड परे रहते युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्दों को आकार अन्तादेश हो लोक में | 
'युवद्‌ अम' और 'आवद्‌ अम्‌' इस स्थिति में अन्त्य दकार को आकार आदेश होने के अनन्तर वकारोत्तरवर्ती अकार 
के साथ आकार को सवर्णदीर्घ एकादेश होकर पुनः 'अम्‌' के साथ सवर्णदीर्घ हो युवाम्‌ और आवाम्‌ रूप 
सिद्ध हुए। 





अथ हलन्तपुल्लिड्गप्रकरणम्‌ 8] 


यहाँ आत्वनिमित्तक विभक्ति परे होने से 'शेषे लोप: से टिलोप नहीं हुआ | 
यूय-वयौ जसि 7.2.93 


अनयोर्मपर्यन्तस्य। यूयम्‌। वयम्‌। 

व्याख्या: इनके मपर्यन्त भाग को 'यूय' और “व्य' आदेश हो जस्‌ परे रहते। 
यूयम्‌ वयम्‌-“जस्‌' को पहले 'े प्रथमयो:-' सूत्र से अम्‌' आदेश हुआ। तब मपर्यन्त भाग को 'यूय” और 'वय' 
आदेश होने पर 'यूय अद्‌ अम' और “वय अद्‌ अम्‌' इस अवस्थामें 'अतो गुणे' से पररूप होने पर 'यूयद्‌ अम' और 
“वयद्‌ अम्‌' इस स्थिति में 'शेषे लोपः से 'टि' अद्‌का लोप होकर यूयम्‌ और वयम्‌ रूप बने | 














त्व-मावेकवचने 7.2.97 


एकस्योक्तावनयोर्मपर्यन्तस्य त्वमी स्तो विभक्‍तौ। 





व्याख्या: एकवचन अर्थ के वाचक युष्मद्‌ और अस्मद्‌ के मपर्यन्त भाग को 'त्वः और 'म' आदेश हों विभक्ति परे रहते | 
द्वितीया के एकवचन में '“युष्मद्+अम्‌' और 'अस्मद+अम्‌' इस दशा में मपर्यन्त भाग को प्रकृत सूत्र से 'त्वः और 'म' 
आदेश होने पर 'त्व अद्‌ अम्‌' और 'म अद्‌+अम्‌' यह स्थिति बनी | इसमें 'अतो गुणे' सूत्र से पररूप होकर 
'त्वद्‌ू+अम्‌' और 'मद्‌+अम्‌' यह अवस्था हुई । 








द्वितीयाया च 7.2.87 


अनयोरात्‌ स्यात्‌। त्वाम्‌। माम्‌। 





व्याख्या: युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्द को आकार अन्तादेश हो द्वितीया विभकत परे रहते | 
अन्त्य दकार को आकर आदेश होने पर 'त्व आ अम्‌' और 'म आ अम्‌' इस अवस्था में पहले पूर्व अकार और 
आकार को फिर 'अम्‌' के अकार के साथ सवर्णदीर्घ होने से 'त्वाम' और “माम्‌' रूप सिद्ध हुए। 

शसो न 7.4.29 
आभ्यां शसो न स्यात्‌। अमोपवाद:। आदे: परस्य। संयोगान्तलोप:। युष्मान्‌। अ स्मान्‌। 

व्याख्या: युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्द से परे शस्‌ को नकार आदेश हो | 
अम इति-यह नकार आदेश “डेप्रथमयो: सूत्र से प्राप्त 'अम्‌' आदेश का अपवाद (बाधक) है। 
आदे इति-पर को विहित होने से यह नकारादेश आदे: परस्य' सूत्र से पर के आदि को होगा। 
युष्मान्‌ अस्मान्‌ 'युष्मदू+अस्‌' और 'अस्मद+अस्‌' इस अवस्था में पर अस्‌ (शस्‌) के आदि अकार को नकार से 
युष्मद्‌ न्‌ स' यह स्थिति हुई | यहां 'द्वितीयायाम्‌-' सूत्र से दकार को आकारादेश और सवर्णदीर्घ होकर *युष्मान्‌ 
स्‌' और 'अस्मान्‌ स्‌' इस दशा में संयोगान्त सकार का संयोगान्तस्य' सूत्र से लोप होने पर “युष्मान' और 'अस्मान्‌' 
रूप सिद्ध हुए। 





योचि 7.2.89 


अनयोर्यकारादेश: स्यादनादेशजादो परत:। त्वया। मया। 





व्याख्या: युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्दों को यकार आदेश हो अनादेश-जिसका कुछ आदेश न हुआ हो--अजादि विभक्ति परे 
रहते | 


अलोन्त्यपरिभाषा से यकारादेश अन्त्य के स्थान में होगा। 
त्वया, मया-युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्दों के ततीया के एकवचन में “युष्मद+आ' और 'अस्मद्‌+आ' इस दशा में 
'त्वमा-' से मपर्यन्त आ को 'त्वः और 'म' आदेश, और “अतो गुणे' से पररूप होने पर 'त्वदू+आ' और 'मद्‌+आ' 
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व्याकरण 


इस स्थिति में दकार को यकार आदेश हुआ। तब 'त्वया' और 'मया' ये रूप सिद्ध हुए। 


युष्मदस्मदोरनादेशे 7.2.86 


अनायोरात्‌ स्याद्‌ अनादेशे हलादौ विभक्तौ। युवाभ्याम्‌। आवाभ्याम्‌। युष्माभि:। अस्माभि:। 














व्याख्या: युष्मद्‌ और अस्मद्‌ अड्ग को आकार हो अनादेश हलादि विभक्ति परे रहते | 
अलोन्त्य परिभाषा से आकार अन्त्य को ही होता है। 
युवाभ्याम्‌, आवाभ्याम्‌- '्याम्‌” विभक्ति में 'युवावौ- से मपर्यन्त भाग को 'युवः और 'आव' आदेश और 'अतो गुणे' 
से पररूप होने पर “युवद्‌ भ्याम' और 'आवद-भ्याम्‌' इस स्थिति में आदेश रहित हलादि विभक्ति 'भ्याम्‌' परे रहते 
दकार को आकार आदेश हुआ। तब सवर्णदीर्घ होकर युवाभ्याम्‌ और आवाभ्याम्‌ रूप सिद्ध हुए। 
युष्माभि: अस्माभि:-यहां 'युष्मद्+भिस्‌' और 'अस्मद्‌ + भिस्‌* इस स्थिति में दकार को आकार, सवर्णदीर्घ और 
रुत्व विसर्ग होते हैं। 

तुभ्यमह्यौ 7.2.95 
अनयोर्मपर्यन्तस्य। टिलोप:। तुभ्यम्‌। मह्यम्‌। 

व्याख्या: इसके मपर्यन्त भाग को तुभ्य' और 'मह्य' आदेश हो डे परे रहते | 


तुभ्यम्‌, मह्यम्‌ू-चतुर्थी के एकवचन में 'युष्मद+डे” इस दशा में पहले 'डे प्रथमयो:' सूत्र से 'डे” को 'अम्‌' आदेश 
हुआ | तब मपर्यन्त भाग को 'तुभ्य' ओर 'मह्य' आदेश और “अतो गुणे' से पररूप होने पर 'तुभ्यद्‌ अम्‌' और 'मह्यद्‌ 
अम्‌' इस अवस्था में 'शेषे लोप:' से टि 'अद्‌' का लोप होने पर तुभ्यम्‌ और मह्मम सिद्ध हुए। 








भ्यसो भ्यम्‌_ 7..30 


व्याख्या: 


आभ्यां परस्य। युष्मभ्यम्‌। अस्मभ्यम्‌। 

इन दोनों-युष्मद्‌ और अस्मद-से परे 'भ्यस्‌' को 'अभ्यम्‌' आदेश हो। 

युष्मभ्यम्‌, अस्मभ्यम्‌-चतुर्थी के बहुवचन में 'युष्मद्‌+भ्यस्‌' और अस्मद्‌+भ्यस्‌' इस अवस्था में 'भ्यस्‌* को 'अभ्यम्‌' 
आदेश हुआ | तब युष्मद्‌+अभ्यम्‌' और 'अस्मद्‌+अभ्यम्‌' इस स्थिति में 'शेषे लोप: सूत्र से टि अद्‌' का लोप होने 
से युष्मभ्यम!' और अस्मभ्यम्‌ रूप सिद्ध हुए। 

यहाँ विभक्ति का होने से “न विभक्तौ' सूत्र से मकार के लोप का निषेध हो जाता है। 











एकवचनस्य च 7..32 


व्याख्या: 


आभ्यां डसेरतू। त्वत्‌। मत्‌। 

इन दोनों-युष्मद्‌ और अस्मद्‌-से परे पचमी के एकवचन डसि को 'अत्‌' आदेश हो । 

त्वत्‌ मत्‌ृ-पचमी के एकवचन में 'युष्मदू+डसि' और “अस्मद्‌+डसि' इस अवस्था में मपर्यन्त भाग को 'त्मावेक-' 
से 'म' आदेश तथा “अतो गुणे' से पररूप करने के अनन्तर 'डसि' को प्रकृत सूत्र से 'अत्‌'आदेश हुआ, तब 








]. यहाँ पर जान लेना आवश्यक है कि 'शेषे लोपः सूत्र के अर्थ के विषय में दो पक्ष हैं। एक पक्ष तो यह है कि “अन्त्य' का लोप 
होता है और दूसरा पक्ष 'शेषे' में सप्तमी की षष्टी के अर्थ में मानकर 'शेषस्य” मपर्यन्त भाग से अवशिष्ट भाग का अर्थात्‌ टि 'अद्‌' 
मात्र का लोप होता है। अन्त्यलोप पक्ष में ही अकारान्त बन जाने से 'सुट्‌' मात्र का लोप होता है। अन्त्यलोप पक्ष में ही अकारान्त 
बन जाने से 'सुट्‌' की प्राप्ति है। उसी भावी 'सुट्‌' के निवारण के लिये 'साम्‌*' कहा गया है। टिलोप पक्ष में अद्‌' का लोप होने से 
ये अकारान्त नहीं बनते, हलन्त ही रहते हैं | उसमें सुट्‌ की प्राप्ति बाद को भी नहीं। अतः: उस पक्ष में 'सुट्सहित' निर्देश की आवश्यकता 


नहीं। 








इसी प्रकार 'भ्यसोभ्यम्‌' में 'मभ्यस' को 'अभ्यम्‌आदेश विधान टिलोप पक्ष में किया गया हैं अन्त्यलोप पक्ष में 'भ्यस' आदेश से ही 
कार्य सिद्ध हो जाता है। 


अथ हलन्तपुल्लिड्गप्रकरणम्‌ 83 





'त्वद्‌+अत्‌' और 'मद्‌+अत्‌' इस स्थिति में शेष लोपः सूत्र से टि 'अद्‌” का लोप होकर त्वत्‌ और मत्‌ रूप बने | 


पंचम्या अत्‌ 7..3 


व्याख्या: 


आशभ्यां पचम्या भ्यसोत्‌ स्यात्‌। युष्मत्‌॥। अस्मत्‌। 

इन दोनों-युष्मद्‌ और अस्मद्‌- से परे पचमी के 'भ्यस्‌' को 'अत्‌' आदेश हो। 

युष्मत्‌ू, और अस्मत्‌-पचमी के बहुवचन में “युष्मद+भ्यस्‌' अस्मद्‌+भ्यस्‌” इस दशा में 'भ्यस्‌” को 'अत्‌' आदेश 
हुआ | तब 'शेषे लोप: सूत्र से टि अद्‌' का लोप होकर युष्मत्‌ और अस्मत्‌ रूप सिद्ध हुए। 








यहाँ 'भ्यस्‌' को अत्‌ आदेश हो जाने से अनादेश विभक्ति न होने के कारण .युष्मदस्मदो: से आत्व नहीं हुआ | 
अत एक आत्व निमित्तक विभक्ति न होने से 'शेषे लोपः से टि का लोप हुआ। 





तवममौ डसि 7.2.96 


व्याख्या: 


अनयोर्मपर्यन्तस्य तवममौ स्‍्तो डसि। 
इन दोनों-युष्मद्‌ और अस्मद-के मपर्यन्त भाग को 'तव” और 'मम' आदेश हो 'डस्‌' परे रहते। 








इस सूत्र से 'तव” और 'मम' आदेश होने के अनन्तर “तो गुणे' सूत्र से पररूप होकर 'तवद्‌+डस्‌'और 'ममद्+ड्स्‌' 
यह स्थिति हुई। 


युष्मदस्मद्भ्यां डसोश्‌ 7.2.97 


व्याख्या: 


तव। मम। युवयो:। आवयो:। 

युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्दों से डस्‌ (षष्ठी के एकवचन) को 'अश्‌' आदेश हो। 

तव, मम-'डस्‌' को अश्‌' आदेश होने पर 'तवद्‌ अ' और 'ममद्‌ अ' इस स्थिति में 'शेषे लोपः सूत्र से (टि' अद्‌ 
का लोप होकर तव और मम रूप बने | 

यहाँ भी 'डस्‌' को अश्‌' आदेश होने से विभक्ति के अनादेश न मिलने के कारण 'योचि' सूत्र से यत्व नहीं हुआ | 
अतएव, विभक्ति के यत्व निमित्तक न होने से 'शेषे लोप:' से टि का लोप हुआ। 

युवयो:, आवयो:-'ओस्‌' में पहले 'युवावौ-' सूत्र से मपर्यन्त भाग को 'युवः और 'आव' आदेश हुए | तब 'अतो 
गुणे' से पररूप होने के अनन्तर 'युवदू+ओस्‌' और 'आवद्‌+ओस्‌' इस स्थिति में अनादेश अजादि विभक्ति ओ परे 
रहते दकार को 'योचि' सूत्र से यकार आदेश हुआ। रकार को रुत्व विसर्ग होकर युवयो: आवयो: रूप 
सिद्ध हुए। 























साम आकम्‌ 7.4.33 


व्याख्या: 


आभ्यां परस्य साम आकम्‌ स्यात्‌। युष्माकम्‌। अस्माकम्‌। त्वयि। मयि। यूवयो:। आवयो:। युष्मासु। अस्मासु। 
इन दोनों-युष्मद्‌ और अस्मद्‌-से परे 'साम्‌' को “आकम्‌' आदेश हो। 

आम्‌' को सुट्‌ आगम होने से 'साम्‌' बनता है। सुट सहित “आम्‌' को आकम्‌ आदेश का इसमें विधान है। 
परन्तु 'युष्मद्‌' और 'अस्मद' शब्द हलन्त हैं| इनसे परे “आम्‌' को सुट की प्राप्ति ही नहीं | अत: सुट्‌ सहित “आम्‌ 
के न होने से सूत्र में 'साम' यह सकार सहित पढ़ना व्यर्थ है। इस आशडका का निवारण यों हाता है कि यदि 
आम्‌' को ही आकम्‌' कर दिया जाय तो 'शेषे लोपः से अन्त्यलोप' पक्ष में दकार का लोप होने पर ये शब्द 
अकारान्त बन जायेंगे और 'सुट्‌' होने लगेगा| उस भावी 'सुट्‌' की निवत्ति के लिये सुट्‌ “आम्‌' को 'आकम्‌' का 
विधान किया है| अत: “आकम्‌' होने के अनन्तर 'सुद' नहीं होता। 











युष्माकम्‌, अस्माकम्‌-षष्ठी के बहुवचन में 'युष्मद्‌+आम्‌' और 'अस्मद्‌+आम्‌' इस दशा में “आम्‌' को “आकम्‌' 
आदेश हुआ | तब 'शेषे लोप: सूत्र से अन्त्यलोप पक्ष में दकार का लोप होकर “युष्म+आकम्‌' और 'अस्मू+आकम्‌' 
इस स्थिति के बन जाने पर सवर्णदीर्घ होकर रूप सिद्ध हुए। 
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व्याकरण 
टिलोप पक्ष में अद्‌' टि का लोप होकर ही रूपसिद्ध हो जाते हैं सवर्णदीर्घ की आवश्यकता नहीं रह जाती | 
त्वयि मयि-सप्तमी के एकवचन में 'युष्मद+डि" और 'अस्मद्+डि” इस स्थिति में 'त्वमावे' सूत्र से मपर्यन्त भाग 
को 'त्वः और 'मम' आदेश और “अतो गुणे' से पररूप होकर 'तवद्‌+इ” और “मद्‌+इ” इस स्थिति में 'योचिः सूत्र 
से दकार को यकार होने से 'त्वयि” और 'मयि' रूप सिद्ध हुए। 
युष्मासु, अस्मासु-बहुवचन में 'युष्मद+सु' और 'अस्मद्‌+सु' इस अवस्था में 'युष्मदस्मदो:-' सूत्र से दकार को 
आकार होने के अनन्तर सवर्णदीर्घ होकर 'युष्मासु' और अस्मासु' रूप सिद्ध हुए। 
इन सब रूपों पर ध्यान देने से पता लग जाता है कि केवल शस्‌, भिस्‌ भ्यस्‌ और सुप्‌ इन वचनों के अतिरिक्त 
'युष्मद्‌' और 'अस्मद्‌' शब्द का कुछ अंश भी नहीं रहता | बिल्कुल नया ही आकार हो जाता है | पूर्वोक्त बहुवचनों 
में 'युष्म और 'अस्म' अंश रहता है। 




















युष्मदस्मदो: षष्ठी-चतुर्थीद्वितीयास्थयोर्वानावी 8..20 


व्याख्या: 


पदात्परयोरपादादौ स्थितयो: षष्ठयादिविशिष्टयो: “वाम्‌” “नौ” इत्यादेशौ स्तः। 

षष्ठी, चतुर्थी और द्वितीया विभक्तियों से युक्त युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्द जब किसी पद से परे हों,परन्तु पाद 
(श्लोक या ऋचा के चरण) के आदि में न हो तो, इनको क्रमश: 'वाम्‌' और 'नौ' आदेश होते हैं। 'युष्मद्‌' को 'वाम्‌' 
और '“अस्मद' को '“नौ' होता है| 

यह सूत्र यद्यपि तीनों विभक्तियों के सभी वचनों में सामान्य रूप से आदेश विधान करता है| तथापि अग्रिम तीन 
सूत्रों से बाध होने के कारण केवल द्विवचन में ही ये आदेश होते हैं। 











बहुवचनस्य वस्नसौ 8..2॥ 


व्याख्या: 


उक्तविधयोरनयो: षष्ठ्यादिबहुवचनान्तयोर्वस्नौ स्तः। 





पद से पर, पाद के आदि में न होने पर षष्ठ्यादि बहुवचनान्त युष्मद और अस्मद शब्दों को क्रम से 'वस्‌' और 
“नस्‌' आदेश हों | 

ययुष्मद्‌” को 'वस्‌' और “अस्मद्‌' को 'नस्‌' आदेश होता है सकार के रुत्व विसर्ग हो जाते हैं ये वसू, नस्‌ आदेश 
'वाम' और “नौ' आदेश के अपवाद (बाधक) हैं। 

सभी विभक्तियों के द्विवचन में “वाम्‌' और “नौ' तथा बहुवचन में 'वस्‌' और “'नस्‌' आदेश होते हैं। 

एकवचन में सभी के समान आदेश नहीं होते | द्वितीया के एकवचन में 'त्वा' और 'मा' तथा चतुर्थी और षष्ठी के 
एकवचन में 'त' और 'मे' आदेश होते हैं। 

















तेमयावेकवचनस्य 8.4.22 


व्याख्या: 


उक्तविधयोरनयो: षष्ठीचतुर्थ्यकवचनान्तयोस्ते मे एतौ स्ते:। 
पद से परे, पाद के आदि में न होने पर षष्ठी और चतुर्थी के एकवचन में युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्दों को 'ते' और 
'मे' आदेश हो | 





].. “नः पायादेकरदनः-गणेश हम सबकी रक्षा करें'-इस पद्यखण्ड में “न” का आदेशपाद के आदि में किया गया है। इसलिये यह 
चिन्त्य है। 

2. वाक्य का परिष्कृत लक्षण यह है-एक तिडन्तार्थमुख्यविशेष्यक बोधजनकत्वम्‌ अर्थात्‌ वाक्य में एक तिडन्त का अर्थ मुख्य विशेष्य 
रहना चाहिए इसीलिए “'पश्य' मगो धावति” यह भी एक वाक्य है। क्योंकि 'दौड़ते हुए मग को देखो” इस प्रकार यहां 'पश्य' इस 
एक तिडन्त का अर्थ ही मुख्य विशेष्य है। 


3. इसी प्रकार 'योग्निर्हव्यवाटू, तस्मै ते नमः।' यहां द्वितीय वाक्य में अन्वादेश होने के कारण वाक्य में अन्वादेश होने से 'ते” आदेश 
हुआ है। 
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त्वामो द्वितीयाया: 8..23 


व्याख्या: 


व्याख्या: 


व्याख्या: 


द्वितीयैकवचनान्तयोस्त्वा मा इत्यादेशौ स्तः। श्रीशस्त्वावतु मापीह दत्तात्‌ ते मेपि शर्म सः। स्वामी ते मेपि 
स हरि:, पातु वामपि नौ विभु:।। सुखं वां नौ ददात्वीश:, पतिर्वामपि नौ हरि:। सोव्यात्‌ वो नः शिवं, वो 
नो, दद्यात्‌ सेव्योत्र व: स नः। 

पूर्वोक्त प्रकार से युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्द जब द्वितीया के एकवचन में हों तब उनको क्रम से 'त्वा' और 'मा' 
आदेश हो | 

श्रीश इति-(इह) इस संसार में (श्रीशः) लक्ष्मीपति भगवान्‌ विष्णु (त्वा) तुम्हें (अवतु) पाले (मा अपि) मुझे भी । (स) 
वह (ते) तेरे लिये (मे) मेरे लिये (शर्म) कल्याण (दत्तात) देवे। (स हरिः) वह भगवान्‌ विष्णु (ते) तुम्हारा (मेषि) और 
मेरा भी (स्वामी) स्वामी है। (विभु:) व्यापक भगवान्‌ (वाम्‌) तुम दो की (नौ अपि) हम दो की भी (पातु) रक्षा करे | 
(ईश:) सर्वशक्तिमान्‌ परमात्मा (वाम्‌) तुम दो को (नौ) हम दो को (सुखम्‌) सुख (ददातु) देवे। (हरिः) भगवान्‌ (वाम) 
तुम दो का (नौ अपि) हम दो का भी (पति:) स्वामी है। (सः) वह भगवान्‌ (वः) तु सब की (न:) हम सब की (अव्यात) 
रक्षा करे और (वः) तुम सब को (नः:) हम सबको (शिवम्‌) कल्याण (दद्यात्‌) देवे। (अत्र) इस संसार में (सः) वह 
भगवान्‌ (व) तुम सबका (नः) हम सब का (सेव्य:) सेवनीय है। 

इन दो पद्यों में उक्त चार सूत्रों के उदाहरण आ गये हैं। पहले तीनों विभक्तियों के एकवचन के, फिर द्विवचन 
के और अन्त में बहुवचन के उदाहरण दिये हैं | आदेशों के नीचे रेखा दे दी गई है ताकि वे पथक मालूम हो सकें | 
ध्यान देने से प्रतीत होग कि ये आदेश पद से पर को किये गये हैं और चरण! के आदि में नहीं किये गये हैं। 
जैसे पहला पद तत्वा' द्वितीया का एकवचन है। वह 'श्रीश: पद से पर है और पाद के आदि में नहीं | इसी प्रकार 
अन्य आदेश भी हैं। 

इन आदेशों के विषय में कुछ थोड़े से नियम आगे और बताये जाते हैं| उनको भी ध्यान में रखना चाहिये | 
(वा) एकवाक्ये युष्मद्स्मदादेशा वक्‍तव्या:। एकातिड वाक्यम्‌। तेनेह न-ओदनं पच, तत्र भविष्यति। इह तु 
स्यादेव-शालीनां ते ओदनं दास्यामि। 












































युष्मद्‌ और अष्मद्‌ शब्दों को ये आदेश होते हैं, एकवाक्य में ही हों । 





एकतिडः इति-एकः तिडन्त जिसमें हो उसे वाक्य कहते हैं अर्थात्‌ वक्‍य में एक ही तिडनन्‍त पद रहता है| इसलिए 
यहां नहीं हुआ-“ओदनं पच, तव भविष्यति-भात, पका, तव (यह) तुमहारा हो जायेगा |' इसमें दो तिडन्त पद हैं 
'पच' और 'भविष्यति' | इसलिए यह एक वाक्य नहीं, दो वाक्य हैं--ओदनं पच” और तव भविष्यति' | पहले वाक्य 
'पच' पद से परे द्वितीय वाक्य के 'तव” पद को 'ते” आदेश नहीं हुआ | क्योंकि कहा गया है कि ये आदेश एक 
ही वाक्य में होते हैं। 

इह तु इति-यहां तो आदेश होगा ही-'शालीनां ते ओदनं दास्यामि-तुम्हें चावलों का भात दूंगा।' यह एक वाक्य 
है। क्योंकि इसमें 'दास्यामि' यह एक ही तिडनन्‍्त पद है। अतः 'शालीनाम्‌' इस पद से परे होने के कारण युष्मद्‌ 
शब्द के चतुर्थ्यन्त पद 'तुभ्यम्‌' के स्थान में 'तेमयावेकवचनस्य' से 'ते” आदेश हुआ | 























(वा) एते वांनावदयोनन्वादेशे वा वक्तव्या:। अन्वादेशे तु नित्यं स्यु:। (अनन्वादेशे) धाता ते भकतोस्ति, 
धाता तब भकक्‍्तोस्ति वा। (अन्वादेशे) तस्मै ते नम:। सुपात्‌, सुपाद्‌। सुपादौ। 





ये ववाम्‌' 'नौ" आदि आदेश अनवादेश के अभाव मे विकल्प में हों। 
अन्वादेशे इति-(इसका फलितार्थ हुआ कि) अन्वादेश में नित्य हों। 


अनन्वादेशे 'धाता से भक्‍्तोस्ति/-- अनवादेश का उदाहरण है| यहाँ अन्वादेश नहीं, क्योंकि पहले ही इसकी चर्चा 
की जा रही है। इस वाक्य में विकल्प से 'ते” आदेश होगा अत: यहां धाता तव भक्‍्तोस्ति' "ते" आदेश रहित यह 

















].. यह अर्थ 'पदाड्गधिकारे तस्य च तदन्तस्य च्‌ और ननिर्दिश्यमान स्यादेशा: भवन्ति' इन परिभाषाओं के अनुसार हुआ है। इनका सारा 
रहस्य 'जराया जरसन्यतरस्याम्‌' सूत्र मे स्पष्ट किया गया है। यहां परिभाषाओं के द्वारा सिद्ध अर्थ ही लिख दिया है। 
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व्याकरण 
वाक्य भी प्रयुक्त किया जा सकता है। 
अन्वादेशे-तस्मै? ते नम:“-अन्वादेश का उदाहरण है। इस वाक्य में अन्वादेश है। क्योंकि धाता' ते वा तव 
भक्‍्तोस्ति” इस प्रथम वाक्य में पहले इसकी चर्चा हो चुकी है | नमस्कार के लिये उसका पुनः विधान है | इसलिये 
अन्वादेश होने के कारण नित्य ही 'ते” आदेश हुआ। यहां “तस्मै तुभ्यं नम: कहना अशुद्ध होगा। 




















जज त्वमू युवाम्‌ यूयम्‌ प्र, अहम आवाम्‌ वयम्‌ 
द्वि. त्वाम॒ युवाम्‌ युष्मान्‌ | द्वि. माम्‌ अस्मान्‌ 
त्वा वाम्‌ वः मा नौ 

त त्वया युवाभ्याम्‌ युष्माभि: | त मया आवाभ्याम्‌ अस्माभि: 
तुभ्यमू “ युप्मभ्यम्‌ू | च. मह्मू. “ अस्मभ्यम्‌ 
ते वाम्‌ वः मे नौ नः 
त्वत्‌ू युवाभ्याम्‌॒ युष्मत्‌ पं. मत्‌ आवाभ्याम्‌_अस्मत्‌ 
तव॒ युवयो: युष्माकम्‌ | ष. मम आवयो: . अस्माकम्‌ 
ते वाम्‌ वः मे नौ नः 
स. त्वयि युवयोः युष्मासु | स. मयि आवयो:  अस्मासु 





सुपाद्‌ (सुन्दर पैरों वाला) शब्द। 


सुपात्‌-सुपाद्‌ शब्द के प्रथमा के एकवचन में 'सुपाद्‌ स' इस अवस्था में -हल्ड्याब्य:' सूत्र से अपक्त सकार 
का लोप होने पर अवसान होने से दकार को 'वावसाने' सूत्र से विकल्प से चर्‌ तकार होकर दो रूप सुपात्‌ और 
सुपाद्‌ बने। 

सुपादौ-यह 'औ“ का रूप है। कोई कार्य नहीं होता। इसी प्रकार अस्‌ में-सुपाद:, अम में-सुपादम्‌ और औट्‌ 
में-सुपादौ रूप होते हैं | 





पाद: पद्‌ 6.4.30 


व्याख्या: 


'पाच्छब्दान्तं यदडगं म॑ं तदवयवस्य पाच्छव्द्स्य पदादेश:। सुपद:। सुपदा सुपाद्भ्याम्‌। इति दकारान्ता:। 
अग्निमत्‌, अग्निमथ्‌। अग्निमथौ। अग्निमथ:। इति थकारान्ता:। 





'पाद' शब्दान्त जो भसंज्ञक अड्ग, उसके अवयव 'पाद' शब्द को 'पद' से आदेश हो। 

अजादि विभक्यों में ही भसंज्ञा होती है। अतः 'शस्‌' से लेकर सभी अजादि विभक्तियों में 'पाद' को 'पद्‌' 
आदेश होगा। 

सुपद:-'सुपाद+शस्‌“ इस स्थिति में पाद्‌ शब्दान्त भसंज्ञक अछ्कग, 'सुपाद' के अवयव 'पाद्‌' शब्द को 'पद्‌' आदेश 
हुआ | तब विभक्ति के सकार को रुत्व विसर्ग होने पर सूत्र सिद्ध हुआ | 








सुपदा-टटा में भी पूर्वोक्‍त प्रकार से पद्‌ आदेश होने पर रूप सिद्ध होता है। 





मे ला कणनि का बन. सुपदा सुपाद्भ्याम्‌ सुपादिम्भ:||ष. सुपदः  सुपदो: सुपदाम्‌। 
च. सुपदे हैं सुपादभ्य:। | स. सुपदि ४ सुपात्सु | 
पं. सुपदः कर | 


दकारान्त शब्द समाप्त | 
थकारान्त अग्निमथ्‌ (अग्नि को मथनेवाला) शब्द। 





अग्निमत्‌-अग्निमथ्‌ शब्द के प्रथमा के एकवचन में अपक्त सकार का लोप होने के अनन्तर अवसान में हो जाने 
से थकार को 'वावसाने' सूत्र से विकल्प से चर्‌ तकार होकर “अग्निमत्‌' और “अग्निमथ्‌' ये दो रूप सिद्ध हुए। 
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इस '“अग्निमथ्‌' शब्द के रूप अजादि विभक्तियों में विभक्ति मिला देने मात्र से सिद्ध होते हैं और हलादि में पदान्त 
होने से थकार के स्थान में 'झलां-' से जश्‌ दकार होकर रूप सिद्ध होते हें। 'सुप्‌' में थकार को चर्‌ तकार 
होता है। 





है। आओ >र कु अग्निमत्‌-थ्‌ अग्निमथौ.. अग्निमथः: | च. अग्निमथे अग्निमद्भ्याम्‌ु अग्निमदम्य: 


सं. हे “ हे “ हे “ प. अग्निमथः 
द्वि अग्निमथम्‌ हे “ हे ष. अग्निमथो: अग्निमथाम्‌ 
त अग्निमथा अग्निमद्श्याम्‌ अग्निमद्म्य- स. अग्निमभथि “ अग्निमत्सु 





थकारान्त शब्द समाप्त 

चकारान्त शब्द। प्र अनूच्‌ (पूर्व दिशा, काल और देश) 
प्र उपसर्ग पूर्वक 'अश्चच्‌' धातु से 'ऋत्विगू-सूत्र से क्विन्‌ प्रत्यय करने से यह शब्द बनता है | 'क्विन्‌' का सर्वापहार 
लोप होता है। 





अनिदितां हल उपधाया क्डिति 6.4.24 


व्याख्या: 


अच: 


व्याख्या: 


6. 


हलन्तानामनिदितामड्गानामुपधाया नस्य लोप: किति डिति। नुम्‌। संयोगान्तलोप:। नस्य कुत्वंन ड:। प्राड, 
प्राचौ, प्राच:। 

हलन्त अनिदित्‌ (जिसके हस्व इकरकी इत्‌ संज्ञा न हुई हो) अड्ग के उपधा नकार का लोप हो कित्‌ और डित्‌ 
प्रत्यय परे रहते। 

क्विन्‌ प्रत्यय कित्‌ है, उसके परे रहते हलन्त अड्ग 'प्र अन्‌ च्‌' के उपधा नकार का लोप हो जाता है | तब शब्द 
का रूप 'प्र अ च' रहता है। 

नुम्‌-'प्र अचू स्‌' इस दशा में 'उगिदचां सर्वनामस्थानेधाते: सूत्र से नुम आगम होता है। 

संयोगान्तलोप इति-'प्र अ न्‌ च्‌ स्‌' इस दशा में अपक्त सकार का हल्ड्यादि लोप होने पर चकार पदान्त बन 
जाता है। वह संयोगान्त पद के अन्त में होने से 'संयोगान्तस्य' इस सूत्र के द्वारा होने वाले लोप का विषय बन 
जाता है। 

नस्य इति-'प्र अ न्‌' इस स्थिति में नकार के स्थान में “क्विन्‌ प्रत्ययस्य कु:' सूत्र से कवर्ग डकार आदेश हुआ। 
इन तीनों वचनों के द्वारा 'प्राड” की सिद्धि के लिये अपेक्षित विशेष कार्य बताये हैं। 

प्राड-- प्राच' शब्द के प्रथमा के एकवचन में 'प्र अच+स' इस अवस्था में “उगिदचां सर्वनामस्थानेधातेः सूत्र से 
नुम्‌ आगम हुआ तब 'प्रा न्‌ च्‌ स्‌' इस स्थिति में 'हल्ड्याबभ्य:' सूत्र से अपक्त सकार का लोप हुआ | तब पदान्त 
बन जाने से संयोगान्त 'प्रा न्‌ च” पद के अन्त्य चकार का लोप हुआ | तब 'प्रान्‌' इस दशा में 'क्विन्प्रत्ययस्य-' 
सूत्र से नकार को कवर्ग डकार होकर प्राड रूप बना । 

औ' 'जस्‌' अम्‌' और 'औट' ये चारों भी 'सु' के समान सर्वनामस्थान प्रत्यय हैं | इनके परे रहते “उगिदचां-' सूत्र 
से 'नुम' आगम होता है और नकार को श्चुत्व से कार होकर औ में-प्रावी, जस्‌ में-प्रूच:, अम्‌ में प्रावम्‌ और 
औटू में-प्राचौ रूप बनते हैं | 

'शस्‌' से आगे अजादि विभक्ति परे रहते अडग की भरसंज्ञा भी होती है। शस्‌ में भी भसंज्ञा हुई। 



























































4.38 


लुप्तनकारस्याचतेर्भस्याकारस्य लोप:। 








लुप्ताकार (जिसके नकार का लोप हुआ हो) भसंज्ञक अचु के अकार का लोप हो। 





'प्र अच+इस' इस दशा में 'अचु' के नकार का लोप हुआ है और सर्वनामस्थान भिन्‍न अजादि शस्‌ विभक्ति परे 
रहने से यह भसंज्ञक भी है। अतः इसके अकार का लोप हुआ | तब 'प्र च्‌ अस' यह दशा हुई। 
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चौ 6.3.38 


व्याख्या: 


लुप्ताकारनकारेचतौ परे पूर्वस्याणो दीर्घ:। प्राच:। प्राचा। प्राग्भ्याम्‌। प्रत्यडः प्रत्यचौ। प्रतीच:। प्रत्ग्भ्याम्‌ | 
उदड्‌ उदचौ। 

जिस अचु के नकार और अकार का लोप हुआ हो, उसके परे रहते पूर्व अण्‌ को दीर्घ हो। 

प्राच:-'प्र च्‌ अस्‌' इस दशा में लुप्ताकारनकार अच्‌ धातु 'च्‌' के परे रहते पूर्ण अण्‌ 'प्र' के अकार को दीर्घ होकर 
प्राच: रूप सिद्ध हुआ। 

टा आदि अजादि विभक्तियों के रूप शस्‌ के समान अकार लोप और पूर्व अण्‌ को दीर्घ करने से बनेंगे। 
हलादि विभक्तियों में भसंज्ञा न होने से अकार का लोप न होगा । किन्तु उस अकार का उपसर्ग के अकार के 
साथ सवर्णदीर्घ होगा, चकार को पदान्त होने से पहले जश्त्व जकार होगा और उसको “चोः कु: से कवर्ग 
गकार | सुप्‌ में 'प्राक सु/ इस दशा में प्रत्यय के सकार को आदेशप्रत्यययो: से मूर्धन्य षकार होकर प्राक्षु रूप 
बनता है | 














है अअउकड पछ . प्राड प्राचौ 


प्राच: च. प्राचे प्राग्भ्याम्‌ प्राग्म्यः 
सं. हे” हे“ हे“ प्राचः 
द्वि. प्राचम्‌ प्राचः प्राचोः प्राचाम्‌ 
त॒ प्राचा प्राग्भ्याम प्राग्मि: | स. प्राचि प्राक्षु 





प्रति अच्‌ (पश्चिम दिशा, काल, देश) शब्द। 
प्रत्यड-- प्रति अचू स' इस दशा में 'उगिदचां' सूत्र से नुम्‌ होने पर सकार का हल्ड्यादिलोप और चकार का 
संयोगान्तलोप हुआ। तब नकार को कुत्व डकार होकर रूप सिद्ध हुआ। 
प्रत्यचौ:-- “औ' का रूप है, कुछ कार्य नहीं होता। 
प्रतीच:-'प्रति अच्‌ अस्‌' इस दशा में भसंज्ञा होने से :अच:' सूत्र से अकार का लोप हुआ। तब “चौ' से पूर्व अण्‌ 
'प्रति' के अन्त्य इकार को दीर्घ रूप सिद्ध हुआ। 
प्रत्यग्भ्यामू-यहां हलादि विभक्ति होने से न तो भसंज्ञा होती है और अत एव न अकार का लोप ही होता है। 
चकार को जश्त्व जकार और उसको गकार हुआ है। 
इस शब्द के रूप 'प्राच' के समान ही सिद्ध होते हैं। 

उदच्‌ (उत्तर दिशा, काल, देश) 

उदड्-सर्वनामस्थान विभक्ति होने से प्राड के समान ही रूप सिद्ध होता है। 


कि 3) 4 ॑ ए"एर्नण उदच: | उदचौ | 
सं. हे” हे“ है 
































दि. उदचम्‌ 





शस्‌ में उद्‌ अच्‌ अस्‌' इस स्थिति में 'अचः सूत्र से अकार का लोप प्राप्त हुआ | 


उदब ईता 6.4.39 


व्याख्या: 


उच्छब्दात्परस्य लुप्तनकारचतेर्भस्याकारस्य ईत्‌। उदीच:। उदीचा। उदम्भ्याम्‌। 

“उत्‌' शब्द से परे लुप्त नकार अचु' के भसंज्ञक अछ्ग के अकार को ई' कार आदेश हो। 

उदीच:-“उद्‌ अच्‌ + अस्‌' इस स्थिति में भसंज्ञक अड्ग 'अच्‌' के अकार को ईकार हुआ, सकार को रुत्व विसर्ग 
होने पर 'उदीचः' रूप सिद्ध हुआ | 

अजादि विभक्तियों में भसंज्ञा होने से इसी प्रकार रूप बनेंगे। 








अथ हलन्तपुल्लिडगप्रकरणम्‌ 
प्र, उदीचा उदम्भ्याम उदग्भि:ः। ष. उदीच: 
च. उदीचे १ उदम्भ्य-स। स. उदीचि 
पं. उदीच: 4; री 





सम्‌ अच्‌ (ठीक चलने वाला) 


सम: समि 6.3.93 
वप्रत्ययान्तेचती। सम्यड, सम्यचौ। समीच:। सम्यम्भ्याम्‌। 


उदीचो: 


उदीचाम्‌ | 
उदक्षु । 








व्याख्या: “व' प्रत्ययान्त अच्‌ परे रहते 'सम्‌' को 'समि' आदेश हो। व प्रत्यय से तात्पर्य क्विन्‌ प्रत्यय से है। 
इस प्रकार 'सम अच्‌' के स्थान में 'समि अच्‌' शब्द बन गया | इसके रूप सर्वनामस्थान में पूर्ववत्‌ बनेंगे। शसादि 
अजादि विभक्तियों में 'अचः से अकार का लोप भी होगा और *“चौ' सूत्र से पूर्व अण्‌ 'समि' के इकार को 





दीर्घ भी । 
प्र. सम्यड सम्यचौ. सम्यच: च. समीचे 
सं. हे” हे“ हे“ पं. समीच: 
सम्यचम्‌ “ समीच: ष. 


त समीचा सम्यम्भ्याम्‌ सम्यग्मि: स. समीचि 





सम्यमग्भ्याम्‌ सम्यम्म्यः 


समीचो: 


सह अच्‌ (साथ चलने वाला, साथी) 


सहस्य सप्रि: 6.3.95 


तथा। सप्र्यड। 





व्याख्या: व प्रत्ययान्त अच्‌ परे रहते सह को सप्रि आदेश हो। 





प्र. सक्र्यड सफ्र्यचा सपफ्र्यच:। च. सप्रीचे सच्र्यग्भ्याम्‌ 


सप्रीचः 


विष्यनि 


स. हे” हे“ हे 
दि. सफ्र्यचम्‌ सप्रीच: ष. 





त सप्रीचा सक्र्यग्भ्याम्‌ सफ्र्यग्मि: स. सप्रीचि 


सप्रीचो: 


तिरस्‌ अच्‌ (तिर्यड योनि, पशुपक्षी आदि) 


तिरसस्तिर्यलोपे 6.3.94 


समीचाम्‌ 
सम्यक्षु 


सफ्रयग्भ्यः 


सप्रीचाम्‌ 


सप्र्यक्षु 


अलुप्ताकारेचतौ वप्रयत्यान्ते तिरसस्तियादेश:। तिर्यड्‌। तिर्यचौ। तिरश्च:। तिर्यग्भ्याम्‌। 


व्याख्या: अलुप्ताकार (जिसमें अकार का लोप न हुआ हो) और वप्रत्ययान्त अच्‌ परे रहते 'तिरस्‌' को 'तिरि' आदेश 


हो। 











अकार का लोप भरसंज्ञा के स्थलों में होता है और भसंज्ञा शस्‌प्रभति अजादि विभक्तियों में होती है| इनको छोड़कर 
सर्वनामस्थान और हलादि विभक्तियों में भसंज्ञा न होने से 'अच्‌' के अकार का लोप नहीं हेता | अत: सर्वनामस्थान 











और हलादि विभक्‍त परे रहते 'तिरि' आदेश होता है। तिरि के अन्त्य इकार को 'अच्‌' के अकार परे रहते यण्‌ 


हो जाता है। 
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हज नेजुन तिर्यड तिर्यचीा तिर्यच: | च. तिरश्वे. तिर्यग्म्याम्‌॒तिर्यग्भ्यः 





सं, हे” हे” हे“ पं. तिरखश्चः 
द्वि. तिर्यचम्‌ ष.! तिरश्वयो:. तिरश्चाम्‌ 
त॒ तिरश्चा तिर्यग्भ्याम्‌ तिर्यग्मि: | स. तिरश्वि “ तिर्यक्षु 








शसादि अजादि विभक्तियों के परे रहते भर्ंज्ञा होने से 'अच:' सूत्र से अकार का लोप होने पर सकार को श्चुत्व 
शकार होकर रूप बनते हैं। इस लिए यहां 'तिरस्‌' को 'तिरि' आदेश नहीं होता। 








नॉचे: पूजायाम्‌_ 6.4.30 


व्याख्या: 


. 


पूजार्थस्याचतेरुपधाया नस्य लोपो न। प्राड, प्राचौ। नलोपाभावाद्‌ “अ' लोपो न-प्राच:। प्राडक्षु। 
एवम्‌-प्रत्यड्डगदय:। क्रुड, क्रूचौ। क्रूड्भ्याम्‌। पयोमुक, पयोमुग पयोमुचौ। पयोमुग्भ्याम्‌ इति। चकारान्ता:। 
पूजार्थक 'अचु' धातु के उपधा नकार का लोप न हो | 








अचु' धातु के गति और पूजा दो अर्थ हैं| इनमें से पूजा अर्थ में 'अनिदिताम्‌--' सूत्र से प्राप्त नकार के लोप का 
इस सूत्र से निषेध किया गया। 





प्रपूर्वक “अच्‌' धातु से “ऋत्विग्‌-' सूत्र से क्विन्प्रत्य और उसका सर्वापहार लोप होने पर 'अनिदितां- सूत्र से 
नकार का लोप प्राप्त हुआ | उसका निषेध प्रकृत सूत्र से हुआ | नकार को अनुस्वार और परसवर्ण होकर 'प्राच्‌' 
शब्द बना। कृदन्त होने से प्रातिपदिक संज्ञा होकर इससे 'सु” आदि की उत्पत्ति हुई । 











प्राडइ-'सु' में 'प्राच्‌ स' इस अवस्था में 'हल्डल्याब््यः से अपक्त सकार का लोप होने पर पदान्त हो जाने से 
संयोगान्त पद 'प्राच' के (अलोन्त्यपरिभाषा से) अन्त्य अल्‌ चकार का लोप हुआ | तब निमित्त चकार के निवत्त 

हो जाने पर कार्य अनुस्वार और परसवर्ण के निवत्त हो जाने से “नकार' आया। 'प्रान इस स्थिति में 
'क्विनुप्रत्यस्य-' सूत्र से नकार को कवर्ग डकार हुआ तो 'प्राड” रूप सिद्ध हुआ। 

















प्राचौ- 'प्राच+औ” इस स्थिति में संयोग होकर रूप सिद्ध हुआ। अन्य कोई कार्य नहीं हुआ | 

इस पूजापक्ष में अजादि विभक्ति मिला देने मात्र से रूप सिद्ध हो जाते हैं | शसादि में भी नकार का लोप न होने 
से अकार का भी लोप नहीं होता | हलादि विभक्तियों में पदसंज्ञा होने से चकार का संयोगान्तलोप और नकार 
को डकार कार्य होता है। 











नलोपाभावाद्‌ इति-पूजा अर्थ में नकार का लोप न होने से अकार का लोप भी नहीं होता, क्योंकि अकार के 
लोप का विधायक 'अच:' नकार के लोप होने पर ही अकार का लोप करता है। 

प्राच:-- 'प्राच + शस्‌' इस स्थिति में पूजा अर्थ के कारण नकार का लोप नहीं होता एव अकार का लोप भी 
नहीं होता। 

प्राडक्षु-सुप्‌ में चकार का लोप होने पर 'डणो: कुक टुक्‌ शरि' सूत्र से शर्‌ सकार परे रहते डकार को कुक का 
आगम विकल्प से हुआ | तब “चयो द्वितीयाःशरि पौष्करसादेरिति वाच्यम्‌ः वार्तिक से ककार का द्वितीय वर्ण खकार 
होने पर कवर्ग खकार से परे होने के कारण प्रत्यय 'सुप' के अवयव सकार को “आदेश- सूत्र से षकार आदेश 
होकर 'प्राढ्खूषु' रूप सिद्ध हुआ | जब द्वितीय वर्ण नहीं हुआ उस पक्ष में कवर्ग ककार से परे होने से सकार का 
मूर्धन्य षकार और क और ष के संयोग से क्ष होकर प्राडक्षु रूप बना | कुक के अभाव पक्ष में प्राढषु | इस प्रकार 
यहां तीन रूप सिद्ध हुए हैं। 














'वर्तमाने पषन्‍्महत्‌बहत्‌जगत्‌ शतवच्च' इस उणादि सूत्र से निपातन द्वारा महत्‌ शब्द बना है और शतवद्भाव से उगित्‌ है। अतएव 


नुम्‌ हुआ। यह सु के विषय में कहा जा रहा है, वैसे सभी सर्वनामस्थानों में नुम्‌ होता है। 
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]. धदिद्वान' और 'महान्‌' यहां सकार और तकर के संयोगान्त लोप के असिद्ध होने से नकार अन्त में नहीं मिलता। अतः नान्‍त उपधा 


प्र. प्रा प्राचौ प्राचः च. प्राचे प्राडभ्याम्‌ प्राड्म्यः 
सं. हे" हे“ हे“ पं. प्राचः 
दि. प्राचमू हैं ष. ० प्राचो: प्राचाम्‌ 





त॒प्राचा प्राडभ्याम्‌ प्राह्मभेः सं. प्राचि” प्राढ्खषु-प्राडक्षु-प्राडूषु 





पूजा अर्थ में इसी प्रकार अन्य प्रत्यचू, उदच्‌, सम्यच्‌ सफ्र्यच्‌ और तिर्यच्‌ आदि के रूप भी बनेंगे. । ध्यान रहे 
'समि' 'सप्रि' के समान 'तिरि' आदेश भी पूजा अर्थ में सर्वत्र होगा, क्योंकि यह आदेश जहां अकार का लोप न 
हुआ हो वहीं होता है और पूजा अर्थ में नकार का लोप न होने से अकार का लोप भी नहीं होता। अतः यहां 
सर्वत्र आदेश होंगे। 'सुप्‌" में तीन-तीन रूप बनेंगे | 

क्रूच्‌ (क्रौच पक्षी) 
क्रुच्‌ शब्द के रूप पूर्वोक्त शब्दों के पूजार्थक रूपों के समान ही बनेंगे| क्योंकि “ऋत्विग्‌-' सूत्र से यह शब्द 
क्विन्प्रत्ययान्त निपातन होता है| नकार के लोप का अभाव भी इसमें निपातन से ही होता है। 




















प्र, क्रुड क्रुचौ क्र्चः च. क्र॒चे क्रुड्भ्याम्‌ क्रूड्भ्य: 

सं. हे” हे“ हे पं. क्रुचः रा 

द्वि. क्रुचम्‌ है क्र्चो क्रूचाम्‌ 

त॒ क्रूचा क्रुड्भ्याम्‌ क्रूडमिः सं. क्रुचि क्रुड्खषु क्रूडक्षु-क्रूड्षु 


पयोमुच (बादल) 





पयोमुक्‌ ग्‌-'पयोमुच्‌' शब्द क्विपृप्रत्ययान्त है। सु में पहले 'झलां-' सूत्र से चकार को जश्‌ जकार होता 
हैं 'चो: कु: सूत्र से जकार को गकार होता है। तब (वावसाने' सूत्र से विकल्प से चर्‌ ककार 
होता है। 

अजादि विभक्तियों में विभक्ति मिला देने से और हलादि में चकार को 'झलां जश'- सूत्र से जकार करने पर 
कुत्व गकार होकर रूप सिद्ध होते हैं। 'सुप्‌" में चकार को कुत्व होने के अनन्तर आदेश-' सूत्र से सकार को 
षकार होकर ककार और षकार के संयागे से क्ष बनाकर पयोमुक्षु रूप बनाई । 




















प्र. पयोमुक-ग्‌ पयोमुचौ:. पयोमुच:। च. पयोमुचे पयोमुम्भ्याम्‌ पयोमुम्भ्य:। 


सं. हे“ हे“ हे पं. पयोमुचः 
द्वि. पयोमुचम्‌ / से पयोमुचो:  पयोमुचाम्‌ | 
त पयोमुचा पयोमुम्भ्याम्‌ पयोमुग्मि: सं. पयोमुचि “ पयोमुक्षु | 


चकारान्त राब्द समाप्त 








न होने से 'सर्वनामस्थाने-' सूत्र से दीर्घ प्राप्त नहीं था। अतः इस सूत्र की आवश्यकता आ पड़ी। संयोगान्त लोप के असिद्ध होने 
से ही अन्त्य नकार का लोप भी नहीं हुआ। 

सकारान्त संयोग का उदाहरण-दविद्वान्‌, विद्वांसौ | 

अतुप्रत्ययान्त में संयोगान्त नकार के लोप के असिद्ध होने से 'सर्वनामस्थाने-' से पूर्ववत्‌ दीर्घ प्राप्त नहीं। 

'धीरस्यास्ति-बुद्धि (प्रशस्त) जिसकी हो' इस विग्रह में 'धी' शब्द से “तदस्यास्त्यस्मिन्निति मतुप्‌' सूत्र से 'मतुप्‌' प्रत्यय करने से ६ 
गीमत्‌' शब्द बनता है। 'मतुप्‌” में 'उकार/ और “पकार' अनुबन्ध-इत्संज्ञक- हैं। अत एव उगित्‌ होने से इसको सर्वनामस्थान विभक्ति 
परे रहते उगिदचां-' सूत्र से 'नुमः आगम होता है। 
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व्याकरण 
तकारान्त महत्‌ (बड़ा) शब्द। 
उगित्वादिति-उगित्‌ होने से नुम्‌ (उ गदचां सर्वनामस्थाने-' सूत्र से) हुआ।' 


सान्त-महत: संयोगस्य 6.4.40 


व्याख्या: 


सान्तसंयोगस्य महतश्व यो नकार:, तस्योपधाया दीर्घोसम्बुद्धी सर्वनामस्थाने। महान्‌, महान्तौ, महान्तः। 
हे महन्‌। महदभ्याम्‌। 





सान्‍्त! इति-सकारान्तः संयोग और महत्‌ शब्द का जो नकार उसकी उपधा का दीर्घ हो सम्बुद्धिभिन्‍न 
सर्वनामस्थान परे रहते | 





महान्‌-'महत्‌ स्‌*' इस दशा में उगित्‌ होने से नुम आगम हुआ | तब 'मह न्‌ त्‌ स्‌' इस स्थिति में हलूडयादि लोप 
और संयोगान्तलोप हुए। तदनन्तर' 'महन्‌* इस दशा में नकारान्त उपधा को दीर्घ होकर रूप सिद्ध हुआ | 














महान्तौ-औ में नुम्‌ और उपधादीर्घ होकर रूप सिद्ध हुआ। 

महान्त:-जस ्‌ में पूर्वोक्त प्रकार से रूप बना। 

सर्वनामस्थान प्रत्ययों में नुम्‌ और दीर्घ होता है, सम्बुद्धि में नहीं । शसादि अजादि विभक्तियों में कोई विशेष कार्य 
नहीं होता। हलादि विभक्तियों में जश्त्व दकार होता है। सुप्‌ में खर्‌ परे होने से चर्‌ होता है। 











प्र. महान्‌ महान्तौ महान्त: च. महते  महदुभ्याम्‌ महदभ्य: 
सं. हेमहनू हे“ हे“ पं. महतः 

द्वि. महान्तम्‌ महत:ः: ष. “ महतो: महताम्‌ 
त महता महद्भ्याम्‌ महद्भिः स. महति ऐ महत्सु 


धीमत्‌ (बुद्धिमान) शब्द 


अत्वसन्तस्य चॉधातो: 6.4.4 


व्याख्या: 


अत्वन्तस्योपधाया दीर्घो धातुभिन्‍नासन्तस्य चासम्बुद्धी सौ परे। उगित्वात्‌ नुमू-धीमान्‌ धीमन्तौ, धीमन्तः। 
हे धीमन्‌। शसादौ महद्वत्‌। भातेर्डव॒तु:। डित्वसामर्थ्यादभस्यापि टेलॉप:। भवान्‌, भवन्तौ भवन्त:। शत्रन्तस्य- 
भवन्‌। 


'अतु” अन्त की उपधा को दीर्घ हो और धातुभिन्‍न जो अस्‌ू, तदन्त की उपधा को भी, असम्बुद्धि सु परे रहते | 








'अतु से 'मतुप्‌" 'वतुप्‌' 'डवतु' आदि प्रत्ययों का ग्रहण होता है। 'धीमत्‌“ शब्द भी 'अत्वन्त' है। 

धीमान्‌-प्रथमा के एकवचन में 'नुम' आगम 'सु' के अपक्त सकार का 'हल्‌-' से और तकार का '“संयोगान्तस्य-' 
से लोप होने पर 'धीमन्‌' यह स्थिति हुई | तब उपधा अकार को दीर्घ होकर रूप सिद्ध हुआ। 'सु' का लोप हो 
जाने पर भी प्रत्यय लक्षण कार्य उपधा दीर्घ 'प्रत्ययलोपे प्रत्यलक्षणम्‌' सूत्र के बल से हो जाता है। 

सम्बुद्धि में दीर्घ का निषेध होने से हे धीमन्‌ और सर्वनामस्थान विभक्तियों में दीर्घ विधान न होने से “धीमन्तौ, 
धीमन्त:, धीमन्तम्‌, धीमन्तौ” ये रूप होते हैं। 











]. . अष्टाध्यायी में द्वित्वप्रकरण दो हैं एक छठे अध्याय में और दूसरा आठवें में। छठे अध्याय में पहले पाद के पहले सूत्र 'एकाचो द्वे 
प्रथमस्य” से और आठवें अध्याय में भी पहले पाद के पहले सूत्र 'सर्वस्य द्वे' से प्रारम्भ होता है। इनमें छठे अध्यायवाले द्वित्व प्रकरण 
में ही 'अभ्यस्तसंज्ञा होती है। 

2... जक्ष आदि सातों का परिगणन निम्नलिखित पद्य में है-- 

“जक्षि-जाग-दरिद्रा-शास्‌-दीधीड्‌्-वेवीड चकासु च। 
अभ्यस्तसंज्ञं विज्ञेयं मुन्युक्तं धातुसप्तकम्‌ || इति।। 
'दीधीड” और “वेवीड” धातुओं का प्रयोग वेद में ही होता है। 
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शसादि विभक्तियों में महत्‌ शब्द के समान ही रूप बनेंगे। 

भवत्‌ (आप) शब्द। 
भातेरिति-दीप्ति अर्थवाले 'भा धातु से 'डवतु' प्रत्यय हुआ | 'ड' की 'चुटू" से उकार की 'उपदेशेजनुनासिक इत्‌' 
से इत्संज्ञा होकर लोप हुआ। 
डित्वेति-'भा+अवत्‌' इस स्थिति में यद्यपि सु से कप्‌ प्रत्यय के बीच न आने से डवतु परे रहते भसंज्ञा नहीं होती 
तथापि डित्‌ करने के सामर्थ्य से 'टि' आकार का लोप हुआ, अन्यथा डित्‌ करना व्यर्थ हो जाएगा। भसंज्ञा चतुर्थ 
और पचम अध्याय के प्रत्ययों के परे रहते होती है, यह 'डवतु' प्रत्यय ततीय अध्याय का है। इस प्रकार 'भवत्‌' 
शब्द बन गया | 

















भवान्‌-प्रथमा के एकवचन में 'उगिदचां-' से नुम्‌ आगम 'हल्ड्याब्म्य:-” से अपक्त सकार और 'संयोगान्तस्य-' 
सूत्र से नकार का लोप होने पर 'भवन्‌' इस स्थिति में अत्वन्त होने से उपधा को दीर्घ होकर भवान्‌ रूप 
सिद्ध हुआ। 

अन्य सर्वनामस्थानों में भी इसी प्रकार नुम्‌ होता है। अन्यत्र कोई विशेष कार्य नहीं होता। 





प्र. भवान्‌ भवन्तौ भवन्तः च. भवते . भवद्भ्याम्‌ भवद्भ्यः 

द्वि. भवन्तम्‌ हैं भवतः . पं. भवतः 

त भवता भवद्भ्या भवद्भः ष. “ भवतो: . भवताम्‌ 
स. भवति हि भवत्सु 





शत्रन्तस्येति-भू धातु से शत प्रत्यय करने से भी 'भवत्‌' शब्द बनता है | पर उसको प्रकृत सूत्र से दीर्घ नहीं होता, 
क्योंकि यह 'अतु' अन्त नहीं | अतः 'सु' में प्रकृत सूत्र से दीर्घन होकर भवन्‌ रूप बना। संयोगान्त तकार लोप 
के असिद्ध होने से 'सर्वनामस्थाने-' सूत्र से भी दीर्घ नहीं हुआ | 

शेष रूप समान ही होते हैं। क्योंकि शत प्रत्यय के कारण शब्द “उगित्‌' होता है, अतः सर्वनामस्थान में शत्रन्त को 
भी 'नुम' होता ही है और कोई विशेषता है नहीं । 


ददत्‌ (देता हुआ) शब्द। 











उभे अभ्यस्तम्‌ 6..5 


व्याख्या: 


षाष्ठद्वित्वपकरणे ये द्वे विहिते, ते उभे समुदिते अभ्यस्तसंज्ञे स्तः 

छठे! अध्याय के द्वित्वप्रकरण में द्वित्व से जिन दो रूपों को किया जाता हे, उन दोनों को मिलाकर अभ्यस्तसंज्ञा हो। 
मिलकर कहने से अलग-अलग अभ्यस्त संज्ञा नहीं होती । 

'ददत्‌ में 'श्लौ 6..0 सूत्र से द्वित्व होता है। यह छठे अध्याय का है| अतः इसके दोनों रूप 'दद्‌' की 'अभ्यस्त' 
संज्ञा हुई | 











नाभ्यस्ताच्छतु: 7..78 


व्याख्या: 


अभ्यस्तात्परस्य शतुर्नुम्‌ न। ददत्‌, ददद्‌। ददतौ। ददत:। 
अभ्यस्त से परे शत” को नुम्‌ आगम नहीं होता । 
ददत्‌-प्रथमा के एकवचन में शत के ऋकार के इत्संज्ञक होने के कारण उगित्‌ होने से 'उगिदचां- सूत्र से नुम्‌ 


]. पहले 'तादश्‌' शब्द को बनाने का प्रकार बताया जाता है, तदनन्तर उसके रूप बनाये जायेंगे। 





2. का प्रतयय होने पर भी “349 आ सर्वनाम्न: से आकार अन्तादेश होता हैं 'का' का केवल अ' बचता हे। 'तादश्‌' अकारान्त शब्द 
बन जाता है, तब रूप राम शब्द के समान बनते हैं। इसी प्रकार 'यादश्‌' आदि भी शब्द बनते हैं। हलन्त प्रकरण में क्विन्‌ प्रत्ययान्त 
शब्द ही हलन्त होने से दिये जायेंगे। 
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का आमम प्राप्त था| उसका इस सूत्र से निषेध हो गया। अभ्यस्त संज्ञा “दद्‌” की है, उस से परे 'शत' को 'नुम्‌' 
आगम का निषेध हो जाने से ददत्‌ रूप बना। 
इसी प्रकार अन्य रूप भी बनेंगे। कोई विशेष कार्य नहीं होता। 











प्र. ददत्‌-ददद्‌ ददतौ ददत:.. च. ददते . ददद्म्याम्‌ दददभ्यः 
सं. हे“ हे“ हे“ पं. ददत: ४ 

द्वि. ददतम्‌ “ हु ष. ददतो: ददताम्‌ 
तू ददता ददद्भ्यामू ददभि:ः: सं. ददति “ ददत्सु 


जक्षत्‌ (खाता हुआ या हंसता हुआ) शब्द। 


जक्षित्यादय: षट्‌ 6..6 


व्याख्या: 


षट्‌ धातवोन्ये जक्षतिश्व सप्तम:, एते अभ्यस्तसंज्ञा: स्यु:। जक्षत्‌, जक्षतौ, जक्षत:। जाग्रतू, दरिद्रत्‌ु, शासत्‌, 
चकासत्‌। इति तकारान्ता:। 


गुप्‌, गुब्‌। गुब्भ्याम्‌। इति पकारान्ता:। 
छः धातु अन्य और 'जक्ष' सातवां, ये अभ्यस्तसंज्ञक हों। 





जक्षत्‌-यहां अभ्यस्तसंज्ञा होने से 'नाभ्यस्तात्‌-' सूत्र से नुम्‌ का निषेध हुआ तो 'सु' में जक्षत्‌ रूप बना | 
इसके रूप 'ददत्‌' के समान ही बनते हैं। 





एवमिति-इसी प्रकार-जाग्रत्‌ (जागता हुआ), दरिद्रत्‌ (दुर्गति को प्राप्त होता हुआ), शासत्‌ (शासन करता हुआ) 
और चकासत्‌ (चमकता हुआ शब्दों के रूप भी बनेंगे)। ये शब्द भी जक्षित्यादिगण में आने से अभ्यस्त संज्ञक हैं | 
तकारान्त शब्द समाप्त | 

पकारान्त गुप्‌ (रक्षक) शब्द। 





गुप्‌-प्रथमा के एकवचन में अपक्त सकार का 'हलड्द्याब्य:' सूत्र से लोप करने के अनन्तर पहले 'झलां जशः-' 
सूत्र से पदान्त झल्‌ पकार को जश्‌ बकार हुआ | तब अवसान में होने से बकार को '“वावसाने' सूत्र से वैकल्पिक 
चर्‌ पकार होकर दो रूप बने-गुप्‌ और गुब्‌। 

हलादि विभक्तियों के परे रहते पदान्त होने से पकार को 'झलाम्‌-' सूत्र से बकार होता है। अन्य कोई विशेष 
कार्य इनके रूपों में नहीं होता | 











प्र. गुपू-गुब्‌ू॒ गुपौ गुपः च. गुपे गुब्याम गुब््यः 
सं. हे“ हे“ हे“ पं. गुपः हर हि 

द्वि. गुपम्‌ ५ हैं : गुपोः गुपाम्‌ 
त॒ गुपा गुल्याम गुन्मः स. गुपि हैं गुप्सु 


पकारान्त शब्द समाप्त 
शकारान्त तादश्‌ ! (उसके समान) शब्द 


त्यदादिषु दशोनालोचने कू च. 3.2.60 


व्याख्या: 


त्यादादिषूपपदेषु अज्ञानार्थाद्‌ दशे: का, चात्‌ क्विन्‌ 





त्यद्‌ आदि उपपद रहते हुए ज्ञानभिन्‍न अर्थ के वाचक दश्‌ धातु से का 2 प्रत्यय (भी) हो। चकार (भी) से क्विन्‌ 
भी हो। 
त्यादि 'तद्‌” उपपद रहते हुए ज्ञानभिन्‍नार्थवाचक “दश्‌' से क्विन्‌ प्रत्यय हुआ | 'क्विन्‌' का सर्वापहार लोप होने पर 
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'तद्‌ दश्‌' यह स्थिति बनी | 


आ सर्वनाम्न 6.3.9 
सर्वनाम्न आकारोन्तादेशःस्याद्‌ दगू-दश्‌ वतुषु। तादक्‌, तादग। तादशौ। तादश:। तादम्भ्याम्‌। 
“त्रेश्च-” इति ष:। जश्त्वचर्त्वे-विटू, विड्। विशौ। विश:। विड्भ्याम्‌। 

व्याख्या: सर्वनाम को आकार अन्तादेश हो दगू, दश्‌ और वतु परे रहते | 
'तद्‌ दश्‌' यहां इस सूत्र से 'दश्‌' परे होने के कारण सर्वनाम 'तद्‌' को आकार अन्तादेश हुआ | तब “त आ दश्‌' 
इस स्थिति में सवर्णदीर्घ होकर तादश्‌ शब्द बना। 
इसी प्रकार-यादशू, एतादश्‌, त्वादशू, मादश्‌, अस्मादश्‌, युष्मादशू, भवादशू, कीदशू, ईदश्‌, आदि शब्द 
भी बनते हैं। 'कीदश! और ईदश्‌” में 'इदंकिमोरीश की' सूत्र से ई” और 'की' आदेश होते हैं। 
तादक्‌- 'तादश्‌' शब्द के प्रथमा के एकवचन में अपक्त सकार का 'हल- सूत्र से लोप होने पर पदान्त होने से 
शकार को पहले व्रश्च-' सूत्र से षकार आदेश, तब 'झलां जश:-' सूत्र से झल्‌ षकार को मूर्धास्थान की समानता 
से जश्‌ डकार, और उसको '“क्विन्‌-' सूत्र से कवर्ग गकार और अन्त में अवसान में होने से गकार को 'वावसाने-' 
सूत्र से वैकल्पिक चर्‌ ककार होकर दो रूप सिद्ध हुए-तादक और तादग। 
इसी प्रकार सभी क्विन्‌प्रत्ययान्त 'घतस्पश्‌' आदि शकारान्त शब्दों की साधन प्रक्रिया करनी चाहिये। इस ष, ड, 
ग, क की प्रक्रिया का पूरा ध्यान रहना आवश्यक है। 
'तादश्‌' शब्द की अन्य हलादि विभक्तियों में भी-सुप्‌ को छोड़कर षत्व, ड और ग होते हैं | सुप्‌ में ग के बाद 
क भी होता है। फिर सकार को षकार और क ष के संयोग से क्ष होकर तादक्षु रूप बनता है। 

















प्र. तादक-तादग तादशौ तादशः . च. तादशे तादम्भ्याम॒ तादम्भ्यः 
सं. हे“ हे“ हे“ पं. तादशः हे 
द्वि. तादशम्‌ हे“ हे“ ष. तादशोः तादशाम्‌ 
त॒ तादशा तादग्भ्याम॒ तादग्मि: स. तादशि ४ तादझ्लु 


विश्‌ (वैश्य) शब्द। 

जश्त्वचर्त्वे-विश्‌ शब्द में जश्त्व और चर्त्व होता है। 'विश्‌' शब्द क्विप॒प्रत्यान्त है, क्विन्‌प्रत्ययान्त नहीं | अतः यहां 
'डकार' को 'क्विनूप्रत्ययस्य-” से कवर्ग गकार नहीं हुआ | 'तादश्‌' शब्द से इसमें यही अन्तर है| इसी अन्तर को 
बताने के लिए मूल में उक्त साधन प्रक्रिया दिखाई है। 
विट्‌-ड्‌-'विश्‌' शब्द के प्रथमा के एकवचन में शकार को षकार, षकार को जश्‌ डकार और डकार को विकल्प 
से चर्‌ टकार होने पर दो रूप सिद्ध हुए। 
हलादि विभक्तियों में घकार और डकार तक की प्रक्रिया होती है। 'सुप्‌" में भी धुड्‌ आगम का विकल्प होता है। 
अजादि विभक्तियों में पूर्ववत्‌ कोई विशेष कार्य नहीं होता। 

प्र. विदू-विडू विशौ विशः च. विशे विड्भ्याम्‌ विड्भ्य: 

सं. हे“ हे“ हे“ पं. विशः कह हैं 

द्वि. विशम्‌ कं हें ष.० विशोः विशाम्‌ 

त॒ विशा विड्भ्याम विड्भिः: स. विशि स्‍ विट्त्सु-विट्सु 














नश्‌ (नश्वर) शब्द। 
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नशेर्वा 8.2.63 


व्याख्या: 


नशे: कवर्गोन्तादेशो वा पदान्ते। नक्‌, नगू, नटू, नड्‌। नशौ। नश:। नम्भ्याम्‌। नड्भ्याम्‌। 
“नश्‌' को कवर्ग अन्तादेश हो विकल्प से पदान्त में | 
कवर्गदिश पक्ष में साधन प्रक्रिया 'तादश्‌' के और अभावपक्ष में 'विश्‌' के समान होती है। 





प्र. नक-ग्‌. नशौ नशः च. नशे नम्भ्यामू नम्भ्यः 
नद्-ड्‌ नड्भ्याम नड्भ्यः 

सं. हे“ हे“ हे“ पं. नशः हे कु 

द्वि. नशम्‌ 6 कं ष. नशोः नशाम्‌ 

त॒ नशा नग्भ्याम नग्मि: स. नशि नक्षु नट्त्सु- 


नड्भ्याम्‌ नड्भि: 


घतस्पश्‌ (घी का स्पर्श करनेवाला) शब्द। 


स्पशोनुदके क्विनू 3.2.58 


व्याख्या: 


अनुदके सुप्युपपदे स्पशे: क्विन्‌। घतस्पक्‌, घतस्पगू, घतस्पशौ, घतस्पश:। इति शकरान्ता:। 

दधक्‌, दधगू। दधम्भ्याम्‌। रत्नमुदे, रत्नमुड्‌। रत्नमुषौ। रत्नमुड्भ्याम्‌। घट्‌ षघड्‌। षडभमि:। षड्भ्य: 2॥ षण्णाम्‌। 
षट्सु। रुत्वं प्रति षत्वस्यासिद्धत्वात 'ससजुषो रु:” इति रुत्वम्‌। 

उदक शब्द भिन्‍न सुबन्त उपपद रहते 'स्पश्‌' धातु से 'क्विन्‌' प्रत्यय हो | 

“'घतं स्पशति - घी का स्पर्श करता है' इस विग्रह में 'घत' सुबन्त उपपद रहते 'स्पश्‌' धातु से 'क्विन्‌' प्रत्यय हुआ 
और उसका सर्वापहार लोप हुआ | तब 'घतस्पश्‌' शब्द बना। कृदन्त होने से इसकी प्रातिपदिकसंज्ञा हुई और 
प्रातिपदिकसंज्ञक होने से सु आदि की उत्पत्ति हुई। 

क्विनपत्ययान्त होने से इसके रूप 'तादश्‌' के समान ही बनेंगे 'सु' और 'सुप्‌' में षघ ड ग क और भ्याम्‌ आदियों 
में ष ड ग आदेश होकर रूप बनेंगे | अजादियों में कोई विशेष कार्य नहीं होता। 




















प्र. घतस्पक-ग घतस्पशी घस्पश। च. घतस्पशे घतस्पम्म्याम॒ घतस्पम्म्य:। 
सं. हे“ हे“ हे” पं. घतस्पशः ध 
द्वि. घतस्पशम्‌ हे पा ष.ट घस्पशोः घतस्पशाम्‌ 
त घतस्पशा . घतस्पम्म्याम॒ घतस्पग्मि-। स. घतस्पशि ड घतस्प्ु 


शकरान्त शब्द समाप्त। 

षकारन्त दधष्‌ (तिरस्कार करने वाला) शब्द। 
दध्‌क्‌-ग्‌-दधष्‌' शब्द ऋत्विग्दधग्‌-सूत्र से क्विन्‌प्रत्यय करने से बना है। अतः प्रथमा के एकवचन में अपक्त 
सकार का लोप होने के अनन्तर पदान्त षकार को '“जश्त्व' से डकार और डकार को “क्विन्प्रत्ययस्य-' सूत्र से 
कवर्ग गकार तथा अवसान में वर्तमान गकार को वैकल्पिक चर्‌ चकार होने से दो रूप सिद्ध हुए दधक और दधग। 
हलादि विभक्तियों में इसी प्रकार जश्त्व और कुत्व होकर रूप बनेंगे। 'सुप्‌' में ड, ग और क होने के अनन्तर 
आदेशप्रत्यययो:' सूत्र से सकार को मूर्धन्य षकार होकर क ष संयोग से क्ष बनकर दधक्षु रूप बनता है। 




















]. .'रत्नमुय' शब्द क्विपृत्ययान्त है, क्विन॒प्रत्ययान्त नहीं। अतः इसमें 3०5 क्विन्‌प्रत्ययस्य-' सूत्र से कुृत्व नहीं होगा। 


2. पदान्त टवर्ग डकार से परे तवर्ग नकार को 65 न पदान्तात्‌-' सूत्र से षटुत्व का निषेध नहीं हुआ, क्‍योंकि उसी सूत्र में 'अनाम्‌' 
कहकर निषेध का निषेध किया है। 
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अजादि विभक्तियों में कोई विशेष कार्य नहीं होता । 
रत्नमुष! (रत्न चुरानेवाला) शब्द। 





रत्नमुटू-प्रथमा के एकवचन में अपक्त सकार का लोप होने के अनन्तर षकार को डकार और उसको विकल्प 
से चर्‌ टकार होकर दो रूप-रत्नमुट्‌ और रत्नमुड्‌ बने । 

अजादि विभक्तियों में पूर्ववत्‌ कोई विशेष कार्य नहीं होता | हलादि विभक्यों में डकार होकर रूप सिद्ध होते हैं 
'सुप्‌' में डकार का धुड्‌ आगम के विकल्प से दो रूप रत्नमुट्त्सु और रत्नमुट्सु बन जाते हैं। 








षष्‌ (छ संख्या) शब्द। 





षट्‌-षड्-'षष्‌' शब्द 'छ' संख्या का वाचक है| अत एव यह नित्य बहुवचनान्त है| षकारान्त संख्यावाचक होने 
से ्णान्ता: षट्‌-/ सूत्र से इसकी षट्‌ संज्ञा है। अत: 'षडभ्यो लुक सूत्र से 'जस्‌' और 'शस्‌' का लोप हो गया। 
तब पदान्त बन जाने से 'षष्‌" के अन्तिम षकार को 'झलां जशोन्ते-' सूत्र से जश्‌ डकार और डकार को 'वावसाने' 
से वैकल्पिक टकार होने से षघट्‌ और षड़्‌ दो रूप बनते हैं। 

षड्भि:षड्भ्य:-'भिस्‌' और 'भ्यस्‌' में षकार को 'झलां-' सूत्र से डकार होकर रूप सिद्ध होते हैं। 

















'षण्णाम्‌-आम्‌ में 'षट्चतुर्भ्यश्व-' सूत्र से 'नुट! आगम होकर 'षष्‌ नाम्‌' यह स्थिति बनी | इसमें षकार को 'झलां 
जश:- सूत्र से डकार होने पर ्टुना ष्टु:-' सूत्र से टवर्ग डकार के योग होने से तवर्ग नकार को ष्टुत्व णकार 
हुआ | तब 'षड्‌ णाम्‌' इस स्थिति में प्रत्यये भाषायां नित्यम्‌” इस वार्तिक से यर्‌ डकार को पर णकार का सवर्ण 
अनुनासिक णकार होकर रूप सिद्ध हुआ । 











षट्सु-'सुप्‌' में डकार होने पर डकार को 'डः सि धुट्‌' से विकल्प से दो रूप षट्त्सु और षट्सु सिद्ध होते हैं। 
पिपठिष्‌ (पढ़ने की इच्छा करने वाला) शब्द। 





रुत्वं प्रतीति-'पिपठिष्‌' शब्द के प्रथमा के एकवचन में अपक्त सकार के हल्डवत्यादि लोप होने पर आदेशप्रत्ययो: 
8.3.59' सूत्र के द्वारा हुए षकार के पर त्रिपादीस्थ होने के कारण असिद्ध होने से 'ससजुषो: रु: 8.2.67' सूत्र 
से 'रु' हुआ। तब 'पिपठिर' स्थिति हुई । 





वॉरुपधाया दीर्घ इक: 8.2.76 


व्याख्या: 


रेफवान्तयोरुपधाया इको दीर्घ: पदान्ते। पिपठी:। पिपठिषौ। पिपदीर्भ्याम्‌। 

रकारान्त और वकारान्त शब्दों के उपधा इक को दीर्घ हो पदान्त में | 

पिपठी:-'पिपठिर्‌' यहां पदान्त में रकारान्त के उपधा इक्‌ इकार को दीर्घ हुआ और रकार को 'खरवसानया:- 
सूत्र से विसर्ग | तब पिपठीः रूप सिद्ध हुआ। 

पिपठिषौ-यह औ का रूप है| इसमें कोई विशेष कार्य नहीं होता | 

इसी प्रकार अन्य अजादि विभक्तियों के रूप बनते हैं । 

पिपठीर्भ्याम्‌- 'पिपठिष्‌+भ्याम्‌' इस स्थिति में षत्व के असिद्ध होने से सकार के स्थान में रु आदेश होने पर 
रकारान्त की उपधा इकार को 'रवॉरुपधाया:-' इस सूत्र से दीर्घ होकर रूप सिद्ध हुआ। इसी प्रकार अन्य हलादि 
विभक्तियों के भी रूप बनेंगे। 

सुप्‌ में 'पिपठिष्‌ + सु' इस दशा में षत्व के असिद्ध होने से सकार को ससजुषो:--' सूत्र से 'रु प्रकृत सूत्र से 
उपध इकार को दीर्घ और रकार को 'खरब' सूत्र से विसर्ग होने पर 'पिपठी: सु' इस स्थिति में 'वाशरि' सूत्र से 
शर्‌ परे होने से विसर्गों को वैकल्पिक विसर्ग हुए। पक्ष में 'विसर्जनीयस्य सः सूत्र से विसरगों को सकार हुआ | 
'पिपठी:सु' और 'पिपठीस्‌ सु' ये स्थितियाँ हुईं। 














. ।विदेःशतुर्वसुः सूत्र से शत प्रत्यय को वसु आदेश हुआ है। 
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व्याकरण 


नुम्‌ू-विसर्जनीयशर्‌-व्यवायेपि 8.3.76 


व्याख्या: 


एतै: प्रत्येक व्यवधानेषि इणकुभ्यां परस्य सस्य मूर्धन्यादेश:। ष्टुत्वेन पूर्वस्य ष:॥ पिपठीष्षु। पिपठीःषु। 
चिकी:। चिकीषौ। चिकीशर्भ्याम्‌। चिकीर्षु। इति षकारान्ता:। विद्वान्‌। विद्वांसौ। हे विद्वान्‌। 

नुम्‌ विसर्ग और शर्‌ इनमें प्रत्येक के अर्थात्‌ पथक्‌ पथक व्यवधान होने पर भी इण्‌ और कवर्ग से पर सकार को 
मूर्धन्य आदेश हो | 





'पिपठीस्‌ सु' यहां शर सकार के और 'पिपठीः: सु' यहां विसर्ग के व्यवधान होने पर भी इण्‌ इकार से पर सकार 

का (दोनों जगह) मूर्धन्य षकार हुआ | तब 'पिपठीरघु' और 'पिपठी:षु' यह स्थिति बनी | विसर्ग वाले रूप में अन्य 

कोई कार्य नहीं होता | सकारवाले रूप में पूर्व सकार को ष्टुत्व षकार होकर पिपठीष्पु रूप बना | 
१5 पिपठीः पिपठिषौ. पिपठिष: | च. पिपठिषे पिपदठीर्भ्याम्‌ पिपदीर्भ्य: 








सं. हे” हि हे पं. पिपठिष: ९ ह 
द्वि. पिपठिषम्‌ प. “४ पिपठिषो: पिपठिषाम्‌ 
लत पिपठिषा पिपदीर्भ्याम्‌ पिपठीर्भि: | स. पिपठिषि ध पिपठीष्यु, पिपठीःषु 





चिकीर्ष्‌ (करने की इच्छावाला) शब्द 
कीर्ष:-'चिकीर्ष' शब्द के प्रथमा के एकवचन में अपक्त सकार का हल्ड्यादि लोप होने पर षत्व के असिद्ध होने 
से 'रात्सस्य' सूत्र के नियम से संयोगान्त सकार का लोप और “93 खरवसानयो:-' सूत्र से रकार को विसर्ग होने 
से चिकी: रूप सिद्ध हुआ | 
चिकीर्षो->-औ' का रूप है| इसमें कोई विशेष कार्य नहीं हुआ। अन्य अजादि विभक्तियों में भी इसी प्रकार रूप 
बनेंगे। 
चिकीर्भ्याम्‌- भ्याम्‌” में 'सु' के समान षत्व के असिद्ध होने से सकार का पूर्वोक्‍्त नियम से लोप होने पर 
“चिकीर्भ्याम्‌' रूप सिद्ध हुआ। 











चिकीर्षु-'सुप्‌' में पूर्ववत्‌ सकार का लोप होने पर 'चिकीर॒सु' इस दशा में खर्‌ सकार परे होने से रकार को 
“खरवसानयो:' सूत्र से प्राप्त विसर्ग का 'रो: सुपि' सूत्र के नियम से बाध होने के कारण विसर्ग न हुए | तब इण्‌ 
रकार से पर प्रत्यय 'सु' के अवयव सकार का आदेशप्रत्य-“ सूत्र से मूर्धन्य षकार होकर चिकीर्षु रूप सिद्ध हुआ | 





शेष रूप 'पिपठिष्‌” के समान बनते हैं | षकारान्त शब्द समाप्त | 

सकारान्त विद्वस्‌ (विद्वान) शब्द। 
विद्वस्‌ शब्द 'वसुप्रत्ययान्त है। 'वसु' प्रत्यय के उकार के इत्संज्ञक होने के कारण यह उगित्‌ है। अतः: इनको 
सर्वनामस्थान परे रहते 'उगिदचां-' सूत्र से नुम्‌ आगम होता है। 











विद्वान्‌ू-प्रथमा के एकवचन में नुम्‌, 'हल्डयादि' लोप और संयोगान्त लोप होने पर “विद्वन्‌ स्‌' इस स्थिति में 
'संयागान्त” लोप के असिद्ध होने के कारण 'सर्वनामस्थाने-' सूत्र से दीर्घ की प्राप्ति न होने से सकारान्त संयोग 
होने से 'सान्तमहतः-' सूत्र से दीर्घ होकर विद्वान्‌ रूप बना। 











अन्य सर्वनामस्थान प्रत्ययों में इसी प्रकार नुम्‌ और दीर्घ होकर रूप बनेंगे। 
हे विद्वन्‌ू-सम्बुद्धि में दीर्घ के निषेध होने से हे विद्वन्‌ रूप सिद्ध होता है। 





वसो: संप्रसारणम्‌ 6.4.3॥ 


व्याख्या: 


वस्वन्तस्य भस्य संप्रसारणं स्यात्‌। विदुष:॥ “वसुरत्रंसु-” इति दः-विद्वद्भ्याम्‌ 





वसुप्रत्ययान्त भसंज्ञक अडग को संप्रसारण हो । 


. “उशना भार्गव: कवि: इत्यमर:। 
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शस्‌ से लेकर अजादि विभक्तियों से परे रहते भसंज्ञा होती है। अतः उन सब अजादि विभक्तियों में संप्रसारण 
हो। 

विदुष:-शस्‌ में 'विद्वसू+अस्‌' इस दशा में संप्रसारण हुआ | 'संप्रसारणाच्च' सूत्र से अकार का पूर्वरूप होने पर 
'विद्वुस्‌ अस्‌' इस स्थिति में सकार को रुत्व विसर्ग और उकार इण्‌ से पर प्रत्यय “वसु' के अवयव सकार को 
आदेश प्रत्यययो: सूत्र से मूर्धन्य षकार होकर रूप सिद्ध हुआ | 

सभी अजादि विभक्तियों में इसी प्रकार रूप सिद्धि होती है। 

विद्वद्भ्याम्‌ 'भ्याम्‌ में 'वसुस्रंसुध्वंस्वनडुहां दः सूत्र से सकार को दकार होकर विद्वद्भ्याम्‌ रूप सिद्ध हुआ। 











प्र. विद्वान विद्वांसौ विद्वांसः च. विदुषे. विद्वद्भ्याम्‌ विद्वद्भ्यः 


सं. हेविद्वनू हे“ हे पं. विदुषः 

द्वि. विद्वांसू . “ विदुष: पा विदुषो: विदुषाम्‌ 

त॒ विदुषा विद्वदृभ्याम्‌ विद्ददिभ:. स. विदुषि “ विद्वत्सु 
पुंसोसुड 7..89 


व्याख्या: 


सर्वनामस्थाने विवक्षितेसुड्‌ स्यात्‌। पुमान्‌, हे पुनम्‌। पुमांसी। पुंसः। पुम्भ्याम्‌। पुंस। “ऋदुशनस्‌-' 
इत्यनड-उशन्‌, उशनसौ। 

सर्वनामस्थान की विवक्षा में 'पुंस! शब्द को असुछ आदेश हो | 

असुड' में उकार और डकार इत्संज्ञक हैं अतएव डित्‌ होने से यह अन्त्य सकार के स्थान में होता है। 
पुमान्‌-प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में 'पुंर!/ के सकार को असुड् आदेश होने पर “निमित्तापये नैमित्तिकस्यापयपाय:' 
से अनुस्वार भी अपने पूर्वरूप मकार में परिणत हुआ | तब 'पुम्‌ स्‌' इस दशा में “उगिदचां' सूत्र से नुम आगम और 
अपक्त सकार का 'हल्डयादि-' लोप तथा 'पुमन्‌ स्‌* इस स्थिति में सान्तमहतः-' सूत्र से सान्‍्त संयोग की 
उपधादीर्घ होकर पुमान्‌ रूप सिद्ध हुआ। 

















अन्य सर्वनामस्थानों में भी इसी प्रकार असुछः आदेश, नुम्‌ आगम और उपधादीर्घ होकर रूप बनते हैं | 

हे पुमन्‌-सम्बुद्धि में दीर्घ निषेध होने से हे पुमन्‌ रूप बनता है। 

पुंस:-यह 'शस्‌' का रूप है। यहां कोई विशेष कार्य नहीं होता। 

इसी प्रकार अन्य अजादि विभक्तियों के भी रूप बनते हैं। 

पुम्भ्याम्‌- भ्याम्‌' में सकार का 'संयोगान्त-' लोप होने पर 'मकार' को पुनः 'ोनुस्वार:-' से अनुस्वार और उसको 
परसवर्ण मकार होकर रूप सिद्ध हुआ | 











पुंसु-यहां स का लोप और मकार को अनुस्वार हुआ | यय्‌ परे न होने से परसवर्ण नहीं हुआ। 


प्र. पुमान्‌ पुमांसौ पुमांस: च. पुंसे पुम्भ्याम्‌ पुम्भय: 
सं. हेपुमनू हे“ हे“ पं. पुंसः के 

द्वि. पुमांसमू “* पुंसः ष. ० पुंसोः पुंसाम्‌ 
त॒ पुंसा पुम्भ्याम पुम्भिः स. पुंसि ४ पुंसु 


(उशनस्‌ शुक्र') शब्द। 





उशना-उशनस्‌ शब्द के प्रथमा के एकवचन में 'ऋदुशनस्पुरुदंसोनेहसां च' सूत्र से अनड आदेश डित्‌ होने से 
'डिच्च' सूत्र के अनुसार अन्त्य सकार को हुआ। तब 'उशन अन्‌ स्‌' इस दशा में नान्‍त की उपध को 
'सर्वनामस्थाने-' सूत्र से दीर्घ और पुनः सवर्णदीर्घ होने के अनन्तर उशनान्‌ स्‌ इस दशा में अपक्त सकार का 
हल्ड्याब्यय:-' सूत्र से और नकार का 'न लोप: सूत्र से लोप विसर्ग रहित उशना रूप सिद्ध हुआ। 
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द्विवचन में औ विभक्ति मिला देने से उशनसौ रूप बना | 
इसी प्रकार अन्य अजादि विभक्तियों में रूप बनते हैं। 
(वा) अस्य सम्बुद्धी वानड, नलोपश्च वाच्य:। हे उशन, हे उशनन्‌, हे उशन:। हे उशनसौ। उशनोभ्याम्‌। 
उशनस्सु। अनेहा। अनेहसौ। हे अनेह:। वेधा:। वेधसौ। हे वेध:। वेधोभ्याम्‌। 

व्याख्या: उशनस्‌ शब्द को सम्बुद्धि में अनड आदेश विकल्प से हो और नकार का लोप भी विकल्प से हो । 
अनडः आदेश और नकार लोप-इन दो विकल्पों से यहां तीन रूप बन जाते हैं जैसा कि आगे प्रक्रिया से स्पष्ट 
हो रहा है। 
हे उशन, हे उशनन्‌, हे उशनः-सम्बुद्धि में विकल्प से अनड आदेश हुआ। हे उशन अन्‌ स्‌' इस सम्बुद्धि 
अवस्था में दीर्घ का निषेध होने से 'अतो गुणे-' सूत्र से पररूप हुआ। सकार का 'हल्ड्याब्मय:' 
सूत्र से लोप और नकार का विकल्प से लोप होने पर हे उशन रूप बना। जब नकार का लोप नहीं हुआ तब 
हे उशनन्‌ | जहां अनड” आदेश नहीं हआ उस पक्ष में अपक्त सकार के लोप होने पर प्रातिपदिक के सकार के 
पदान्त हो जाने से रु और रकार को विसर्ग होकर हे उशनः रूप सिद्ध हुआ। इस प्रकार सम्बुद्धि में तीन रूप 
बनते हैं | 
उशनोभ्याम्‌- 'भ्याम्‌' विभक्ति में हलादि होने से पूर्व की 'स्वादि' सूत्र से पद संज्ञा है। अतः 'ससजुषो: रु:-' सूत्र 
से सकार को रु और हश्‌ मकार परे होने से 'हशि च' सूत्र से रुः को उकार तथा अकार और उकार को गुण 
ओकार होकर उशनोभ्याम्‌ रूप सिद्ध हुआ। 
अन्य हलादि विभक्तियों में भी इसी प्रकार रूप बनेंगे। 
उशनस्सु-सुप्‌ में सकार को 'ससजुषो:-' सूत्र से रुऔर खर्‌ सकार परे होने से रकार को विसर्ग हुए। विसर्गों 
को “विसर्जनीयस्य-' सूत्र से प्राप्त सकार को बाधकर “वा शरि' से शर्‌ सकार परे होने से 
विसर्ग विकल्प से हुए। पक्ष में 'विसर्ज-" से सकार हो गया। तब उशनःसु और उशनस्सु ये दो रूप 















































सिद्ध हुए। 
प्र. उशना उशनसौ. उशनसः। च. उशनसे उशनोभ्याम्‌ उशनोभ्य: | 
सं. हेउशन हे” हे“ पं. उशनसः: | हे 
हे उशनन्‌ |. घष॑. “ उशनसोः  उशनसाम्‌ | 
हे उशनः | 
द्वि. उशनसम्‌ हि ४ | स. उशनसि हे उशनःसु | 


त उशनसा उशनोभ्याम्‌ उशनोमि:। 


अनेहस्‌ (समय) शब्द। 





अनेहा-अनेहस्‌' शब्द के प्रथमा के एकवचन में 'ऋदुशनस्‌-' सूत्र से अनड्‌ आदेश होने से नान्‍त की उपधा को 
'सर्वनामस्थाने- सूत्र से दीर्घ, पुनः सवर्णदीर्घ, अपक्त सकार का 'हल्ड्याब्य:' सूत्र से और नकार का 'न लोप:' 
सूत्र से लोप होने पर विसर्ग रहित अनेहा रूप सिद्ध हुआ। 

हे अनेह:-सम्बुद्धि में अपक्त सकार के लोप होने पर सकार को रु और रकार की विसर्ग होकर हे अनेहः रूप 
बनता है | 








वेधस्‌ (ब्रह्मा) शब्द | 





वेधा:-बेधम्‌' शब्द के प्रथमा के एकवचन में 'वेधसू+स्‌” इस दशा में धातुभिन्‍्न-असन्त होने से उपधा को 
“अत्वसन्तस्य' सूत्र से दीर्घ हुआ | तब अपक्त सकार का हल्ड्याब्य: सूत्र से लोप हो जाने पर पदान्त बन जाने 
से प्रातिपदिक के सकार को 'ससजुषो: रु: सूत्र से रुऔर रकार को 'खरवसानयोः सूत्र से विसर्ग होकर वेधा: 
रूप सिद्ध हुआ। 





अथ हलन्तपुल्लिड्गप्रकरणम्‌ 20] 





हे वेध:-सम्बुद्धिभिन्‍न सु परे रहते दीर्घ का विधान होने से सम्बुद्धि में दीर्घ नहीं हुआ। तब हे वेधः रूप बना । 


प्र. वेधाः वेधसौ वेधसः च. वेधसे. वेधोभ्यास्‌ वेधोभ्यः 
स. हे वेधः हे“ हे“ पं. वेधसः: ए 

द्वि. वेधसम्‌ बे “ ष. वेधसो: वेधसाम्‌ 
त॒ वेधसा वेधोभ्याम्‌ वेधोभि: स. वेधसि “ वेध:सु, स्सु 





चन्द्रमस, सुमेधस्‌ (अच्छी बुद्धिवाला), सुनमस्‌ (देवता-अच्छे मनवाला), प्रचेतस्‌ (वरुण देव), हिरण्यरेतस्‌ (अग्नि, 
सूर्य), दिवौकस्‌ (देवता), वनौकस्‌ (बन्दर)आदि सामान्य सकारान्त शब्दों के भी रूप इसी प्रकार बनेंगे। 
ईयसुन्‌ प्रत्ययान्त कनीयस्‌ (छोटा), महीयस्‌ (बड़ा), साधीयस्‌ (अतिनिपुण) आदि पुंल्लिडग शब्दों के उगित्‌ 
होने से सर्वनामस्थान में नुम्‌ आगम और “अत्वसन्तस्य चाधातो: सूत्र से सान्‍्त संयोग की उपधा का दीर्घ 
होगा। तब इनके रूप सर्वनामस्थान प्रत्ययों में 'विद्वस' शब्द के समान बनेंगे और शेष स्थलों में 'वेधस' शब्द 
के समान | 








अदस्‌ (वह) शब्द। 


अदस औ सुलोप श्वें 7.2.07 


व्याख्या: 


अदस ओऔत््‌ स्यात्‌ सौ परे, सुलोपश्च। “तदो: स:-” इति स:--असौ। त्यादाद्यत्वम्‌ पररूपत्वम्‌ वद्धि। 
अदस्‌' शब्द को औकार (अन्तादेश) हो सु परे रहते और 'सु' का लोप भी हो। 

असौ-अदस्‌ शब्द के सकार को त्यादादीनाम्‌ अः सूत्र से अकार आदेश प्राप्त था। उसका यह सूत्र अपवाद 
है। अदस्‌ + सु' यहां प्रकृत सूत्र से सकार को औ' आदेश और 'सु' का लोप हो गया। तब 'अद्‌ औ' 
इस स्थिति में पूर्व आकार अवर्ण और अच्‌ औकार के स्थान में “वद्धिरेचि' सूत्र से वद्धि औ'” एकादेश होने 
पर अदौ' इस दशा में 'तदोः सः--' सूत्र से अद्स के अनन्त्य दकार को सकार होकर असौ रूप सिद्ध 
हुआ | 











त्यादाद्येति--अदस्‌+ औ' यहां सब से पहले 'त्यादादीनाम:' सूत्र से सकार को अकार हुआ। इसी के लिये 
'त्यदाद्यत्वमु' तब 'अतो गुणे' से पररूप'पररूपत्वम्‌ू-हुआ | अद + औ' इस स्थिति में 33 वद्धि रेचिः सूत्र से प्राप्त 
वद्धि का 'प्रथमयो:- सूत्र के पूर्वसवर्णदीर्घ से बाध हुआ | इसका 'नादिचि' से निषेध, तब पुनः वद्धि होकर 'अदौ 
स्थिति बनी । 














अदसोसे दाीद्‌ उ दो मः 8.2.80 


व्याख्या: 


अदसो सान्तस्य दात्‌ परस्य उदूतौ, दस्य मश्य। आन्तरतम्याद्‌ हस्वस्य उ:, दीर्घस्य ऊ:। अमू। जस: शी, 
गुण:। 

असान्त (जिसके अन्त में सकार न हो) अदस्‌ शब्द के दकार से पर वर्ण को उकार और ऊकार हो और दकार 
को मकार भी हो। 

जहाँ 'त्यादादीनाम: लगेगा, वहां अन्त में सकार न रहेगा, अतः वहीं इस सूत्र की प्रवत्ति होगी । 





यह सूत्र उकार और मकार आदेश रूप दो कार्य करता है | अत एव इस सूत्र का विधेय दोनों कार्यों को मिलाकर 
'मुत्व' या 'मुभाव' कहा जाता है। 
आन्तरतम्यादिति-परिणामरूप सादश्य से हस्व वर्ण को हस्व उकार और दीर्घ वर्ण को दीर्घ ऊकार होगा | 





अमू-यहां पूर्वोक्‍्त प्रकार से सिद्ध हुई 'अदौ' इस स्थिति में दकार से पर 'औ' वर्ण दीर्घ है। अत: उसको प्रकृत 
सूत्र से दीर्घ ऊकार हुआ और दकार को मकार | तब अमू रूप सिद्ध हुआ । 
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एत ईद्‌ 


व्याख्या: 


नमुने 


व्याख्या: 


व्याकरण 





जस: शीति-जस्‌ में त्याद्यत्व और पररूप होने पर अकारान्त बन जाने से अदन्त सर्वनाम से पर जस्‌ को “ जसः 
शी' सूत्र से 'शी' आदेश हुआ | 





गुण इति-शकार के लोप होने पर गुण एकादेश हुआ। तब 'अदे' यह स्थिति हुई | 
बहुवचने 8.4.8॥ 


अदसो दात्‌ परस्यैत ईद, दसरू च मो बहर्थोक्‍्तौ। अमी। 'पूर्वत्रासिद्धम” इति विभक्तिकार्य प्राक्‌, 
पश्चादुत्वमत्वे। अमुम्‌ू, अमू, अमून्‌। मुत्वे कृते घिसंज्ञायां “ना भावः। 


अदस्‌ शब्द के दकार से परे '"एकार' को ईकार और दकार को मकार आदेश हो, बहुवचन में | 








अमी--यहीं पूर्व प्रदर्शित रीति से सिद्ध हुई 'अदे' इस स्थिति में 'अदे” बहुवचन है| अतः प्रकृत सूत्र से एकार को 
'ई” कार और दकार को मकार होकर अमी रूप सिद्ध हुआ। 











इसी प्रकार शस्‌ को छोड़कर अन्य बहुवचनों में भी 'बहुवचने झल्येत्‌' से एत्व करने पर तब उत्व और मत्व होंगे | 
पूर्वत्रासिद्धमिति-उत्व मत्व के त्रिपादीस्थ होने से 'पूर्वत्रासिद्धम्‌' के द्वारा असिद्ध होने के कारण पहले विभक्ति 
कार्य होंगे पीछे उत्व मत्व होंगे। सभी रूपों में उत्व मत्व अन्त में होंगे। 

अमुम्‌-'अम्‌' में त्यदाद्यत्व और पररूप तथा '35 अमि पूर्व से पूर्वरूप करनेपर 'अद्‌' बना | यहां उत्व और मत्व 
हुआ तब अमुम्‌ रूप बना | 











अमून्‌-शस्‌ में त्यादाद्यत्व और पररूप करने पर 'अद अस्‌' इस अवस्था में (46 प्रथमयो:-' सूत्र से पूर्वसवर्णदीर्घ 
और तब सकार को 37 तस्माच्छसो-' सूत्र से नकार होकर 'अदान्‌' बन जाने पर उत्व और मत्व होकर अमून्‌ 
रूप सिद्ध हुआ। दीर्घ होने से आआ' कार को दीर्घ ही ऊकार हुआ। 











मुत्वे कृते-'टा' में त्यादाद्यत्व और पररूप करने पर 'अद + टा' इस अवस्था में मुत्व-उकार और मकार 
आदेश-हुआ तो 'अमु + टा' यह स्थिति हुई। यहां 'शेषो ध्यसखि' सूत्र से हस्व उकारान्त होने से घिसंज्ञा हुई 
और आडो ना- सूत्र से 'टा' को 'ना' आदेश होने पर अमुना रूप सिद्ध हुआ। 





यहां आशडका होती है कि “आडो नास्त्रियामू 7.320 इस सपादसप्ताध्यायीस्थ के प्रति 
357 अदसोसेर्दादु दो मः 8.2.80 | त्रिपादीस्थ मुभाव-उकार और मकार आदेश के असिद्ध होने के कारण 
हस्व उकार के न मिलने से घिसंज्ञा की प्रवत्ति न होगी और तब 'टा' को 'ना' कैसे हो सकता है तथा 'ना' 
आदेश करने पर भी मुभाव के असिद्ध होने से अदन्त अड्ग के मिल जाने से 'सुपि च 7.3.02 से 
दीर्घ भी प्राप्त होता है। इस आशडका के निवारण के लिये अग्रिम सूत्र दोनों दशाओं में असिद्ध का निषेध 
करता है। 








8.2.3 | 

“ना” भवे कर्तव्ये कृते च मुभावों नासिद्ध:। अमुना। अमूभ्याम्‌। अमीभि:। अमुष्मै। अमीभ्य:। अमुष्मात्‌। 
अमुष्य। अमुयो:। अमीषाम्‌। अमुष्मिन्‌। अमीषु। इति सकारान्ता:। इति हल्तन्तपुल्लिछगप्रकरणम्‌। 

“ना' भाव करना हो अथवा कर लिया हो-इन दोनों अवस्थाओं में 'मु' भाव असिद्ध नहीं होता। 

अमुना-अतः 'अमु + टा' इस दशा में जब ना भाव करने में मुभाव असिद्ध न हुआ तो हस्व उकारान्त मिल जाने 
से घिसंज्ञा होकर 'ना' आदेश हो गया और 'ना' आदेश किये जाने पर भी मुभाव के असिद्ध न होने से अछग के 
अदन्त न मिलने से दीर्घ भी नहीं हुआ अतः अमुना रूप बना। 














अमूभ्याम्‌- 'भ्याम्‌' में त्वदाद्यत्व और पररूप होने पर अड्ग के अदन्त मिल जाने से 'सुपि च' सूत्र से दीर्घ होकर 
'अदाभ्याम्‌' पहले बन गया | तब मुत्वहोकर अमूभ्याम्‌ रूप सिद्ध हुआ। दीर्घ होने से आकार के स्थान में दीर्घ ही 
ऊकार आदेश हुआ | 
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अमीभि:-'भिस्‌' में त्यदाद्यत्व और पररूप होने पर पूर्ववत्‌ अड्ग के अदन्त बन जाने से 'बहुवचने-' सूत्र से एकार 
होकर 'अदेभि: बना | यहां 358 एतईद्‌ बहुवचने' सूत्र से एकार को ईकार और दकार को मकार होने पर अमीभि: 
रूप सिद्ध हुआ। त्यादाद्यत्व और पररूप होने पर 'अद + भिस्‌' स दशा में अदन्त अडग होने से 42 अतो भिस 
ऐस' से 'भिस्‌' के स्थान में 'ऐस' आदेश प्राप्त हुआ | पर उसका “नेदमदसोरकोः' सूत्र से निषेध हो गया | 














अमुष्मै--'डे” में त्वदाद्यत्व और पररूप करने पर 'अद डे” इस दशा में अदन्त होने से 'डे” को 'सर्वनाम्न:- सूत्र 
से 'स्मै' आदेश होने पर 'अदसो-- सूत्र से मुत्व हुआ | तब इण्‌ इकार से 'स्मै” (स्थानिवद्भाव से) प्रत्यय से सकार 
को आदेश प्रत्ययो: सूत्र से मूर्धन्य षकार होकर अमुष्मै रूप सिद्ध हुआ। 











अमीभ्य:-की सिद्धि पूर्ववत्‌ अदेभ्य”' बनाकर पश्चाद्‌ 'इत ईत्‌' सूत्र से मत्व और ईकार करने से होती है। 








अमुष्मात्‌- डसि' में त्यदाद्यत्व और पररूप करने पर अद डसि' इस दशा में अदन्त होने से 'डसिड्यो- सूत्र 
से 'डसि' को 'स्मात्‌' आदेश होने पर अदसो- सूत्र से मुत्व हुआ। तब अमु स्मात्‌' इस स्थिति में 
'स्मात' (स्थानिवद्भाव से) प्रत्यय के सकार को आदेश- सूत्र से मूर्धन्य षकार आदेश होकर रूप सिद्ध 
हुआ | 

















अमुष्य- डस्‌' में त्यादद्यत्व और पररूप करने पर अद + डस्‌' इस दशा में अछग के अदन्त होने से 'टाडसि-' 
सूत्र से 'डस्‌' को 'स्य' आदेश हुआ | तब मुत्व होने पर 'अमुस्य' इस दशा में 'स्य' (स्थानिवद्भाव से) प्रत्यय के 
सकार को मूर्धन्य षकार होकर अमुष्य रूप बना। 








अमुयोः--ओस्‌' में पूर्ववत्‌ अद + ओस्‌' इस स्थिति के बन जाने पर अडग के अदन्त होन से ओसि च॒' सूत्र से 
अकार को एकार और एकार को 22 एचोयवा- सूत्र से अय' आदेश हुआ। तब 'अदयो:' इस अवस्था में मुत्व 
होकर अमुयो' रूप सिद्ध हुआ | 








अमीषाम्‌-“आम्‌' में पूर्ववत्‌ अद + आम्‌' इस स्थिति के बन जाने पर अदन्त सर्वनाम होने से “आमि सर्वनाम्न: सुट्‌' 
सूत्र से आम्‌' को 'सुट! आगम हुआ। तब झल्‌ सकार आदि बहुवचन परे मिलने से “बहुवचने-' सूत्र से अकार 
को एकार होकर 'अदसाम्‌' यह स्थिति हुई | यहां 38 एत ईद-' सूत्र से एकार को ईकार और दकार को मकार 
होने पर सकार को मूर्धन्य षकार होकर रूप सिद्ध हुआ। 














अमुष्मिन्‌- डि” में अद + डि' इस अवस्था में 'डसिड्यो:' सूत्र से 'डि" को स्मिन्‌ आदेश हुआ | तब 'अद स्मिन्‌' 
इस दशा में मुत्व होने पर सकार को मूर्धन्य षकार होकर अमुष्मिन्‌ रूप बा | 





अमीषु-पूर्ववत्‌ 'अदेसु' बन जाने पर 'एत ईद-' से एकार को ईकार और दकार को मकार होने पर सकार को 
मूर्धन्य षकार कररे पर अमीषु रूप सिद्ध हुआ। सकारान्त शब्द समाप्त | 


(हलन्त पुल्लिड्गप्रकरण समाप्त |) 


